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CESTA DO SVETA

I

Maly chlapec pfisel k Vliavé a volal: ,,Pfivoz! Privoz!” Ale
neveliky hlas prikrylo ticho. Jezero prostoru mezi pohofimi
nezni leda boufi, ale poutnitek byl sém; odpovidalo mu jen
ticho.

Jehlance skal, kuZel vrchu, osiroh a na vychodé stila
oblouéné zem&. P&t lomt po paterém zastaveni vojska je
vbito v skélu a ze zlomeného téla vytékd pramen. Silnice
lezela na pé&ti mostech a u kazdého z nich byly uvézény né-
kladni lodi. Hoch na druhém biehu vykfikl, ale jeho hlas
spadl doprostfed feky a potopil se.

Byla druh4 nedéle &ervnové a v lomech ani na lodich
nikdo nepracoval. Chlapec zarazil konec holi do zemé
a sedl si po Zebracku.

Trin&ct masici byl na cesté a doposud nespal v poli. B4l
se. Chlévy plné much byly jeho hospodou a t4hlé buéeni
dobytka rylo mu spanek. Réno stéval u krav a chtélo se mu
mléka. Snad mu dal &eledin svuj krajic a snad ho vyvlékl
ze dvora. Pokulhévaje, dal se na cestu, aby kradl, Zebral
a navlékal dny na hul.

Tulék pfilis zeleny neobstoji v obci tuldku a neobstoji
ani pred Zenami, nemé-li viditelnych ran a je-li bez pfibé-
hu. Kdybys %el se vztaZenou rukou a kdybys plakal! Ale ty
jsi témé&F vesely pred okny vesnice.

Na rozdil od tohoto novétka stary St&pan pil kofalku
a ob&dval 3pek; to v3ak je muZ, ktery se vyznd ve vécech
svého Femesla, a jeho diku€inéni jsou vefejna jako zvon.

Kdysi fekl vyslouZilec malému Zebrékovi: ,,Jdi do sluz-
by, kluku, malé ryby jsou také ryby, a co mas v kapséch,
mohlo byt moje.“ KdyZ chvile ticha opfela radu, hoch se
hnul, a bylo vidati, jak se mot4 ve vojenskych kalhotech
a Ze je slab a maly. Nehledal sluzby ani nyni, ani kdy pied-
tim, ale jiti znamena nad&ji, i Sel a doSed sedi na biehu.
A kii& na pfivoz.
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Zatim zemé& se obracela k pondélku a nebe plné stinu
a ohné bylo nad ni. Nékdo stejn& ubohy jako tuldk Sel po
silnici a vstoupil na lod, aby chytal ryby, ale d¥ive ne% na-
sadil prut a hodil vlasec, chlapec na druhém biehu znovu
se ozval.

»»Potkej chvilizku,” odpovédél rybar znamenaje, Ze dit&
na druhém bfehu feky je pfiblizng jeho véku. Koneéné se
pfepravil a maly Jenik mohl vstoupiti na lod. Plavili se
ml¢ky, Ervin Weil nemél co fici a maly Jenik drZel hubu.
Snad byli ponékud zklaméni, nebot 74dny z obou se nepo-
dobal tomu, koho &ekali. Ervin byl Zidovsky student a ti,
které miloval, Zili po indidnsku na prériich jeho Eetby
a snéni. Zebravé dité milovalo zemi a nejmladsi dceru kré-
lovskou a mudrce hovoFici Fe&i zvirat. KdyZ pfistali, Ervin
vzal opét rybafsky prut, aviak Zebrdk neodchézel. Poplé-
vek lezel na vodé& a nit i dvoji pohled vézal jej na jedno
misto. Ticho, jeZ je vozem a lodi objevitelskou, neslo oba
hochy. Setkali se na hv&zdé& ve&erni a dali se spolu do Fe&i.
Zid, ktery znal statefnost a nebezpeéi, vzdal Zest muii,
jdoucimu svétem.

»»Nem4§ nic neZ hul,” Fekl student a Jan mu odpovidal,
zardivaje se.

Nastavala jiz noc a chlapci doposud prodlévali na sil-
nici.

Zatim stary Weil sed&l pfed domkem s rukama zk¥iZzeny-
ma jako kladiva na vyv&snim tité.

Ervin pfekro&il hranici divokych snéni a stanul pred ot-
cem se schylenou hlavou. Znal Weila, ktery ve svych pés-
mech nedal rusti stromum do vySe a velikost drobil na
jednotky. Nemél fe& mimo sdéleni, a kdyZ se ptal, nikdo
nevystaéil s pravdou.

Stary Zid ml&el a Ervin na jeho mléeni odpo 1dal jen pla-
né. Rekl ,,Byli jsme v aleji.*

,,Kdo?

»J& sém “ odpovédél Ervin.

Jenik se zadival na Zidovy vycenéné bryle a poznav, Ze
mu nic ned4, mél se k odchodu. Ale kupec ho zadrzel a ve-
el do domu pro skyvu chleba Daval jen tuto almuZnu



a sam, aby vidél Zebréka odchéazeti od svych dvefi. Mél
dobrou vuli s tulaky, a pokud byli v obvodu vsi, myslil na
né.

,,vezmi,” Fekl, podavaje dit&ti chléb, a Jenik, jenZ se
zmylil v tomto muZi, prosil jej o nocleh. ,,Ne!*

Weil udefil rozhodnosti jako obuskem.

A tak nezbyvalo, neZ aby se Jenik obratil do vsi, pospi-
chal, ale noc 5la pfed nim.

V souostrovi svétel zafila nejjasnéji hospoda.

Zéjezdni hostinec, Jenik preéetl népis a vegel.

Roj hla u let&l Zenkovnou, a kdyZ se oteviely dvete,
ztichnul nad Jenikem. Tu Zebrék poprosil o nocleh a pat-
néct chrapounu poteZzkalo prosbu jako porotci kladivo vra
Zednikovo.

,,Nic!“ Fekl soud, ale dfive nez padlo toto rozhodnutr
Jenik je znal.

Odula tvaF obratila se k n8mu a sprostéik ze viech nej-
posledn&%1 ukézal mu dvefe.

Sel. Hospoda zustala za nim, ve m e na dné& noci a Je
nik sém.

Cesta, Feka a telegrafni draty vedou do svéta, les ukazu)
k nebi. Zemdleny a slaby hoch prestaval byti tuldkem. Sedl
si a zdhy leZel, hledé pfes temnou hlavu sosny na oblohu.

»Jsem malicky jako 3pali ek mam divotvorny prsten
a muj kuii je zakleté kniZe.*

Jasné&ji a lépe a jasné&ji neZ spravedlivy hnév a hvézda
sviti pohéadky.

0, noci! O, hvézdo jitini! Nepomiii a nevzchézej, af’ je-
den z mali€kych stéiidtek zemé& dlouho spi!

Minuly étyfi hodiny a jiZ svitalo.

Hospoda splaskla. Lod obtiZend hnusem pFistivala
k pracujicimu dni. Posledni pijak podival se do jasného ok-
na, vstal a tdhl svoje hnéty podél stolu ke dvefim.

Ochrnuté nohy opilci jiZ neslouzily, nicméné chlap do-
vravoral aZ k Jenikovi a zastavil se nad nim. Toulavé dit&
a opilec rozmlouvali s jakousi shovivavosti nuzdku a pacho-
lek nakonec Jana ziskal, aby ho nésledoval.
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Shi po silniénim néspu a vposled zahnuli na dvorskou
cestu.

Hlidaé v koZiSe, s holi na Feminku mléel a smal se. Ko-
hout jiz trikrat kokrhal, dévetky budou vstivat a &eledin
zaléz4 do komory. Vem ho Zert!

Zatim Jenik stdl na rozpacich. Rad &tyFikrat lomeny
v pravém Ghlu zaviral prostranstvi nyni mrivé. Zdélo se
mu, Ze toto jsou zéklady Zalani krychle, veliké, aby vazala
brannou moc krélovskou. Je tu hlidag, ktery ma pééi o bo-
hatstvi, o jaké? Snad zde maji hnizdo vzacenych husi, ohni-
vé koné a hromady bilé mouky.

Jan kradl kurky a jednou vzal hrne&ek sadla. Nebylo mu
volno pred Elovékem, ktery kaZzdou noc tadhne proti zlodg-
jum, a v&d8l, Ze ten, ktery hlida, je zly pes.

Ale nebyl; hlidagsky koZich kryl starého zlodgje jako ko-
houti pefi kapouna. Statek byl panuv a v noci jeho.

JiZ v3ak rosil rachot rdna. Pondgli je zly den, ostra p¥id
lodi o 3esti palubéch, jeZ ryje &as.

Nevyspali délnici §li do poli, vozkové pomalu zap¥dhali
a kong jesté bez udidel stali u oji. Veselost stdda rozdélené-
ho na dvojice mizela ze vrat a rdzem 3esté inZenyr Weyr,
spravce dvora, zlstal sim. Chasnik, ktery se vEera opil,
spal a jeho spreZenf stilo. To byla Jenikova chvile. Dal ko-
nim obroku a napojil je.

Hlida& mlu il pro ného a spravce mu véfil. Maly Jenik
b | pHjat do sluzby a setrval v ni tfi mésice.

11

Ve vs1 byll d a kupar M1 ha | Weil a Josef Jetel. Mas-I'
hrsti penize, nakoupis dobfe u druhého, mé vie a v mn
ha dru ich aviak Weil prod4d 4 jen ec1 nejpotiebnéjsi
mouku sadlo sul a bilou koralku. Hlad otd 1 koly jeh
mlynu V zimé& nalehne silnou bouri, a kdyZ a¢ne préce,

je v horung domu. Michael Weil zné poryvy proudu



a méH a poditd. Od &isla k &slu vedou dny a na konci
viech se trpyti zlaty poklad. Bude tvuj, Ervine! Stane§ se
bohatym a nejbohat3im skrze n&!

Kupec, kiery se zdéal nemiti vasm, mél svého syna a ne-
stastna laska rvala vechny jeho radosti. Kupcova tézka
mysl zustévala nizko a vie, co bylo jeho, tisknul, aby drZel.
Syn neznal jeho pottu a bél se. Chladné zbé&silost otcova
nepodobala se lasce, nemluvil se synem ani se Zenou, nepil
ani nehral. Tichy a pFisny hledél na syna, a dlouhé chvile
padaly jako nestésti na jeho dum

,,Pojd sem, pro¢ se toula3! fekl toho vetera, kdyZz Er-
vin se vratil pozdé& od Feky.

Ervin stal a podlaha kuchyng se vzdula pod j ho noha-
ma jako mofe.

,Jsi blby? S kym jsi byl?*

Chlapec rychle Jenika zradil a opét mlgel.

,,Pamatuj, &m jsi,” fekl stary, a hotov dokonati dobré d
lo, vsadil mu platenickym loktem sedm ran.

Venku jiZ prostor stal se noci a v ni spati letéli a stéli ja
ko télesa nebesk4. Ervin vznésel se nad Severni Amerikou,
stary tréel na své stfeSe a pani Weilova opésina tukem zu
stavala tam, kde byla, plujic pefeji pefin.

Jeji manzelstvi bylo slzavé adoli hluboké dvacet let. B
dlila v ném jako poustevnik. Ani zl4, ani laskava, nemilov
la nikoho a nauéila se mldet za rok. Cely den, cely den
vykonéavala muZovu vuli a to, co kazal, opakovala bez du-
razu svému ditéti. Neplakala, ale mokvala slzami, a protoZe
byla tich4, nikdo ji nelitoval.

Jednou fekla o ni dévetka, Ze je jako Marokénka. A pa-
nf Weilové, kdyZ druhy den slySela srovnani, byla potéSend
pro tuto podobu, nebot’ jeji tvaf byla tvaFi nejmarné;si ni-
cotnosti. Cas, snézici dvacet let, nalepil se na ni, a byla bila
a mékké jako sn&hulédk.

Réno Ervin jed| prili3 dlouho svoji snidani a matka, jeZ
se désila viech nepravidelnosti, fekla mu:

,,Co delas! Je pozdé a tatinek se za chvili vratil”

Hoch myslil na Jenika a stydél se.

Prigel za mnou a otec ho vyhnal. Kde spal a co ted’ déla?
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Kdyz dopil kévu, Ervin zobracel svoje kapsy a shledal
tricet krejcarii; dvacet vzal matce z police, a promé&niv
vSechny za korunu, $el hledat Zebraka.

Vesnice byla prazdna a kolovratkaF hral panubohu do
oken. Dvé baby s niifemi lezly z jednoho konce vesnice na
druhy a pfed obecnim domem se zastavily na &tvercich
chodniku jako sedlaci pfi hie v Sachy. Dé&ti Fvaly, kovirna
jiskfic uvnitf zevn& podobala se pafezu a nade viim véz
odpotitdvala malétnou hodinu osmou v pondéli réno.

Ale Jenik ve vsi nebyl.

Obesed ves Ervin vracel se k mostu a tu potkal pansky
vuz plny uhli. Vedle nékladu, lopatu maje na rameni, 3el
Jenik.

Oba chlapci se sméli a zastavili se. Koruna v Ervinové
kapse spadla co nejhloubé&ji a hoch se zagervenal.

» Voera jsem dostal,” Fekl.

»Ty?* odpovédél Jan téméF bez zdjmu.

,,IN4§ tatinek je divnej.”

Jenik nerozumél a chtél jiti za svym povozem.

»Jsem v préei,” Fekl; ale Weil se loudal dal.

,,Clovéte, potfebuji boty a sprévce mi je za tjyden d4.
Shohem, ted se jde skladat!® dofeknuv to, dal se Jenik do
béhu, a teprve kdyZ dohonil vuz, zaméval lopatou.

Ervinovi se zdélo, Ze je snadn&jsi déati Jenikovi svitilnu
neZ peniz. Rozhodl se, Ze mu ji d4 jesté tyZ den.

Myslil na Jenika aZ do vetera. Zustane-li ve dvore, ekl
si, je hloupy. Kdybych byl sém, el bych tam, kde jsou zla-
t4 pole a nalezi§té drahych kamenu.

Snad bych se stal ndmofnikem.

!

Pracujici dny maji na rubu vyraZenou svoji cenu a za Sest
dni bral Jenik Sest korun. Mince s obrazem cisafe a nejvys-
§i moci leZely v jeho dlam na znameni poddanstvi. Poéital
je od soboty do uterka, ale v ten den rozbil dzban a bylo



mu jej zaplatiti. Ze Sesti zbyly jen tfi koruny, a Jenikova Se-
trnost se sesula do diry v rozpoé&tu. Koupil si ryby a syr,
a kdyZ sné&dl, 3el za Ervinem.

Weiliv syn chodil ve stfedu k rabinovi. Ugil se étvrty
rok n&mecky a ddvno Zpatné mluvil.

Po hodiné jeho uéitel zavFel némeckou &itanku. ,,Jsi pil-
ny,” Fekl.

Ervin se dival na n&ho s radostf a nevstdval. Potom spo-
lu rozmlouvali.

Rabinovy Feéi byly plané a on sam byl stary a podivin-
sky.

Tré némeckych svobodnych mést byle divnou otézkou
Ervinovou. ,,Jak to, jak je to?“ ptaval se znovu a znovu.
Starec nikdy nefekl, Ze nevi.

Tuto stfedu, kdyZz domluvili, rabin el s Ervinem k Wei-
lum a hoch, jist svym ué&itelem, utekl k Fece. M&l prak a na
deset kroku stihl jim cil. Stav&l si za teré lahev, stfilel,
a dfive neZ ji rozbil, pfifel Jenik.

Slunce zachéazelo a nad krajinou stalo se opét ticho. Veli-
ké mote dotknulo se ramenem Feky détskych mysli, jako
les se dotyka vétvi okna samotdFova domu. Myslénka léta-
jic vznesla se ve velikost svéta a odtud zdaly se viechny vé-
ci snadné.

»Ervine, mluvig cizi fe¢i a rozumi3 starému Zidovi jako
stary. M4§ prak a jA4 méam svoji hul,” pravil Jenik.

,»Co zde? Cechy jsou nedobrodruzn4 zemé, prosel jsem
tFemi okresy a vim to.”

»V Kostarice je krasné jezero Nikaragua, malpy, druh
opic Nového svéta, oZivuji jeji pralesy a lovist& jsou tam
volna,” odpovédél Ervin.

,Kde?*

.» Ve Stfedni Americe, zndm jeji zem&pisnou $irku i dél-
ku, poéitaje od hlavniho poledniku.”

»10 je za mofem,” pravil opét Jenik.

Chlapci umlkli a do kruhu ticha vstoupil Indian.

Nepfisedl k nim, ale stal a jeho obraz rudnul a imél se
proti nebi.
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,Néa&elnik, ktery vodi stateéné muZe, je mym pritelem,*
fekl Ervin.

Jenikuv zrak obchézel prazdnotu a ptal se: Kde je?

Koneéné se mu zdélo, Ze vidi lépe neZ zrakem.

,Nemdm na cestu,” fekl po chvili.

,»Déam ti pét set korun a za rok tisfe!*

»Nech si je,” odpovédél Jenik a hnul se z mista.

LeZ hrub& duni, kdyZ padé; chlapci vstali a stydéli se.

«Ervine,” pravil Jenik na zpéteéni cesté, ,,mohl bych
v Kostarice slouzit.”

Ale Ervin nevédsl, jak by si pomohli z Gzkych. ,,Pfijdu
k vam zitra veéer,” Fekl a Sel domi.

Za Jenikem béZelo osudné slovo jako kocka. Ohlédl se
a spatfil, Ze vzrostlo v hrbaté stddo. Kone&né viak rozptylil
pochybnosti a el pFed se jako ten, kdo nemluvi naplano,
ka: ,,Jsem hotov odejiti zitra rdno do cizi zemé.”

Pfed dvorem potkal Frantiska Mesteka a ptal se, co je
nového.

.»INic,” odpovédél Frantigek, ,.koupal jsem se.”

Chasnik mé&l mokré vlasy a leskl se jako ryba. Byl to
dvorsky &eledin, tyZ, ktery pfed desiti dny pfFivedl Jenika
do dvora. Dobry délnik a zly opilec, co vydélal, propil
a nosil stéle tytéZz hadry. Dvacet tfi léta sloZila se v ném ja-
ko vypravy v hrdinny zp&v, byl silny, dobfi kon& chodili
pfed nim a jejich brazda byvala nejhlubsf.

Jednou, dfive neZ hudebnici sahli na své néstroje, pFisel
k muzice opily. Holky staly na sini a pFed hospodou. Vy-
nesl jim pivo, smél se a pily s nim, ale ta, kterd ho méla ra-
da, se rozhnévala.

Mestek byl hloupy, a protoZe byl i py$ny, vzal ji kolem
pasu a dostal poligek. Tu utekl do 3enkovny a hryzl skleni-
ci znovu plnou, aZ si zkrvavil hubu. Vedl si jako blézen,
pofezal si Gsta i tvaF, a pFece zlstal.

Dnes na dvofe sedél harmonika¥, pohnul méchem, har-
monika vydala vzdech jako éelednik, jenZ se probouzi,
a radost véhavymi kroky pfesla dvir.

Plavovlasé dévée se smélo a jiné a opét jiné smélo se
s nim. ym prudce bu hla pisni¢ka:



SlouZila dévetka u polesného,
nechtéla jisti chleba &erného.

Jenik s FrantiSkem vstoupili do vrat a dél 3li po pisniéce
jako po mosté.

Ostrym vyskotem a tdhlym zvukem smutku chvéje se
vzduch a padd do kfidel Jenikova snéni. FrantiSek zpiva
a Jenik hledi do vyhné sily, jez sr&i.

Svét je tajemny, jeho pralesy jsou hluboké, na planich
stepi a pousti fvou dravé zvifata. Ale kdybys ty Zel s nimi,
Frantisku, nebél bych se!

Vic a vic rostlo Jenikovo odhodlani a prostor stdje chvél
se zvukem nadéje.

Kdyz Sel Mestek spat, zeptal se Jenika, je-li vzhuru.

Cekém na tebe,” odpovédél, ,,Ervin Weil a j& odjede-
me do Kostariky, pojd s ndmi!®

Kuri hlasit& vydechl a Mestek mléel.

,Pojd s nami!”

Ale Frantisek trval v zarytosti a nevére. Treti vybidnuti
podobalo se placi a velky Eeledin, slySe je, vstal.

To vi3, Ze pujdu, to vi§, Ze jo!“ Fekl chlapci.
Dveé& barvy, modrd malého Jenika a rudé barva Mesteko-
a e misily a temnély zéroveri s noci.

v

Strmé topoly stoji nad krajskou silnici, je €asné rdno a vzpi-
naji se jako sochy Svobody. Vy¥ a vy3, dal a dal. Tenhle
kout zemé nenf vesmur.

Po niti dojdes a doptas se klubka, vstaii, jdi silnici, jdi
pres sedm Fek a sedm pohor a snad dojde¥ ke sklenéné
hote k chysi arodejnikové a do soudruzské zemé bez kra-
le bez pendz a bez zlodgji.

Bylo pul &tvrté réno. Jemk maje uzligek na lokti a hul

ruce cekal na rozcesti, aviak Ervin ani Franti§ek nepfi-

hézeh a rozhodnuti se kymécelo jako lod na kotvach.
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Ano &i ne?

Tu vy3el Ervin. Neotlel ze strachu, ani se neopozdil
vlastni vinou. Nespal jiZ od pulnoci. Svétnice byla Seré né-
bytek civél na svych mistech a hodiny ze zdi zvolna jej po
¢italy. ,,Jdou dnem i nocf jako orloj svéta,” myslil si Ervin,
»»ale pred otcem vlekly se po svych &slech a sp&chaly, kdyz
zde nebyl.”

Jedna — dvé& — tfi — &tyfi. Prvni. Druhé hodina s piil-
noci. Jejf hlas zastfel prazdnotu a stary W il proaitl.

Poslouchal a as dotykal se rozeklanym hrotem s na 1 ot-
ce.

Kupec vstal ze svého loZe a 3el ke dvefim.

Nikde nic neni, nepohoda le#i na tvaFi svétnice, nic vic,
nic nového, jen strnuly skleb Weilova domu.

Ervin se natahl jako mrtvy.

KdyZ stary Zid zkouSel z&mek, nalezl dvefe otevieny
a zd&sil se. Rozsvitil, prohledal viechno a znovu otoéil kli-
¢em na dva zapady. Ale ani potom neusinal.

Bylo pul &tvrté a tehdy Ervin nemohl déle &ekati. Snad
spi, Fekl si, snad mne chytne, ale nebojim se, nesmim se
bat, nebot' hledam nebezpeéi v cizich zemich.

Potom vstal, oblékl se a oteviel dvere. Vysel do sing,
kde leZely jeho v&ci, ale nevzal jich, nevzal nic nez padesat
svych korun a Browningovu opakovaci pistoli. Cht&l byti
chudy a chtél byti stateény.

Vysel.

Vesnice sedéla jako starci kolem ohng, ale otekavany
pocit litosti ho nepfepadl.

KdyZ se chlapci setkali, podali si ruce. Weil mé&l na-
spéch, ale Jenik jest& v&Fil, Ze pfijde FrantiZek.

Od vychodu na zépad leti 8as mimo v3e, ted vstane Er-
vinova matka a Jenikuv 3af4F vejde do stdje. Budou vés
hledati a padnou na vés, dfive nez jste vysli. NuZe rychle
jdéte a neohliZejte se nazpétek!

»»FrantiSek asi zaspal,” ekl Jenik, ,,ale pojede Zeleznici
a najde nés v Praze. JiZ pojdme.*

Silnice vesele znéla a déti byly dobré mysli. V osm ho-
din ro lomili chléb a jedh



Brzy nové krajina nalehla na jepch zrak. Minuli okresni
mésto a uzké ndoli bylo za nimi. yni Zird pole se otvirala
po obou bfezich.

Prostor huel kolem nich. Kdo vejde s nim v zépas
a kdo jej pfemuZe? Ervin nebyl tdzén, aviak odpovédal:

,.Nevim, co udé&lam.*

. Kdy?

,,Dnes v noci, Jentku.”

»Dnes v noci a zitra se nezastavime, protoZe Frantiek
na nas &eka.”

Sli a 3li.

Automobil zafval za nimi a zjevil se erny, skréeny
a rychly jako d4bel. ,,Stroj je pinem svéta,” Fekl Ervin,
vzpominaje na svoji knihu.

Cesty zvolna ubyvalo; §li dél, 3li osm hodin a zemdleli,
aviak Jenik naléhal, aby spé&chali.

»Musime jit,“ opakoval a Sel za soudruhem, jako by
hnal osla na most.

Potkali feznika a Feznik se jich ptal, kam jdou. Jenik
chtél Fici, Ze cestuji do Ameriky, ale Weil ho predesel rka:

»Jdeme do Prahy.*

»Za patnact hodin jste tam,” Fekl muZ a brzy byl pred
ob&ma chlapci. Nésledovali ho, &inice toté% co on; 3el na
pé§inu, i brali se za nim aZ ke vsi.

Co ted?

Horeéka vesla do chlapcu jako zly duch a Ervin se neu-
drZel v &erveném sedle.

Z1é kouty nageho staveni, obklopte mne, jsem slaby a ni-
kam nedojdu, myslil si, fka Janovi:

,, Vrafme se!”

Pobyv jediny den na cestg, jiZz se zdviha$ pry¢ a rusis
smlouvy? Ervine, kdo jsi?

Nevim, nemohu jiti. Jsem maly Ervin, 24k gymnézia,
a utekl jsem z domu.

Jan Fekl:

»Muj Ervine, sedni si a po€kej malou chvili na mne, pii-
nesu ti kofalku.”
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Nemocny chlapec zustal sém a jeZatd strafidla se mu
smaéla:

Vidi3, ty kluku, vidi3, co to je cesta do svéta!

Jenik vrativ se, dal mu piti. KdyZ nemocny vyprazdnil
lahev, nepovstal.

,Ervine! Ervine!”

Ale Ervin Weil se neoz” al.

Pomysliv na smrt Jenik jal se kfiZeti na pole i lesy.
A tehdy dva chlapi, ktefi se loudali ke vsi, slyZeli jeho vol4-
ni a pfisli k nim.

,V jste ut kli,“ Fekl star§i z obou muzu.

,Ano.“

,A tenhle chlapec je opily!®

Ano.

.No potke) to bude vyprask!“

To je vie! myslil si Jan, poméahaje nésti bezvlidné télo.
Jsem neXtasiny a bidny &Elovek.

\'

Weil, tupy moula, jehoZ traveni je pongkud poru3eno, vsta-
vA o Sesté hoding ranni. Obuje st¥evice na kfivé nohy, leze
ven a omakavé prostfeny stul. Je den jako jiné dny; jez
a nasycen jdi po svém. Weil zaviel neéistou hubu a chtgl
vyjiti.

»Kde je Ervin?“ pial se.

»Nevidéla jsem ho,” odpovédéla matka.

Weilova tvaF se zkfivila hnutim divoké lasky jako dlaii,
jez se zavira.

., Ervine! Ervine!*

Ale chlapcovo loZe bylo prazdné, nebyl v otcovském do-
mé a v tu dobu jiZz nebyl ani ve vsi.

Na stole, tam, kde nikdy nic nebylo mimo knihu v koZe-
né vazbé, lezi nyni plno vé&ci. Jsou to Ervinovy 3aty, néco
drobnych peng&z, Fetizek k hodinkém, jejz kdysi dostal od
otce, a je tu bily listek pribity noZem. Stary Weil jej vzal
a Cetl:



,,Napomenu t& vefejné a uéinim, co mohu, abys netyral
vlastniho syna.”

A% dodnes oba muZové uhybali navzdjem pfed sebou,
jako €ini zhola prosp&ché¥3ti spojenci v zdjmu uZite€né ne-
pravdy. Ale tento spor jitfe stard nepfételstvi hnal je proti
sob&. Stali tvaFi v tvaF a mezi nimi v prostoru zdéli lokte te-
telil se andél pokoje, jenZ klade bambulaty prst na tsta.
Weilova sedmihranné boule pretekla kapitkou krevniho sé-
ra a zhmoZdény zapasnik opétné hotovy k boji za préva ot-
covska podobal se hrdinnému pluku, jenZ kdysi bréanil pa-
ldc Assecurazioni Generali”

,.Michaeli! rabine!* fekla pani Weilov4, ,,sednéte si.
Posadili se a po Zerdi ticha vy3plhala se pitvornd smé&snost
svitic zadkem.

Kupcova véZnost byla ztracena.

Napted Frantisek Mestek a za nim vSichni hdé dobr
vule Weila ostouzeli.

Vitr smichu a vitr hn&vu val po vsi, ale bylo pfili§ z4h
odsouditi Zida na lucernu a bylo pfili§ pozdé& utlouci lichva
fe v shluku lidu.

VI

V noci ve snich byl Jenik Zelem stroje, jenZ se Fitil stras-
nou rychlosti; vrazili do krajiny, a pralesy a §iré stepi svi-
§t&ly mimo n&. Daleko na obzoru zjevila se mu lysé hora
a na jejim vrcholu stal strom.

Hej rup!

Hej rup!

Hej rup!

Stomilova kola bofila prostor a mlela vy$inu a padala
shury dolu zdésivsi havrana, jenZ vzlétl krékaje.

Bylo &asné jitro, v jilmu zpival kos a zdpadni vitr hnal
mraéna od mofského pobfeZf nad ¢eskou zem. Zaéiné dru-
hy den cesty, vstivejte, soudruzi, je Zas jiti, jiz vySlo slun-
ce.
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Ale destivy den nepoéina se Eepobitim, ani se neozyva
hlésnici, ani nehouké4 sirénou tovarni. Je svatoussky a mis-
to bystrého proudu mrholi svoje nic jako alkoholiéti tatové
poZehnéni.

Prvy procitl opét Jenik a setf4sl bystré sny jako poutnik
prach silnice. Poznal, Ze spali v hasitské kolng&, Ze dvefe
jsou zavieny, a rozpomenul se na starostu, jenZ je sem vedl
a zamkl. Vzbudil Ervina a Ervin vstal ze smrduté louZe.

,Utecme znovu,” Fekl Jentk.

Aviak Weil byl nemocny a plakal. ,,Nemohu,” pravil
vzlykaje, ,,chci se vratit.”

Nebylo nesnadno prolézti vikyfem a zevné uraziti zé-
mek, véc byla brzy hotova a Jenik oteviel dvefe dokoran.
Sedivy den vstoupil do haluzny jako Zaléfnik a Ervin se
obratil a plakal.

Po snidani opfel si podé&lusky starosta prastici hibet
o pec a vypravoval Zené o chlapcich, které zaviel.

».Jeden je Zid a je to syn kupce z Cholina, druhy je kluk
z nalezince.”

,» Tak ?*

. ZLajiste!”

Selka byla nesvé, a kdyZ prvni obZan z Podélus vyjevil
viechnu moudrost, Fka: ,,Dal jsem tu v&c Setnikum!* utfela
si soucitnou slinu, kterou zpénil chitan plny vzdechu.

Ringe oufadem jako skopec n&znou rolnitkou, bézel sta-
rosta ze statku pfes ves k hasiéské kolné.

»Tak co?“ Fekl, ale jiz vid&l vrata dokoFén oteviena a z4-
mek vedvi. Udefil Jenika do tvaFe, a kdyZ se hoch nehybal,
udefil znovu.

»Zlod&ji!* vzkiikl Jenfk, nevéda, co Fika. Starosta tasil
hul a Jenik utekl. Ale kdyZ chrapoun odtéhl, vratil se k Er-
vinovi a ¢ekal, aZ znovu usne.

Po starostovi pfisel straZmistr. Dvojklanny chvost lezl
mu z nosu a &erné Fval, pFekiikuje ve, co v jeho tvéfi ne-
bylo opiéiho. Vedle boulovité palice leskl se bodék a zpod
vousu §plichala slova jako sirné zfidlo:

» Lelegrafoval jsem tvému otel.”



Ervin rozumél jen st&%, ale bylo tomu tak.

Zatimco chlapci veera usinali, let8la Cetnikova zpréva
viemi stanicemi volajic razy elekiromagnetického kladivka:
Cholin! Cholin!

Sprévce posty v Ervinové vesnici vstal od vedefe, aby
prijal telegram:

,,Ervin Weil, Zdk gymnézia, pfisluiny do Cholina, a Jan
Kylich byli zadrZeni v Podélusich.*

Zpréva vylezla z pHstroje a svinula se, budic litost. ,,Déti
maji pravdu, myslil si stary pén, ,,dal bych osmou hodno-
stnf tfidu za dva roky prdzdnin nebo a léto v chaloupce
stryce Toma.*

Potom dvakrat pfepsal znaky depeSe, aby jednu poslal
Weilovi a druhou podle 4mluvy rabinu Léwymu.

Zvédév, ot jde, rabin zjednal povoz na zitfek réano a 3el
ke kupci.

. Weile, fekl, ,,pry uz vi3, kde je va§ syn.”

»Ano!“

,.NuZe, pojedes asi za nim a tu {& prosim, abych mohl je
ti s tebou.”

Stary kupec byl srozumén.

,,Dobr4, vyjedeme zitra o &tvrté hodiné rannf.“

Noc v Choling jakZtak? minula a oba muZové byli ph
praveni na cestu, vozka nikoliv.

Koneéné o pul pété vyijeli.

Od vychodu na zépad letél ¢as a nepfemotzitelny prostor
figel jim vstFic jako severdk.

Minuli jiz Kozlice, Vodslavy a Suchy Dur.

Rabin se dival na ryzéka; kdyz zavléla hfiva na jeho 8iji,
kdyZ se znavil, a klada opatrn& nohy, bral se krokem, podi-
vinsky Zid stéval se laskavym jako pasék koni.

Weil hnétl slova, jez chté&l Fci synovi, a ko#f myslil na
svoji Zenu.

Jiz dojeli tam, kde cesta k Podé&lusum kfizuje silnici,
a vozik sjel dolu, zdvihaje prach.

V tu dobu rozkro&eny straZmistr vyslychal Jenika.

,»MoZn4, Ze jo, moZna, Ze ne!“ odpovidal tuldk nahle
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tvrdosijny a hnév prdva houstnul nad nim hotov jati jej
a pFidéliti mu Fédného otce a matku a domovskou obec.

»Ervine! Jeni¢ku! vzkfikl Lowy, dfive neZ slezl z vozu.
Spéchal k nim, a citg, Ze jsou smutni, smél se, aby je rozve-
selil.

Stary Weil vzal Ervina za rameno a pfeméahaje se, set
byl, Fekl mu:

» Vylez na viiz!“

Potom se obratil k straZmistrovi. Kupec chtél odjeti co
nejdfive, ale etnik minil, Ze je nutno vyhledati starostu
a nahraditi rozbity zamek.

»A déle, co se stane s Kylichem?*

»Nezndm jeho pFbuznych,” odpovédél Weil, ,,a bude
mi lhostejno, kde je, neztistane-li v Choling.“

Vé&c rozhodl starosta, ktery radil, aby Jan Kylich byl po-
slin k okresnimu soudci, protoZe neméa stalého bydlizts
a protoZe nenavstévuje povinného vyucovéni.

Rabin Lowy mleky poslouchal a byl zdésen; cht8l Fici
osvobozujici slovo, ale neni ho v na3i matefting.

Kdyz se osli hlavy poradily, Fekl zvysiv hlas: ,,Vezmu si
Jenika, bude chodit do skoly a ve sviij &as dam ho na feme-
slo. Dosti. Kdo mi chce branit v této v&ci?*

vl

Minul rok a tfi mésice. Praha pln4 z4fe naveder vzala do
niruée viechny malé studenty a ugedniky, kiefi poprvé se
bliZili velkému divadlu, zoologické zahradé& a h#itim na Bi-
1é hote.

Néadherné skiin€ zhnuly a Zebréci na kolenou jako trus
spoleénosti poskvriiovali krasu hlavni tFidy po celé jeji dél-
ce aZ k nabrezi.

Byla sobota a Ervin s malym Jenikem sesli se dnes po-
prvé.

Jiz minul tyden od té chvile, kdy stary Lowy se rozlouéil
s Jenikem a Fekl mu, Ze na n&ho éek4 Weil v Praze na né-



drazi. ,,Jdi, chovej se dobfe a nékdy mi pi3,” dodal, a poli-
biv ho, prohliZel si dal stary ¢asopis z roku 1888.

Ani Jenik tehdy neplakal, ale po Eertech mélo byl vesel.

V Praze, spatfiv Ervina, hnal s k nému, 3tastny, Ze ten-
to vzdélanec, ktery ve viru sméru a ve vanici hlasu pevn&
stoji, jest tyZ Ervin, jako byl.

Poponéseli vojensky kuffik a stavice jej vypravovali si
krasné poselstvi. Pfed hotelem Gent si umluvili schuzku
a Jenik zmizel ve vratech jako my§ v lapaku.

Cely tyden se nevidéli, aZ op&! dnes.

,».Jak se mag?“ ptal se Weil a ucednik vypravoval:

,.KdyZ jsem pfisel, vyptavali se mne chvili co a jak. Vi§,
rabin poslal psani pani Bondyové, a prolo mne stary vzal
do uéeni. Rekl jsem, 7e je to moje teta, a kdyZ byl $éf z to-
ho blbej, odvedl mne do kuchyné& ke kuchafum a povida:
,At mi neroztluées nadobi!* Potom mi dal kuchar prat zele-
ninu. Vic jsem nedélal. Rédno vstdvam v pét hodin, umyji
kuchyni, drhnu struhadla a médéné hrnce a tak se flakam.
U nas je deset Zenskych, jedna nedéla nic, neZ Ze vafi ka-
vu, dv& jsou mladé holky a jedna je hospodyné, ta pije vino
a je porad veseld.”

Masto tu a tam vybuchovalo hlomoesem a chvélo se silou
zastupu jako paluba plujici lodi. Jenik prestaval v Feéi, aby
se dival, a jeho pohled proméno al olezla néroZi v &iré
a skvouci hrany paldcu, padéland sloupovi vznasela se
vzhuru jako héj cedru a lampy svitily krasnéji neZ hvézdy.

Ervin védél, Ze timto Fedi§tém tede zly proud, ale dnes
zdélo se mu, Ze je milostny vecer.

»»opim s druhym ulednikem a vedle nas v pokoji spi
hospodyné.*

Zatim chlapei dogli na most a zastavili se. Dole plynula
feka se viemi odrazy mésta, nahnuli se pres zabradli a pli-
vali dolu, sledujice slinu, jeZ se tiepala nad hlubinou jako
dusicka.

»Ervine,” Fekl kucha¥, ,,pamatuje§ se, co Fikal rabin,
kdyZ nés vezli 2 Podélus?

»»Nemysli na to!”
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Weil se stydél Fici: ,,Nemysli na cestu do svéta,” nebof
jakkoliv zmoudfel a poznal, Ze nic nelze dobyti laskou
a vieho silou, pFece nemohl setrvati bez nadgje.

Tehdy, kdyZ se vraceli z prvni cesty, rabin je vzal za ru-
ku a Fekl jim: ,,Chlapei, chtgli jste jiti do Kostariky. Ale
kde méte esko-3panélsky slovnik, abyste se domluvili? Co
byste si poali bez stanu a bez kulovnice? Nevzali jste s se-
bou zhola nic; nemate ani dalekohledu! Prog jste se nena-
u&ili vrhati laso, oddélovati Zirny kus od stida, popojiZzdaii
proti divokému dnu a ryZovati zlato z nizkych vod?

Vzpominaje na to, Ervin, sklon&n nad fekou, pravil Jeni-
kovi: ,,Myslim, Ze nikdy neuvidime Ameriky ani Sirého
mofe.*

»AZ se vyuéim, pujdu na lod za kuchafe a budu jezdit
po viech mofich,” odpovédél Jenik.

»J& budu u&itelem zemépisu,” pravil Weil a nesnadné
plavby znovu zdély se mu moZnymi jako nad knihou veli-
kého Verna. ,,Budu na tvé lodi s vypravou a pristaneme
spolu k ostroviim.*

Zlezli horu strmé viry a hledéli do otevieného svéta. Na
okrajich mofi svitila rudd mésta, na rozpoutanych vodéach
Mississippi zmital se vrak troseénikii, a ledovéa hora, pri-
zraéna jako kfistalovy zamek, stdla nad Amerikou; byl to
Mount Everest, misto pokoje, nejvyssi konec svéta.

Hle, vidi§ buvola uhé&nét pfed strojem pacifické drahy,
jiZz je mu v patidch a nejkrasné&j§i zvife bude rozdrceno.

Vidi§ v hlubinach mote hybati se potapéée, lovce perel?

Vstaii a neotélej, pFispéj jim viem!

Kdyby skutefnost odpovidala lidem, na mosté a ulici,
kterou dvé déti se vracely domti, rostly by olivové palmy
a chlebovniky by stf4saly svoje plody do klina Zebraku.

Ale v&ci jsou dany a viechna pravda plyne z nich a z po-
fadku véci, jenZ brzy bude jiny. Potom se zvréti pravda,
pruhovana stiny jako tygfFice, a vzejde nova.

Bylo osm hodin, ¢as, aby se Jenik vratil pustnoucimi uli-
cemi do Gentu a Ervin do Reznické ulice k pani Hubégko-
vé.



Rozesli se malem 3fastni. Ervin oteviel doma knihu
a Getl si cestopis, tak Fefeny Mandevilla, zatimco ugednik
jiZ prevléknuty rozbijel vejce o okraj hrnce, peélivé oddélu-
je bilek od Zloutku.

Druhy den byla nedéle a kuchaika vychéazela. V Gentu
méli kabaret a v nedéli stuj co stuj stloukala se dvé predsta-
veni. Odpoledni ko@i&ina byla o néco méalo lacingjsi; p¥i-
chézeli pFiru¢i a déveata z obchodu a nikdo neobjednéval
jidla. Velka plotna v kuchyni byla studena, jen na plyno-
vych kamnech kypé&l hrnec kavy. Mladsi kuchai mél vafit,
ale nestaral se o nic. Stal s my¢kami v komofe a néco jim
vypravoval. Jenik uvafil kdvu sdm, a byla dobra.

Tehdy poprvé se mu naskytla prileZitost jiti mezi hrou za
jevistd a vidéti herce, a co vice, vidéti otvorem, ktery né-
kdo pFili§ chtivy vyFezal v opong&, kterak dvojice milencu
a mladé holky piji jeho kavu. Rekl si, 7e kuchafina je
spravné femeslo.

Zajisté, jiz bila Eepice, kazajka a dlouh4 zéstéra téSily
srdce. Casto chodil po budové jen proto, aby lidem ukazal
bélost svého Femesla a velikou radost nad viim svétem.
Maly Jenik byl 3tasten.

Nohy zdrané tulactvim odpoéivaly u ohné, na rukou se
zhojily rdny nadeni&iny, ale Jenikova mysl, jakoZ byla, zu-
stdvala 1 v tomto pelechu soudruzska.

Vil

Ve starych hospodach daji pocestnému jisti u svého stolu,
doméci psi sednou si k jeho nohédm a pani hostinskd vyptd
se na viechny podrobnosti cesty. Zaplativ svuj Fad, pocest-
ny se rozloudi se viemi a jde svoji cestou.

Jenik znal tyto dobré hospody a pak krémy, kde se hyfi
a kde nedostane§ polévky ani za dvacet krejcaru. Srovna-
vaje tyto hospody se svym hotelem, Fek! si, Ze Gent je veli-
k& kréma.

Sedm poschodi stalo nad sklepy plnymi vina a kofalek a
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proud alkoholu stoupal potrubim po celém domé&. Z podze-
mf do bilého dne znély housle, tFesk a Fezavy jekot. V jidel-
néch pobudové ddvno nasyceni Zrali krvavd masa a muzika
splachovala jim sousto uviznuvsi v hltanu. Gent konéil svo-
je noci v tratolisti Spiny, upadnuv na neéisté loZe jako dév-
ka.

To byl Jenikiiv diim.

Dirou vytahovadla, plynouciho bhez zastaveni jako kyva-
dlo, 3lehaly hudby z dolnich sinf a Jenik, klada do vytahu
hotové jidla, slyZel je jako vyk¥ik, dunicf z noci aZ do dne.
Jeho Femeslo nebylo tak bilé, jako se zdélo na pogétku,
a maly Jenik skrze povrch vé&ci pronikal k strainé skuteg-
nosti a k ohyzdnym tvariim hotelu Gent. Zebracké chrchly
na podlahich pastoudek, rvatky mrzakii a selskd hrubost
Jenika nezhy@kaly, ale vida umrléi tvat hotelu, bal se.

Probith! Muz, ktery p&t dnti hyfil v Gentu, zastielil se
véera, kdyZ pfed jeho dveimi stdla policejni straz. Byl to
zlodgj a ukradl magdeburské organizaci lu¢ebnické dvé sté
tisic.

Kdyby Jenik v 3estnécti letech nebyl muZem, nikdy by
byl nevysel z této stoky. Ale Jenik v&dél, Ze nenf doma
tam, kde spi. Byl Zebrédkem, slouhou a nyni ugednikem; d4-
val pénovi, co bylo jeho, a nepfijal nic mimo jidla. ,,Do-
bra,” fekl si, ,,scipnéte na svoji prijici; jsem zdrav a nechci
se vyuliti vaSim nefestem; nebudu kuchafem, ale vyjdu
z Gentu, jako jsem vy3el stokrat z hospod a jako jsme na-
posled vysli z Cholina.”

Tehdy se Jenik uéil tfeti rok a Ervin chodil do oktavy.
Milovali se. Weil déval ugednikovi knihy, ale ten &etl jen
mélo. Psané pfib&hy se mu zdaly potrhlé i viedni. Svét bez
kouzla, bez stateCnosti a bez prostoty nejmladsiho syna, co
jest? Ret basnikti je Fedi svéta a zridnosti pohlavi, opilé
stavy, strach vykloubené duZe a svatba s dév&etem nic ne-
isou. Ve viech vypravovénich rozliSoval jako v pohéadkéch
dobré a zlé, ano a nikoliv a stal v Giseku téchto dvou slov
jako zapasnik.

Tretiho léta Frantisek Mestek byl povolan k svému plu-



ku do Prahy na vojenské cviGeni. Obléknuv stejnokroj
a desatnickou hodnost, stal se rozpaitym. Vojenska sluzba
podobala se spiSe prtaging neZz dilu, a Mestek leZel ladem
a v hospodach. KdyZ nemél penéz ani Qivéru, vzpomnél si
na Jenika a Sel za nim. Zahy byl v Hybernské ulici, a proto-
ze stdl nad hotelem zlaty nédpis, nezeptal se nikoho a vesel
dovnitf.

Ale je to Gent, ktery vstoupi na Frantiska a poznamena
ho morovym znamenim!

,.Jendo!* vzkiikl na kuchate. Jenik se obratil od vyhné
a poznav Frantiska polibil ho. Rozpéleny laskou a 3tastny
zavedl vojika do pradelny a sim se ztratil na chvili, ab

zal v chladirne kus teletiny. Dfive neZ se FrantiSek nadél
ne | mu fiz k smaZeny na vroucim loji.

,Je dobry,” ekl Frantisek, ,,ale ty jsi vyrostl sotva o dv
pesti!*

Mestek nezustal v Gentu dlouho; odchazeje poZadal J -
nika o dva zlaté.

Muzes?
,Mohu,* odpovédél Jan.

Treti den pfinesl FrantiZek svuj dluh a tehdy pobyl s J -
nikem a# do vetera. Séf byl v lznich, prvni kuchaf spal
a tu Mestek mohl se rozloZiti u kamen a cpéti se a tlachat
se zenskymu. Dali Frantiskovi i vina a divali se, jak je zhlu-
boka pije.

»Pujdu ven,” fekla myéka nadobi a vojék vstal, aby el
za ni.

Na konci chodby svitily Zarovky, a Mestek vidél svoji
holku, Ze stoji uprostfed a Ze se sméje. Dvéma razy vypina-
te jako dvéma slovy zakleni stalo se Sero a noc.

»Kde jsi?

Horky van a svist divosti letél chodbou. Padl na ni, dré-
saje ji bFicho a hnéta jeji prsy. Vzal ji a nesl a udefil s ni na
srovnané pytle. Lamal holce hibet a pronikl ji jako kyjem.

Kdyz vstali, polibila ho a rozsvitivsi fekla mu:

»Jdi a umyj se.”

Ale Mestek se smal.
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,»Pro&? Voblikni se a ptijdem spolu ven.*

Za tfi nedé&le Frantisek prigel k Jenikovi a ukdzal mu na
pyji vied. Jenik nedovedl poradit, 5li tedy za Ervinem.
»Jsou dva druhy viedd,” pravil student, ,,syfilitické a mék-
ké, ale ji je nerozeznam, jdi k lékafi.”

Ervin mél tfi zlaté a Jenik jeden zlaty. Dali mu je a éeka-
li pred lékafovym domem, aZ se vrati. Mestek zlézal po-
schodi, a klada nohy na stupné schodistg, poéital: ano —
ne, ano — ne, jsem nemocen nebo zdrav? Neb4l se svého
viedu, ale stra¥ného jména nemoci. V poslednim obdobi,
fekl Ervin, syfilitikovo t&lo se rozpadav4 a nakonec nemoc-
ny miji se rozumem.

KdyZ vstoupil do 1ékafovy svétnice, muz s kouzelnickou
tvari ptal se ho, jak se jmenuje.

Ale Frantisek odpovédsl, Ze je nemocen. Klada diiraz
na otizky a prst na &elo a neposlouchaje odpovédi, tatr-
man, kiery se povazoval za knéze Radu PFibyvajictho Zdra-
vi, byl by rozmlouval za deset zlatych, ale Frantifek mél
jen &tyFi a vEas ukézal sviij vied.

»Je nutno vykonati krevni zkousku Wassermannovu.
Nezabyvam se touto véci, pane, ostatng jste vojak a plukov-
ni lékaF vds miZe odkazati do nemocnice,” odpovédél dok-
tor, skonéiv vySetfovant.

Dole FrantiSek ukazal pratelim listek k vojenskému lé-
kafi. Ervin a Jenik &etli jej znovu a znovu:

Lues?

Nerozumali tomuto slovu a nazvali 1ékare blbcem.

Nestésti, jeZ se tolikrat rozpfahovalo, neudefilo zprudka,
ale sesypalo se. Druhy den Mestek ocitl se ve vojenské ne-
mocnici, a pohlavné nemocni, jimZ se ironickou vysadou
dostalo dobré mysli, vypravovali mu o ,koleji“ a o syfilis.
FrantiSek poslouchal a s nahle procitnuvsim zoufalstvim
pohledé! na mFiZové okna. ,,Uteku, myslil si. Ale tu strach
smyk! jfm dolit a v temné propasti zjevila se mu p¥ijiEné
smrt: Vichfice pohybovala céry masa, je% oddéleny od kosti
padaly na zem. A tam, kde p¥iSera mé&la pohlavi, d&sna
Spirochaeta pallida jako drak o tisici hlavach dstila zkdzu
a zmar na mésto, v némZ Frantiek poznal Gent.



Oslnén ilenstvim, tento muZ, jehoZ hrou byly pracka,
svéar a zbojnictvi, byl by se usmrtil, ale nova nadgje pfepa-
dla ho jest& tehdy, kdyZ rameno lampy nad jeho hlavou se
proménilo ve tvar Sibenice. Dotkal se &tvrtého dne a tu pfi-
Sel lékat, aby napsal do statusu Frantiska Mesteka:

Wr+ + 4+ 4+ + +.

Nemocnice podobala se vlaku, jenZ uhéni ke konci své-
ta. Ale TeCisté hriizy nebylo ptece tak hluboké. V roztoku
dnf &ernéd bolest padala ke dnu a FrantiSek opét pil &iré vi-
no. Vied se zhojil a Mestekovo t&lo bylo zase Eisté. Na-
vzdory lékariim? Nikoliv! Podle predpovédi. Ale Mestek
neznal jiné vé&dy neZ nauku sily. VySed ze Spitalu hyfil a je-
din& noc zasula rozsklebenou diru, jez pkili§ podobala se
hrobu.

Druhy den vyhledal Ervina a vesele mu vypravuje
a sméje se z plna hrdla vesel s nim do Gentu.

IX

Zptisob mlédf méné nestaly, neZ si mysli bytosti od naroze-
ni staré, jest nen4vidéti burzoy. O, byti spravedliv! A hnati
je s obugkem v ruce!

Ale zatim profesorsky sbor gymnézia radi se ve lhutach
prichazejicich jako Korsakovova psychéza. Tu vchézi dra-
dek, jenZ s vrnénim pad4 mezi roztaZené nohy sboru, je
otistén, obut v pantofle a od té chvile bzikaje honi se po
viech tidach. KdyZ plod byl pfiveden na svét a okovén,
feditel, ktery se podob4 Zivému hadru, pFestfihl nit hovoru,
jako se stfihd pupetnik, a vstal. Bylo pfed letnicemi a tato
porada byla posledni pfed zkouskami dospélosti. Mluvilo
se 0 Ervinovi. Chodi s vojikem! a s kuchafem! a za holka-
ma! NuZe vyméFili mu tfihodinovy karcer a bude mu udg-
lena Feditelska ditka.

Na druhy den profesor Tétek hnal se k Ervinovi, podo-
ben strainému hasi&i, jenZ stfiké dousky disciplindrniho Fé-
du. Weil nebyl stateény a tFésl se, kdykoliv slySel tohoto
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chrobéka mluvit lidskou Feéi, ale pfece si dodal odvahy,
aby se opfel tomuto divousovi. Rozhnévany profesor zcela
zblizka kFi¢el Ervinovi do ucha jakési hanlivé a soucasné
smésné slovo.

Tu Weil napféhl ruku a odstréil tlustého péna; vice ne-
mohl. Sofoklova tragédie spadla na zem a profesor zafval.

Potom sneslo se ticho a v ném znenadani vstal Ervin,
sloZil svoje knihy a vySel z gymnézia, zanechévaje za sebou
diru podobnou otvoru ve Faustové domé&, kdyZ studenta
vzal Zert.

Veter Ervin Weil vyhledal Jenika a ekl mu: ,,Za ¥
mésice bude§ vyuéen, méli jsme spolu jiti do svéta, ale ne-
mohu na tebe &ekat, Jeniku; stréil jsem do profesora a ne-
vratim se do 3koly. V pondéli rino odjedu z Prahy do
Vidné a potom pijdu p&sky, kam se mi d4.“

,.J4 pojedu s tebou,” odpovédél Jenik, ,,éekdm na tebe,
aZ sloZi§ zkousky, a ne na vyuéni list. Nebudu kucharem,
to vi§, Ze ne! To vis, Ze ne!™

Druhy den 3li naposled do zoologické zahrady.

Z nebe padal letni den jako dé3t 5tésti, ale oba pratelé
zustdvali v suchu. Naposled stali pred kleci divokého rysa,
levharta a pumy. Bylo jim lito radosti i zdrmutku oddéle-
nych jen mFiZi. Na tisic tva¥i zahrady obracelo se k nim
a Zadn4 nejevila se byti posledni.

Gent a gymnézium, mé&sto zlistane, &m jest!

Jdéte aZ na konec svéta na misto, kde v ledovych &epech
se otd¥i Zemé, a vyhodle ji nejvétsimi podkopy, zapalte
viechna uhelna loZiska, at' pohoti chrli ohefi. Gent vstane
vidy znovu a vidy stonésob obludng;j3i.

KaZdy &in je marny, a cesty podobaji se navlas utgku do
Kostariky.

Prételé odesli ze zahrady a loudali se Prahou. Jejich kro-
ky znély rozlouenim jako zvonce dvou byeki zabghlych
od stada.

Dosli k hotelu Gent a Jenik vynesl sviij kufr.

»Pan Lowy,” Fekl 3éfovi, ,,vzkézal mi, abych se vratil.”

»JakZe,” odpovEdél stary pén, ,jmusil by psiti mné,
abych (& pustil, jen zistan, dokud nedojde psani.*



Avsak Jenik se nechtél raditi s rabinem o nové cests vé-
da, Ze ani on, ani kdokoli jiny nemohl! schvéliti utek tFi
mésice pfed vyu€enim; vzal sviij kuffik opét podloudné
a dole fekl vratnému, 7e se vrati do tf dnfi.

KdyZ pfisli do Ervinova bytu, chlapci slozili svoje bre-
meno, ale nikoliv tihu proradnosti, jez v tvrdém uétu vazila
nejvice.

Duch stoupaje vzhiiru miiZe byti porazen jasem jako sle-
potou; dnes, v tuto hodinu oba soudruzi jsou slabi a zaha-
leni stinem krutosti, jenZ se v&si na paty viem, kdo po&inaji
dilo.

Konetné se odplazila noc a bylo réno.

Je Eas, jiZ je cas!

Vzali svoje zavazadlo a presli pustou Prahu. Rada meta-
f pretrhovala ulici, opily chlap vrévoral pod okapy bank
a vzadu, podobny huti, v8Ze nadrazi tréely z uzlu sméra.

»Benesov — Tabor — Veseli — Cmunt — nastupo-
vat!“ Fval vratny.

Nasli svij vlak a usadili se vzrugeni jako pii kradezi. Pa-
dla posledni minuta a vyrazili.

Stroj skanduje viechny bésng, kieré znés. Poslouchej je.

Rychlost, jez véje, zbavi t& starosti a zitra réno se probu-
di§ v cizim mést& jsa sdm sebou.

Basnické Feti a pasmo obrazu leti a zni ted pro tebe
a mocna lokomotiva sd&luje ti sflu, kterou vrha v prostor
a prostor. :

Réno, dfive neZ se mohli zbaviti kouzla, kterym je zmé-
mil rychlovlak, octli se ve Vidni. Mnohohlasé nadrazi za-
troubilo jim do ucha a Finelo, prastélo kostmi a syéelo
a hugelo jako kovadliny t8zkého praumyslu. Uprostied toho-
to huldkéni Jenik pFed péti lety byl by se stavél mrtvym na-
podobé svoje zvifata. Tvar asto se nadmul a jinde opét se
svrastil, pahyl stal se mohutnym stromem, dunajsky pfistav
velkolepou rejdou a na vézi Svatého Stépéna vysoké 599
metrii vlal prapor Spojenych statt.

Veter dosli do Zeského hostince v okresu za Dunajem.
Najali si postel &pici potem a hmyzem, ale spali dobfe.
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V krasné zahradé otifelo se kolo vysoké aZ do nebe
a z ko3 smély se holky. Provazolezec na lané uzkém jako
jediny okamZik klouzal a skékal a padal a stal.

,»Ty zmetku!* vykfikl na n&ho Jenik a v3ichni lidé volah
s nim: ,,Vyborn&! vyborn&!“ Potom pfislo kolozubé nédra-
7i a v&%Z s tepajicimi hodinkami v ruce jako lékaf.

,Jeniku, jsi nemocen,” Fekla, kladouc ruku na détské
srdce.

X

A% k Vidni vystrkuji Alpy svoje rohy. Horska velikost strmi
jako ilenstvi stvofitelovo, na vrcholcich vali se kirestanské
nebe a obyvatelstvo pongkud Zlaznaté chvali Hospodina
v jazyce némeckém, pasouc stada.

Mezi horami nahoru a dolii, sem a tam proplétaji se dob-
Fe obuti turisié majice pozor, aby nedésili orlii ani kamziki
na mistech zakézanych. Ve st&n& Martinské jsou ostatky
Maxmilidnovy, na hofe svaiého Bernarda psi hrob.

Jenik s Ervinem 3li semmeringskou silnici a divili se kré-
se Alp i na mistech neoznatenych. Méli malo penéz a bylo
jim cestovati Zebrécky, tak jako kdysi samotnému Jenikovi.
Vyhybali se zdaleka Zetnikiim a naveger, kdyZ dogli k ves-
nici, dim od domu prosili o nocleh. Nékdy spali s paséky
dobytka nebo v syrarnich a nékdy se stalo, Ze Jenik z hor-
ského hotelu a z bud, kde byl kucha¥, pfinesl kus masa
a jest& korunu.

Opét jindy maly Jenik Zebral na turistech, nosil zavaza-
dla a kradl nemaje v osklivosti tohoto prostiedku.

Ervinovi byl cil hrubé lhostejny, ale Jenik cht&l dojiti do
Ithlie vzpominaje vypravovéni starého Stépana, ktery byl
v Lombardii s vojskem.

., Kdo chce,” Fikéval, ,,dojiti do niz3i zem& na jiZni stran&
vysokych hor, musi jiti kralovstvim uherskym nebo lézti
pres pohoti dvanéct nedgl, aZ prijde k fece Padu, jez pada
do mofe a v ném dvanéct mil zachovava svij b&h a svoji
chut.”



~Jsme v Tyrolich,” odpovédél Ervin, ,,ale do ltlie se
nedostaneme podle Fek. Neptlijdeme k jezeriim, protoze
tam jsou celnici a zadrZeli by nés.”

Posledné spali v hordch v Tezze. Odtud se octli v italské
roving, jako by padli z nebe. Velik4 a veseld pramyslova
mésta podobala se navlas Praze a Vidni. Nezastavili se az
v Bologni a déile v Pise, obklopené nejkrasngjsimi lesy.

,.Jak miaZe byt Ziv podélusky starosta!” ekl Jan.

., Zije jako mdj otec,” pravil Weil.

Ale nebylo tomu tak. Po Ervinove odjezdu zrekl se stary
7id obchodu a hledal svého syna. Sedm dni vychazel v no-
vindch jeho inzerdt a vSechna policejni komisafstvi byla
zpravena o uit8ku; patrano v dopravnich kancelafich, v pfi-
st€hovaleckych uFadech americkych, a kdyZ po&inéni bylo
marné, Sel Weil k rabinovi a do Gentu a hrozil a plakal.

»Nevime, kde jest; poCkejte, snad se vrati,” odpovidali
mu, ale kupec nemoh! vé&fit a schnul od této rény. Jeho
bryle osleply a desky desatera byly prazdné, kdyZ bylo vy-
mazéno pfikdzani: Cti otce svého a matku svou, abys dlou-
ho Ziv byl a dobfe se ti vedlo na zemi.

Stary Weil hynul od srdce. Prodal nevyhodné& obchod,
ztratil na domé a nevymaéhal jiZ svych pohledavek. Vyzved!
z Ustavil viechnu penéZni hotovost, a prece jeho pokladna
byla dokofan.

Za Sest mésich zemfel slabosti srde¢ni pri zépalu plic.

Pani Weilova dostala vdovi peniz, zatimco kupciv maje-
tek zdédila néboZenska obec Zidovska. V tu dobu Ervin
a Jenik byli v nejvétsi tisni; jiz osmy den nic nejedli mimo
sousta makar6ni a pachnoucich ryb. Chodili kolem mést-
skych kramii, hotovi krésti, a ted bylo na Ervinovi, aby se
nau&il tomuto Femeslu.

Ale Ervin ved! si 3patng& zvoliv ovocnéfsky kram, jeho
zboZim se st&Zi mohli nasytiti; nejednal rychle ve chvili,
kdyZ prodavagka si myla ruce, ale okounél a chodil celé ho-
diny kelem ko3t a beden plnych melounii. Dé&vée, vidouc
hezkého Zida prodlévati pred oZatkami tak pFilis dlouho,
bylo si jisto, Ze je zamilovan, a smélo se na ng;, ale Ervin

toho nedbal.
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Koneéné, kdyZz zasla, vlezl do krdmu a tu stala proti né-
mu tv&i v tvaF jako pFistupnéd bohyn& drZic sviij poklad
v oteviené dlani.

Ervin zhloupnul a nefekl nic.

Sletna znovu se ptala, co si preje, a tu odpovédal, Ze je
cizinec a Ze hleda jakoukoliv préci. Vitta zavolala svého ot-
ce; vysel stary €lovék, a Ervin se zhrozil jeho podoby. Bez-
tvarnd, hadrovita tvaf s nosem podobnym uzlu klétila se na
tenkém kréku. Vittin otec pFipominal gymnazijniho Feditele
jako osel mula.

Vyslechnuv vEe, fekl Ervinovi, Ze nemé Zadné prace mi-
mo nddeniéinu ve skladisti. Ervin byl i s tim srozumén,
a tu se stary vyhnul uréitému slibu tka, aby piisel za tii
dny.

Hlad je nestyda; jim opésan, vratil se Ervin v ustanove-
ny den, ale ani tehdy, setkav se s Vittou, nevidél dévéete.

Kupee byl vlidnégj3i a najal Ervina na pét dni, aby psal
adresy na zésilky a dopisy do Némecka.

V tvrdém boji proti sobé stoji dvé tfidy a ze skod chudé-
ho je hostina bohatych. D&lnici v Cechach, v Némecku
i v Italii, vSude jsou nazi a bidni a jejich nérodnosti je chu-
doba.

Jenik nosil t8Zké naklady zboZi ovocnafova a Ervin psal
pro ng&j dvanact hodin denné v smradlavé dife. KaZdy den
se vraceli domi, poraZeni praci.

Pisa, Italie a cely svét byla jen komora v Gentu a straka-
ta klec Tétkovy spravedlnosti.

Veili do svéta Sirokou branou.

Nad Pisou stal mésic a Zlehaly k nému cypfise rostouci
z kostnic jako ohng. Jan se dival do velikého nebe a mlu-
vil:

,»Viechno, co se nam libilo, bylo nahofe, ale ted jsme
staff jako vSichni délnici. ZaFe nad sv&tem neni jeho slava,
ale rudost boje. Dosli jsme az do Pisy; je krasn4 jako Cho-
lin a ohyzdna jako Cholin. Ervine, mtj Studente, ty umis
GtyFi Fedi, mluv za mne; vratme se ze Svéta do ltdlie
k svym lidem.“



Za tyden Ervin zistavil Vittu Torrini jeji lasce a podmi-
ne&né dobré bydlo ochotnéj§imu Zenichu.

Vysli z Pisy, pracovali na vinicich, v pfistavech, na stav-
bach silnic, drah a tunelli, demonstrovali, vedli stavky
a v &as potfeby stfileli.

Za deset let vratili se do Cholina. Tehdy Frantisek Me-
stek byl cholinskym policajtem a ve tficeti osmi letech one-
mocnél nemoci

tabes.
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VZPOMINKY Z CEST

Lidé podnikavéjsi vyjizd&ji na cesty, aby objevili Rim &
Londyn, a vzépéti, sotvaZe se vratili, pfindseji na knihku-
pecky trh sviij cestopisny ulovek jako zajice na holi. Toto
empirické §t&sti na cestdch se mnou nebyvalo, a tak jsem
jezdil po méstech, jez (bez okouzlujicich nahod) se vysky-
tovala na svych mistech, jak to pfikazuje zemépis a jizdni
¥ad. PFi své turistice velmi oddané jsem se pFidrZoval ma-
tefstiny i pfatel z vlasti, a pfece se mi podafilo vykFesati na
cestéch néco kouzla a radosti objevitelskych. Mimo nadéni
aZ v Syrii jsem poznal u svého pfibuzného smys! pro hu-
mor. Sestfin muZ a miij pfitel Karel Suchomel po dvacet
let s asm&vem a podivuhodnou kazni odpiral viem vydFi-
duchtim spropitné. A% v Bejritu pfed o&ima cestujicich,
ktefi tleskajice se naklangli z palub, peniz po penizi se
zpronevéfoval staré zdsadé, zatimco lodni sirény viestély
k odjezdu a arabsky €lunaf s nim ujizdél na mofe. Véc se
neprihodila nahle, zbylo mi dosti &asu, abych se zachytil vi-
sutych schodi a pfihliZel pfihodé jiZz z paluby. Suchomel,
vyrovnévaje ¢lunafuv uéet, pridrZoval se ustanovené vyse
a nedbal orientalnich barev. To oviem neznal d'abelstvi
&lunafovo! Probiih, na obratku se stal z ného Cert! V¥iskal
a spilal a vesloval opaénym smérem rozSifuje kruh pény
a vzteku, aZ mu stryc vysypal sviij poklad. Tehdy kapitan
po zpuisobu dr. Fergussona pfijal ztraceného cestovatele na
lod ji# jedouci. Clunai byl opét ochotny, ale mij pfitel,
pfedstiraje Spatnou miru, z posledni pFicky Zebfiku mrstil
prazdnou pené&Zenkou na dno &lunu; divaci byli uchvaceni
timto gestem. Odtud jsem poznal, Ze se Suchomelova pova-
ha né&co zménila. Zertuje sice su3e, ale bez ustdni, odmital
pozornosti a rozirh! {otografii vyjevu, kterou jsem peélivé
pofidil. Odtud zndm svého pfitele lépe.



Jindy, na cesté do Francie, objevil jsem Jindficha Hon-
zla a jeho pFisny piivab.

Na cest& alpské prihodil se mi ryzi finangnik zdravotnic-
kych zésad se smyslem pro pfirodu.

Na cesté ruské shledal jsem se s Josefem Koptou, odtud
nés poji néZiné prételstvi, a ponouké nés bez presténi k vy-
chodu. Aspoii do Bratislavy, kde jsme jedné noci se sloven-
skym basnikem 3li ve stopéch zp&vného cikéna.
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KUBULA A KUBA KUBIKULA

Za tast uatych Eepic byvaly nédramné zimy a obrécens,
tehdy, kdyZ tak zbésile mrzlo, ili Eepi¢afi usaté Eepice. Je
tomu doslova sto let, svét byl je3té mlady a smahem se vé-
filo na pohédky. Ted nés na takové véci nikdo nenachyt4,
ale za t&ch starych Easti se bal klekénice i pan ugitel, a kdy-
by byl na ného v noci nékdo zadupal, mazal by to domi
a pelésil by ostoSest. Tehdy nebyvaly se strazidly Zerty.

Jednou chodil svétem medvédar Kuba Kubikula a ten
chlapik mél veliké potize se svym medvédem Kubulou.
Medvéd byl hajdalik a mlsoun. Netesal se, nemyl a chodil
jako ledajaka opice. MedvE&d4r na ného: Kubulo sem a Ku-
bulo tam, Kubulo a Kubuli¢ko, ale kdepak! Medvéd ne
a ne postat, ne a ne si utfit hubu, ne a ne se dat vyhtebelco-
vat a vyéistit ui. § jidlem to bylo pramizerné a o koupéni
ani fe€! Liditky, co mél ten Kubula blech! Jarku tisic a jed-
nu. Pét set jich spalo ve dne a pét set v noci. Noéni blechy
byly, tot' se vi, nafernalé a denni nazloutlé. Ta, kters pre-
byvala, mé&la kropenaté 8litko a dévala pozor na ostatni,
aby 8ly véas spat a vEas vstdvaly. — Kubula se bez pFesténi
v&Cné drbal. ,,Co ty, Kubulo, se budes vééng drbat?“ povi-
dé medv&dar, ,,j4 t& naudim! Vidyt se t& déti boji a z4dn4
maminka jim nedovoli si s tebou hrat.*

» 10 jsou Feéi,“ odpovEdél medvéd Kubula, ,.to jsou fe-
¢i, abys védél, ja se kazdému libim.“

Kuba Kubikula zavriél hlavou a povid4 si sdm pro sebe:
» Viak j& na tebe, syna€ku, vyzraju. Vi§, co ud&l4m, postra-
§im t& medvédim Barbuchou.”

V tu chvili, kdyz medvédére napadla takhle pakna véc,
téhlo na Sestou a byl €as mysliti na nocleh. Mrzlo, aZ pra-
§tély kosti. To se oviem Kubulovi libilo. — ,,Kubo Kubi-
kulo,” povid4, ,,pojd, prosim &, do lesa. Heled’, méme to



hned vedle, pojd tam! Ja bych vylezl t¥eba na strom a délal
bych ti v3elijaké ko€i¢iny. Udé&lam ti véelafe a poustevnika.
Ano? Plali?* PFitom blechaé pleskal svého pritele do zad-
nice a skdkal a chfestil fetézem, jako kdyby byl z prvni tfi-
dy. Ale Kuba Kubikula Ze ne a ne.

,»Co t& nem4, kamarade,” povidd medvédovi, ,,pojdme
do kovarny. Tam se to spi! To budes, hochu, mrkat!®

Medvéd vrnél, Ze to nemiZe byt a Ze si spali koZiSek
a kdesi cosi. Nic naplat, 3li do kovérny.

Kovéri pred sto lety byli mraéouni a nemluvové. Byvali
skoupi na slovitko. Kuba Kubikula s Kubulou stéli ve dve-
fich a ten prvni hned spusiil: ,,Ty m4s tepli¢ko, hospodafi,
nech nés tady spat. Medvidek, mizera, chce do lesa, ale
mné by tam namrzly ugi.”

Kovar, panetku, nefikd nic. Divé se z kouta do kouta
a ani slovo.

Tak, Kubulo, ted pros ty! A taky %e ano. Medvéd nabral
dechu a mluvi jako pisaf. To je dobfe, Ze umi prosit za ji-
ného. Sém o ten zatrachtily émoud v kovarné nestoji, ale
Kuba Kubikula by na mraze potenku piskal.

Medvéd domluvil a kovéF zase nic. Co tedy zbyva? Ku-
ba Kubikula a Kubula popadnou kaZdy hrnec & kus ple-
chu a né&jaké to kladivko. Zagnou hrat, jako se hraje na
tinely a na buben, zaénou vyvidét a délaji tak povedenou
skopi€inu, Ze se kovér trofi¢ku pousméje. Kdo se usmiva,
ten ndm uZ nenaSupé, ani nas neposle k &ertu. UZ jsou ta-
dy také déti, Kubula jim déla kulhajiciho broucka a viech-
ny je olize. Tomu ucho, tomu nosik a tomu bradicku.

»Vy jste mi banda,” povid4d hospod4F, potom se obrati
na medvéda a pté se ho, nema-li blechy.

.»Blechy! Blechy, pantito, kde by medvédi vzali ble-
chy?®

No ne, tohleto! Kubula lze, a% se prasi, u? se mu zater-
venal &enich, uZ je v brynd@! Ale ne aby piestal! Jeté uka-
zuje kovéFce brigko.

»»Ty miij brachu,” pravila hospodyné, ,,vzdyt' ty jich mas
nepotitanych! Za kaZdym chlupem sedi jedna.*
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Pantéta hned nato, %e pijde Kubula do chliveka, ale
medvidek se da do proZeni a prosi a nafika: ,,To nic neni,
lidigky zlaty, to j4 jsem takovej pihovatej.”

Jakze, Kubulo, spat v lese ano, v chlivku ne? Mozn4, Ze
to o tom lese jen tak Fikal, mozna, Ze kdyby byl chvilitku
sém, zatne viiskat a volat Kubu Kubikulu.

Nejmladsi kovatova holticka se jmenovala Liza. A ta Li-
za povid4: ,,J4 mém moc dobré oti a to, co jste vidéli, to
nebyly blechy, ale pisetek, nebo sniZetek, nebo mouchy.”

Ti dva se hned shodli. Liza ptevalila medvéda na zdda
a medvéd nohy nahoru a do vztekanice. Chvili byl nahofe
ten a chvili ten, Zduchali se a smaéli, aZ je pFepadla Skytav-
ka.

,,Uz dost! Uz dost! povidd panimama, ,.dejte si zajit!
Vzdyt mi to nebude v noci spat.”

Kubula si sedl na zadetek a oddychoval.

,» Vi3, jak to udélame,” povida kovar Kubovi Kubikulovi,
,.Jehne¥ si do svéinice a ien blecha¢ zistane v kovarné.”

Ale medvédéar odpovid4, Ze to nejde.

,,Kdepak, pantato, jesté by vyved! n&jaky nerozum. Ne,
ne, ne! Zastanu s nim!“

Ze svétnice voni polévka, déti nakréi nosik, medvéd nos
a jiZ se to hrne viechno ze dvefi ke stolu. Dfive viak, neZ
vybéhli, pfisla Lizinka ke Kubulovi a vzala jej okolo krku.
. Medvéde,” povidd mu do ucha, ,,ziistaii u mne, jé &€ mam
rada.”

Déti se p&kné najedly a hajdy do postele. Medvédér se
najedl jen napolo a sedl si k ohni3ti. Medvéd se najedl jen
na dvou zubech a ziistal stat. Vyplézl jazyk a dival se tak
mlsn& na Kubav pytel, aZ se medvédaF dopélil:

,-Ty fakane,” povidé, ,,mné pfijdes draho; kde je co do-
brého, viechno slupnes! Nic ti nedam! Nic ti nedam!“

Ale to se vi, Ze mu dal. M&l z lep§ich Zasti dvé jaternice
a kroupové jelito. Ham, ham, ham a uZ to bylo v Kubulovi.
Jak to medvéd sné&dl, hned mu bylo zas veselo, jenze mél
trosicku vygitky svédomi.



,,Kubo Kubikulo,* povid4, ,,ma3 v ranetku je5t& néco?*

,,Mém, nemam,” odpovédél Kuba; ,,neptej se a spi.”

Avsak Kubula se miel a ne a ne usnout. Tu si medvédar
pohladil bradu a Fekl:

,.Je ¢as, abych zalal s medvédim Barbuchou.” Sedl si
p&kné k ohni, opfel se zady o kovadlinu, vzal si Kubulovu
hlavu na kolena a spustil, drbaje nezpiisobu za uSima:

,,Miij drahej Kubulo, jednou se narodil v lese medvidek
a ten medvidek se jmenoval MiSa. Byl to naramny 3pindira
a neposeda. Chodil pozdg spat a to bylo, pane, feci, nez né-
co pofadného sn&dl. Nejradéji vybiral véelickim med a od
toho medu byl cely zapatlany. M&l slepené chloupky do
chomatkt a do §tétitek; namouduchu, 3el z ného strach.
Téta ho chtél ugesat, ale kluk vylezl na borovici a ne dol
a ne dola. Co délat, zavolali na ného medvédiho Barbuchu.
Vi3, kdo je to Barbucha? To je MEDVEDI STRASIDLO.
Ty mdj zlaty mila¢ku, Barbucha mé hlavu jako sr3aii, misto
drapkt: mé Zihadla a koZich z koufe. Kam Barbucha pfijde,
tam je vSude naramny smrad, jako kdyz hofi trdva; tot' se
vi, medvédi pfi tom émoudu maji strach a kychaji, aZ pan-
biith brani.

O Barbuchovi je nejlepsi ml&et, ale kdyZ s klukem neby-
lo pofizeni; co si mél tala s mémou poéit? Vzali se za tlap-
ky a kfigeli do lesa: ,Barbucho! Barbucho, proZefi nasemu
nezdéarnikovi kejty! Pojd na ngho! My si uZ bez tebe nevi-
me rady.’

Potom jesté povidaji: ,Hromy a stromy! Hromy a stro-
my!* a kdyZ to Feknou potfeti, stoji Barbucha pfed nimi. Po
celém lese je, milej Kubuloe, ten povédomy smrad. Misa se
trese a starému je z toho nanic.

,Kde je ten lumpak?‘ povidé strasidlo a Mi3a ti sjede do-
1t ze stromu, aZ si pfiodie biizko. Slibuje hory doly, ale nic
naplat, musi hned do potoka se umyt. Tak dobré, jdou
k potoku, ale Mi3a, jaky uZ byl ro3tak, si zacpal nos, aby
o tom smrdivkovi co nejméné védél, a myslil si, jak by mu
vypélil rybnik. Bylo mu hloupé poslouchat a do vody se
mu nechtglo ani trogicku.
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Ale jak to vyprai?

,Vyprat!® povidd Mi3a, ,to je to pravé! J4 to vyperu jako
pradleny z vesnice!’ Jak ho to napadlo, vlezl za kfovi
a svlékl se z kiize. Hodil sviij koZisek do vody.

KuZe plave a pFevraci se a Mi3a se i chechté za rostim.

JenZe to moc vesele nedopadlo! Kdepak vyzrat na sirasi-
dlo a na rodie. Barbucha slysi smich, mama sly$i smich
a tata taky néco slysi. Jdou tedy k potoku, a tot’ se vi, hned
poznaji, Ze se to nekoupd Mi3a, ale jen jeho kiize. A ted,
pane, ted to pfislo.

Barbucha se dopalil a hned viechna Zihadla ven a Ze
kluka, jak je tak nahatej, postipe. UZ mél namaéle, ale viom
jsem tam pfiSel j4, Kuba Kubikula. Bylo mi ho lito, a tak
jsem se dal do kfiku: ,Hromy a stromy, Barbucho, ty stary
tudile, pojd honem, honem na dvé &ertovskA medvidata!
Vybiraji u déravého jilmu ptaéi vajickal

S Barbuchou to 3kublo, a ted nev&dél kudy kam. Vybi-
rat pticky, to ma Barbucha naramné& nerad. Chvili¢ku stal,
najednou ale popadne MiSovu kiiZi a uZ je s ni v prachu,
To bylo leknuti! Jest& slysim, jak to zasyéelo, kdyZ strasi-
dlo vlezlo do potoka. Ale dal uZ nevim nic. Pfislo mi z Bar-
buchy 3patné a medvédi moc plakali. Tak troSinku se jesté
pamatuju, Ze MiSa chiél hledat svoji kazi. Zaklel se na to,
Ze nepovoli, aZ ji nalezne.

To je viechno, Kubulo. Nefikém, Ze budu Barbuchu vo-
lat, ale kdyby 1& jednou zastihl, ten by ti dal!*

Kubula se za&al tFast a povida: ,,Jemine, jemine, Kubo
Kubikulo, na m& jde n&jaké ouzkost. Ty si tady vymyslis
vielijaké véci, ale kdyZ je Elovék malé medvidé, tak dosta-
ne strach. V lese bych se nebél, ale tady to smrdi opravdu
tim Barbuchou. Nevis, jestli dostal Mi3a své chloupky zase
zpétky? Rekni mi, ze je dostal!”

Nato Kuba Kubikula uz mlgel a délal, jako kdyZ spi.

Bylo devét hodin, tma a noc. Nu, prdvé medvédi pohoda.
O to by nebylo, ale v kovéarné jisk¥ilo ohnisté a z doutnaji-



ciho uhli vystupoval dym. To se Kubulovi nelibi. Vstane,
odejde po 3pitkach ke dverim a na chvilitku zdfimne. Na
malou chvili€ku a jiZ opét vstavé a jiZz je opét slySeti jeho
Strachajici drapky. Stoji u ohné a divé se na FeZavy uhlik,
az mu tekou z o&i slzitky. Zase usina a zase se vyjevi; je to
s nim dnes nanicovaté. Nakonec si sloZil hlavu na pfedni
tlapky a dfima. A jak tak tlu¢e 3patky, snadninko, Ze byste
ani nefekli, se otevrou dvefe a vejde Barbucha.

Uz je tady! V Kubulovi hrkne, sotvaZe muzZe promluvit.

,,Hromy a lesy,” povida; ,,Jdi, strasidlo, na o8klivé med-
vid&, co kouSe ptacky! Jdi hned pry&!”

Barbucha vSak vrti hlavou a povidé: ,,To to, milagku,
kdepak bych se ted v noci mlatil. Medvidala uz spf a ty bys
mél taky spat, ty chlupaéi. Udglej mi misto u ohné.”

.»A tohle je krasné,” povidd medvéd; ,,snad nechces
s nami noclehovat?* ,,Chci s vAmi noclehovat, chci s vami
jidat kasi, chei s vami jidat mlitko, chci s vami chodit po
svété a uZ vés neopustim, co Zivi budete. Jo, panétku, to
nejde, nékoho si vymyslit a potom se o ného nestarat.”

Barbucha to ekl o mnoho hiife, ale at’ to fekl jak chiél,
vzdyt je to stragidlo. KdyZ domluvil, pFevalil se na Kubiku-
lova prsa, pfitdhl si na nohy Kubulu, aby ho hezky hril,
a spal a spal. A v3ichni spali a spali jako dudkové.

Takhle se nevyplaci vypravovat pohadky!

CoZpak vypravovai, ale véFit jim! Kdyby nebyl Kubula
takovy hlupatek, zajisté by Barbucha nemohl brat Kubovy
nesmysly vaZné a nebyl by viibec pfisel na svét. Co ted
s nim? Kubula i Kuba Kubikula jsou na to hloupi.

Snad jim nékdo pomuze.

A io se vi, Ze ano; Liza si jisté néco vymysli.

Kovafovic méli &tyFi déti. Liza byla nejmladsi; jeji sestfi¢ka
se jmenovala Apolenka a jeji bratfickové Antonin a Franti-
Sek.

Progpak, prosim vés, si ma pravé ta nejmladsi holéicka
néco vymyslet? Pro& Apolena a ti dva kluci spi, jako by se
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nic nepfihodilo? Ale protoZe v pohddkéach viechno musi
odFit nejmladsi dit&! Jinak to nejde. Liza tedy spi a zd4 se
ji o Kubulovi. Zd4 se ji, Ze je s nim zle. Rano se probudi
a podivejme se! Kubula se had4 za dvefmi s maminkou.

»Milad kovarko,” povidd medvéd, ,,u vds strasi a strai
a strag{!”

Pani mu odpovida: ,,Ale jdi, hlup4tku, kdepak by tady
stragilo!” Chvilku mluvi maminka a chvilku medvéd, ale
nemohou se shodnout. Liza se oblékne a hajdy k nim.

,,Co to tady méte?

»»Ale co to méme,” odpovidd maminka, ,,Kubula ik, ze
v nai kovérné sedi ng&jaké stragidlo. J& nic nevidim, tata
nic nevidi, déti nic nevidély a on ndm pofad ukazuje do
kouta a cely se klepe. Pojd se podivat, Lizo! Tak je tam,
nebo ne?* Liza vyvalila oéi, ale kde nic tu nic.

»Jeminkote,” povida zase Kubula, ,,co ja si s vami, lidié-
ky, poénu, vZdyt ten Barbucha na mé& zrovna vyplazuje ja-
zyk a mrka jako jestérkal”

Potom vzal medvéd Lizinku okolo krku a levou tlapkou
ji ukazoval, kde m4 matoha hlavu a kde ma Zihadla a kde
ocések.

»Tak se ukaZ, ty ¢udile barbugacks,” povida Liza; ,,J4
uz o tob& viechno vim; vylez na svétlo a neboj se mne.”

Sotva vam to fekne, zatne se ji tFést na raménku Kubu-
lova tlapa, holka dostane strach a hup! Barbucha skoéi do-
prostfed kovérny! Najednou a zni¢ehonic vdm uvidéla
medvédiho ducha, jako kdyZ se rozsvili v temné sfiice!

Copak délaji déti, kdyZ je néco postrasi?

Daji se do kfiku!

Lizinka se také rozplakala.

» 1o je svizel,” Fekl nato kovaF; ,,vy popletové, jdéte mi
z domu! Husky, medvéde, husky, medvédaFi! Ven, ven,
ven! J4 vim dam, stragit mi hol&igku! Uz af jste venku!”

To se snadno Fekne, ale kdyZ venku mrzne! Kuba Kubi-
kula by rédd tady zustal. Abych mluvil pravdu, nechce se
mu vl4get se snéhy a k tomu je$té se stragidlem. Ten Kuba
mé za usima! Dé&lal, Ze nic nevidi, ale vidél Barbuchu dob-



te! Copak ted’ ud&la? Posadi si tepici na hlavu a povida
pantétovi:

,,Vite, pantito, my teda pijdem; my jsme svétovi lidé,
kdepak, uvézat se v jedné vesnici. Ale kdybyste potFeboval
nastipat dfivi, nebo Slapat kovéfsky méch, moc rédi by-
chom vam pomohli.*

Viom spustila Liza veliky nafek, Ze medvéda nepusti.
Béla se, aby mu strasidlo neublizilo. Nic to viak nepomoh-
lo. Kovar fekl, Ze je rad, kdyZ taktak seZene ob&d, kdepak
#ivit jesté medvéda! D¥ivi si nastipe sim a v kovarné neni
beztak Z&ddna prace.

Kubula a Kuba Kubikula se rozlouili a dali se na cestu. Sli
a vedlo se jim vielijak. Pocestni lidé jsou na takové véci
zvykli. Kuba Kubikula si ¢as od Zasu tfel ugi, aby mu nena-
mrzly, a Kubula ve svém koZisku nevE&dél ani, Ze je zima.
Co? o to, §lo by se to dobfe, cesta je dobrd. Vede hvozdem
podél strzi a srazii. Vede zévéjemi, pfes zamrzly potok
a poraZené kmeny, stoupa vysoko a zase klesé dolii. Cesta
stoupé a kles4, a vSude tam, kde kles, jede medvéd po
zadku a huldk4, nu, jako na lesy. Jeho srst je popréSena
sn&hem. Ach, to je barva, kter4 se mu libi, to je pohoda, jiz
by si vybral pro viechny &asy.

Lehkomysinik, vsadim se, Ze zapomnél dodista na Bar-
buchu. To je nevérna kiiZe, ani se mu nezastesklo po Li-
zince. A jakpak to vite, Ze na n& zapomnél? ProtoZe dové-
di? To délaji kluci vidycky! Kubula ma pinou hlavu zér-
mutku, jenZe nevi, co je to zérmutek. Nevi, co je to stesk,
a nezn4 ani jména t&ch vielijakych psot, kieré pfichazeji na
veliké lidi.

Kdy# se na chvilitku zastavili, pfisel medvidek ke Kubo-
vi Kubikulovi a Fekl mu:

., Kubo Kubikulo, mn& se ti pFihodilo néco naramné
podivného. Povéz mi, co to je. V mém biisku se ozyva
hlas, ale ten hlas nic nepravi, jen vola. Co je to?*

,,To je,“ odpovédd Kubikula, ,,%e jsi sn&dl n&jakého
ptatka a Ze bude$ trestan. Vid, Ze jsi ho sn&dl?“
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Medvéd zaklepal hlavou a pomyslil si 0 Kubovi, Ze nite-
mu nerozumi. Byl by mu to také Fekl, ale pravé v tu chvili
dosli ke krasné klouzadce a Kubula se musil rozbé&hnouti,
aby ji piejel z konce do konce.

Sli dél a Kubula svésil hlavu. Vedle cesticky byly veselé
zajeéi stopy. Medvéd nic.

Sli dél a potkali veverku. Vledvéd zase nic.

»Namout&,” povid4 Kuba, ,,%e t& kovaFovy d&ti vyméni-
ly; vidyt jsi byval s veverkami jedna ruka!®

Jak to Fekl, dal si Kubula tlapku na gelo a premyslel. ,,Je
to tak,” pravil po chvili, ,,Lizinka k nAm byla velmi pivéti-
va. Kubo Kubikulo, mné se chee vratit k Lizince'™

0Od té chvile zatal medvéd fiiukat a opakoval to tak &as-
to, aZ se medvE&dar dopalil a Fekl:

»I ty nerozumo, kovir je chudy Elovek, nestydsl by ses
sezrat mu kazdy den vetefi? To nejde, brachu; musime si
sami vydélat na Zivobyti.“

Ale prosim vés, mluvte s malymi kluky; kdyZ si vezmou
néco do hlavy, jsou k nevysténi.

Kubula vedl svou a nepfestal a neprestal. Kuba Kubikula
tedy zavolal na Barbuchu. Myslil to jenom Zertem, ale sot-
va vyslovil jeho jméno, vyrazil Barbucha z lesa a rovnou
k nim.

»»To jsem rad,” Fekl, ,,Ze jsi se ozval. Byl bych se v tom
kakraholtském lese mélem ztratil. Vy jste mi, kamaradi,
udélali moc 3patné nohy a takovahle cesta pro mé& neni.“

»»Oho! Copak je to za ret?* povidd Kuba Kubikula; »ja-
ké my jsme ti délali nohy? Zadné, kamarade! Nohy si kas-
dy pfinese na svét. Co my muZeme za tvé nohy?“

Ale Barbucha se dal do hadky: ,,Coze? Kdo mé to pfi-
vedl na svét, kdo mi udélal tuhle vosi hlavu a tu nemoZnou
ohériku a tyhle pitomé pazoury? Vy, vy, vy! Aby do vés ti-
sic later, vy packalové! Pro& jste se do toho davali, kdyz to
neumite? To jsou né&jaké Zlapadla? Tomuhle se fikd ko-
Zich? Propénetka, vidyt mam strach, abych se nepretrhl!*



Medvéd a medvédar se divali jeden na druhého a byli
z toho opravdu hloupf. Myslili si, Ze lo sirasidlo nem4 do-
bry rozum.

,,Co pofad mele3?” povidda Kubula; ,,my jsme t& pfece
nedé&lali. J4 aspofi na tebe nebyl ani trochu Zadostiv!®

Ale medv&d a medvéd4F se mylili a pravdu mé&l Barbu-
cha.

KdyZ zatal Kuba o medvédi métoze, odvijela se z jeho
mysli tenounké nitetka, medvéd poslouchal a bél se. Jak se
tak bal, stoupala z jeho koZichu péra. Ta péra, to byl
strach. A co se, lidieky, nynf nestalo! Nitka toho vypravova-
ni sama od sebe svazuje chuchvalec strachu, tu utéhne, tu
jej zase povoli, a tak zni¢ehonic vam {u sdrituje tu mlhu,
aZ z ni je Barbucha! Tady ho mate. Kouli o€ima, vyplazuje
sosddek a dava Zihadla.

»UZ je lo tak! povidd Kubikula; ,,my jsme si toho o3-
klivce vymyslili!“ Chvilku se drbali za usima, ale nakonec
toho nechali a dali se svou cestou. To méli véru §tésti, ne-
bot' prodlévati venku na mrazu znamené Skodu na zdravi
a svédivé usi.

Kuba Kubikula pospichal, aby tak pravé k poledni dosli do
vesnice Varetky a Hrnce. To byla krasna osada na bfezich
krasné Ficky. NékleFi zem&pisci mluvi v té€ch kon€inich
o pouhém potoce, ale nechie je drmolit. Vafetky a Hrnce
protékéa krasnd a mohutna feka Kachnitka a rozdéluje zmi-
néné mésto na dvé &4sti, tak jako Zemlicku rozd&luje stied-
ni ryha. V tom mé&st& méli vykutaleného rychtafe Randu.
Byl to celkem tulpas, ale, pane, ten lalok a bfiZko! Nosil se,
jak se fika, jako psik v niii, mival na hlavé beranici jako
holinku a v ruce bfinkovku. Pan rychtdF se prochazival
vidycky po desAté na mosi&, a sotva doSel ke stFedu té pro-
klaté lavky, spustili lidé ve Vafetkach nafek a v Hrncich se
dali do jasotu a hézeli Eepicemi do povétfi. Randa chodival
sem a tam aZ do dvanécti hodin a podle toho, jak raéil cho-
diti a jak se raéil obraceti, sousedé na jednom bfehu Fvali
radosti a na druhém nafikali.
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He, he, he, kdoZe nafik4?

Kluci z Vafegek a kluci z Hrned si tropf z py$ného rych-
tafe Zerty a sméji se na jeho G&et. To je povedena zdbava!
Jen se na ného podivejte, jak zved4 nohy, jak kraéi, maje
nos v povétii, braditku v limei a ruce p&kné na zadnici!

Dnes, protoZe je tak krasny den, chodi rychtéF o chvilié-
ku déle, nez je potfebi. A hrome, &ert mu to napiskal. Na-
jednou jsou vSichni kluei v prachu. Rychtaf by mohl tieba
dupat a skékat pfes Kachnitku z bfehu na bieh, mohl by
hekat a halekat a k¥iGet a ficet — nikdo si ho ani nevsim-
ne. Vafegky ani muk a Hrnce ani muk. Vsechno vém to uti-
ké za Kubou Kubikulou a za Kubulou a za Barbuchou.
Frantifek Randa, z milosti veselych ptéatel rychtaf ve ves-
nici & v mésté Vafetky a Hrnce, stoji na most& samotinky
a ma takovy dopal, aZ mu to skube nosikem, a namoudusi,
celou tvaFi.

»Podivejme se,” povid4 rozvzteklen jako krocan, ,,med-
védaF si koupil n&jakou blekotavou opici a viechno se to
hrne za ni! Jafku, aby to tém prtdkéim a krejéirkiim kuligek
oplatil. Kéz by tak vysolil kaZdému pé&tadvacet! A co péta-
dvacet! Padesét a dobfe poéitanych! J4 jim dam, takhle se
starat o rychtafe! Kdyby se &lovék nebral o své, byl by na
tom za chvilku jako lecjaky svrabék a chudinka, a ne jako
velmoZ.*

Jak si to pan Randa srovnal v hlavé, Sel rovnou na Kubiku-
lu. ,,Kubo Kubikulo, kdepak mas povoleni, Ze smi§ chodit
po nafem mést& s opici? Medvéda bych ti jesté odpustil,
ale opici ti neodpustim! Vezmi si toho $klebila pod kabat
a at’ uZ jsi venku! Ven, ven, ven!*

Rka to, jal se strkati medvédére i medvéda pred sebou,
a jak uZ byl v raZi, vsolil Barbuchovi jednu na zadek.

»Mily strytku,” Fekl Kuba Kubikula, ,,panblh vi, Ze
nechci neZ dobry ob&d a Kubula nemysli od rdna na nic ji-
ného. Kyho vyra, co je na tom divného? Pro& vam prekézi,
Ze méame chut k jidlu? Nechte néas na pokoji a nezduchejte



do naseho strafidla, nebo vas, jafku, spofdd4, aZ vés ne-
poznajf. Je mi to niramn& divné, Ze ho vidite, ale divné ne-
divné, netahejte ho za ohérku!*

Sotva to medvéd4F Fekl, zafal Barbucha prskat, jako prs-
k4 kocour, kdyZ ho ohafi zahnali na strom. Tu se pan rych-
tAF oZene a chriap, uZ drzi Barbuchu za krk. Ne, za krk ne,
za kiiZi na krku, tak jako se drZivaji 5téfata. Barbucha vdm
stateén& jei a hup, hop, hup! vytrhne se mu z ruky a hajdy
na rychtafv koZich a na rameno a do vlasi. Vzicny pén
mé namisto srsti plnou hrst &moudu, viude je smrad a &pi
do nosu a% bé&da. No, to by jesté uslo, Zihadla jsou, paneé-
ku, hor¥i! Ba, namouvéru, uZ jich ma pan Randa pét a jed-
no pékné vedle druhého.

Myslete si, lidigky, co to bylo za tanec! Ne3tastny pén
hekal a bekal, jecel a bregel, k¥itel a ry&el a délal to viech-
no tak pofddné a tak nahlas, aZ zaléhaly usi.

, Krindapéna,” kfiel ten stary chudinka, ,krindapéna,
krindapé4na, j& shofim!“

To bylo oviem né&co pro kluky. Ne Ze by to snad byli zlo-
myslnici a Ze by méli radost z cizi Skody, to ne, ale jsou to
smi¥kové a daji se do Fehotu, jak nékdo na3puli hubu. Je-
den z nich, ndhodou néramné buchta, troubil na kornout.
Nu, povedlo se mu to! Kluk hanebn4, ten tomu dal!

Hasidi, tot' se vi, maji ndramné& bysiré u3i. Jak zaslechli
trubku, hned od stolu a hura! ven! Prvni hasi¢ mézl 1Zici do
kouta, druhy vysko&il jako divoch a rozlil po stole polévku,
jiny chiiapl jen tak v b&hu po kola&i a spélil si jicen aZ han-
ba, opét jiny si posadil na hlavu helmici obrdcenou naruby
a byl by s tim pro vé€nou ostudu 3el ven. Jen taktak, Ze ho
jeho paniméma chytila za rukav.

. Thto,” povid4, ,,nebldzni, vidyt to nejde, obratit helmu
naruby, vidyt je ze Zeleza.“

Chvéla panubohu, viichni se jakZtakZz dohodli, viichni
se dali do pofadku a padili k slovutnému mostu. Vzali si
s sebou hrnky a konve a dzbery a putynky a toudve a su-
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dy a sklenice a mazy a viechno, do &eho se nabir4 voda. Ti
chlapici se vdm udychali, nez tam dobéhli! A jak Eertovsky
krigeli! Ten chce to, ten chce ono, Papé&ra néco povida,
Pandéra mu huldké do ui, ti dva se tahaji o kbelik a pén-
bith s ndmi, Ze jej pFetrhnou!

To to tehdy dopadalo, pét chalupnikii bylo na zemi, dva
sedléci si roztrhli koZenky, jedna mal4 selgicka ztratila ko-
rélovou 3fidrku a panu prvnimu radnimu 3lapl jakysi kro-
bidn na ruku. Ta strkanice trvala F¥adnou chvili. Kubulovi
to bylo uZ hloupé, a tak mrkl na kamaréda. Rozkyvali za
pomoci nezbednych skolak lavku, a kdyZ to neslo jinak,
popadli pilku, seskoéili na led prekrasné feky Kachnitky
a pékné potichu podfizli dimyslny sloup diimysiného mo-
stu. Dvé libezn4 dvojéatka, takto naramné péaleni kluci, jim
pfi té praci pomahali nejvydatingji.

Péni utitelové a slitfné maminky nam stéle opakuji, ze
nemame kaziti ciztho majetku:

Neberte, détitky, pilku do ruky, at vés nenapadne ska-
kat s n&jakym ostrym nasirojem v ruce! Nestrasie nikoho,
nepodtrhujte Zidle, kdyZ si chigji holky sednout!

Tohle v3echno na3i prételé znali, a pFece pFefizli mostni
tram! Kakraholte, nepodobali se a7 p¥ili§ niéemiim?

Snad ne. Tehdy byla na mosté takové junda! Sousedé
méli beztak na pana rychtafe pifku a zamotali klubko, aby
se z ného jen tak zhola nedostal. Sméli se! Medvéd, med-
v&daF a dvojcata, kierd jim poméshala, se smala rovnéz.

NuZe 1&€m, kdoZ se sméji, je leccos dovoleno. Jen aby si
nikdo nenatloukl vic, neZ je zdravo.

KdyZ byla mela pravé v nejlepsim, zagal most praskat,
a ne# byste napogetli tfi, zfitil se s pfensramnym rachotem
na led.

Dole byla pofadna zavéj a panové a pani, détatka a vSich-
ni, o né% mate strach, spadli jako do pefin. N&kdo si nabral
do rukévu, nékdo si zabofil do snéhu jenom nosigek nebo
prstitek, ale nékdo si nabral pofddné a kychal a klel. Tot
se vi, Ze jiZ nikdo nemyslil na ohefi a na hageni.



Ti nés vyvedli, Fikali sousedé pozd&ji, ale dokud byli tak
rozjateni, nechtélo se jim prestat a kaZdy si vymyslel jesté
né&jaké Selmovstvi. Nakonec se Vafetky a Hrnce rozestou-
pily na své biehy a zagala se F4dn4 a velikolepa bitva sné-
hovymi koulemi. To byla krasn4 podivana! Mnohy tloustik
ze strany VaFebek si vedl velmi blaznivé. Koule se sypal)"
jako krupobiti a lecktery Svihdk dostal za ucho tak krasnou
ranu, Ze mohl byt spokojen. Kuba Kubikula se s Kubulou
smél a ti ostatni se Fehtali. To byla veseld mela!

Nakonec to oviem odskakal medvidek a jeho pén. Lidé
neradi vidi, kdyZ se jim takové zvifeci chudinka sméje.

Na kteréhosi cisafe se podivala kdysi ko€ka, a protoZe
byl ten chlapik z miry o3klivy plesnivec a kocka prendram-
né kréska, usklibla se a zavrt€la hlavitkou. Stafi d&jepisci
vypravuji, Ze se ta kotka jmenovala Mury-Mury. Byla pry
jiskrnych o&f a predlouhého ocasu, ale to v3e ji nepomohlo.
Cisafsky mar3alek, ktery se k tomu pfipletl, strhl poplach
a mazal ji svoji marSélskou holi, aZ obuli jeden pluk p&cho-
ty a aZ osedlali a vybavili a pomohli na koné& pluku jizdy.
V tu chvili ale umdlela margalkovi ruka a kotka by mu to
byla viechno oplatila. KdyZ pficvélala garda, mél, chudéra,
dvacet devét skrabanch, ale od posledniho a tficétého byl
pry zachrénén. Ri¥sky d&jepis nés uéi, jak to dopadlo s ne-
Stastnou Mury-Mury. Ach, byla vleéena v poutech do Zal4-
fe. Prikovali ji paci¢ky a na v&nou potupu ji dali obojek.
Vedla si hrdinné a jednoho dne jim foukla. Panetku, kotku
je téZko udrZet a ani cisaf pan ji neuhlida!

NuZe dobr4, jestlize se Mury-Mury nesmi podivat na lec-
jakého cisafe, copak se stane s chudasem medvidkem?
Ten bude asi bit, tomu se to nevyplati, posmivati se panu
rychtafi!

Opravdu, jak se uti3ila jen trosfcku vFava, poslal Randa pro
policajty a kdesi cosi, Ze pry ti dva posmévactkové a kazi-
svéti piijdou do Satlavy. Sebrali je a uZ je vedou a chudaé-
ka Barbuchu jakbysmet. Vsadili je do vézeni.
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Ve Varetkach a Hrncich byla obecni 3atlava vedle pe-
kérny mistra Bohdana. Zaplat’ pénbiih, pekafova pec byva-
la v&Ené Zhava, a protoZe jeji komin vedl pravé zdi Fetené
Satlavy, bylo tepla dost a dost. Kuba se usadil k té teplé zdi
a zul si boty. S Kubulou byle hire, pekafskd viing mu ne-
dala ani sedét, ani spat, il sebou a kaZdou chvili Kubovi ¥-
kal: ,,Kubo, j4 jim rad kar&sky! J4 bych takhle sn&dl n&jaky
karasek!

»1y chlupéé,” odpovéd&l mu Kuba Kubikula, ,,to by
byly &asy, kdybychom si mohli vymyslet kolage jako strasi-
dla, co?”

Barbucha sly3el takové Feéi nerad, €inil kamaradtim zlé
vy&itky a nakonec se rozhnéval.

»Vy kakraholti,” povida, ,.kdybyste se mé aspori bali.
No pockejte, aZ piijde veter!”

KdyZ se zeZefilo, zadal se strafenim. Spustil své: Bar,
bar, bar! A chodil z kouta do kouta, pFikréuje zadni nozié-
ky. Kubula si v3ak na métohu jiz zvykl a mél pro strach
udélno. Vzal ho za tlapku a Fekl mu, aby prestal. Potom si
povidali v3elijaké lesni pohédky. Kuba chrépal a t&m dvé-
ma bylo také dobfe. KdyZ tlouklo na v&7i deset hodin, za-
chumelili se do svych koZigkl a vesele a o zévod spali.

Ale jiz za hodinu se pfihodilo n&co ndramné podivného.
Barbucha ucitil na svém zade&ku ruku. Myslil si, Ze to asi
bude Kubulova tlapka, a obrétil se na ného, aby mu dal po-
koj.

»J4& ti nic ned&ldm,” odpovédél medvéd.

Sotva vdm usnuli, Barbuchu zase nékdo tah4.

»A hromy a stromy,” feklo straidlo, ,,tady je né&jaka za-
&arovand ruka a tahd mé za mé koufové chloupky. J4 to ne-
vydrzim, ja uteéu!”

Ta méatoha kiiourala, a% se Kuba Kubikula probudil. Na-
mouvéru, bylo jiZ nadase. Barbucha sed&l na okné& a chtél
se protdhnouti &tveretkem v m¥iZovi. Chtél seskoéiti z ok-
na.



,,Barbusko, Barbusi¢ko, milaéku,” povidaji Kuba i Ku-
bula jednim hlasem, ,,snad bys nam, starousi, neuplachl?
Ty nestydo, nechal bys nas tady v brynd& a sdm bys vzal
do zajedich? No, ty jsi se nam poved!!” Chytili ho za noZié-
ky a stahli ho doli.

Tu se dal Barbucha do place a plakal a nafikal: ,,Lidi¢ky
drahy, pustte mé&, pustie mé! Sly§im ve svém ousku, Ze mé&
vol4 Lizinka z kovarny. Vy méte &asy, vy méte prazdna ha-
badgj, ale strasidla aby dfela ve dne v noci! Nechte mé uZ,
hromy a stromy, jit; mam to souzeno, abych chodil tam,
kde mé volaji. Basta! povidam, poslouchat se musi a dost!*

,Jakpak takovou dalku dojde¥?“ otazal se Kubula.
A strasidlo odpovédélo:

,»Ty miij boubelatej medvéde, kdyZ nas nékdo vola, leti-
me, jako kdybychom méli kiidla. NeZ se obrati3, jsme jiZ
deset tisic mil! Ho, ho, ho, my stragidla jsme, synacku, péa-
ni! To potom nenf Souradka po &tyfech, jako chodis ty, ne-
bo, s odpuiténim, lezenice po dvou.” Barbucha ze sebe
délal kdovico a opakoval, Ze musi a musi jit. Nu dobr4, Ku-
bula vzkézal Lizince p&kné pozdraveni a poprosil stragidlo,
aby se chovalo v kovarné sluiné a aby nehoukalo.

Jak uZ se to v pohadkéch prihéaziva, byl vim Barbucha za
chvilieku pfed Fegenou kovarnou.

Misto, kde dodneska stojf Martinova kovérna, se jmenu-
je Houbyhoubigky. Né&jaky 3prymaf si je vymyslil jiZ asi
pred tisicem let, nebot’ za &asu tohoto vypravovini je znal
kdejaky usmrkének. Stradidlo cht&lo zabuiit na dvefe
a Fadné& zaskuget tak, aby to projelo viemi kostmi. Panebo-
e, dobfe, Ze micel, to by se byl kovaF Martin dopélil.

»Vem to kulisek,” povidd Barbucha, ,houkat nesmim,
skuéet nesmim, tlouci nesmim, co mém délat? To aby délal
strafidlo n&jaky pan péter!*

Nu, postyskl si hubag vSelijak. Koneéné se vsak uéinil
tenoucky, jako je kozi chloupek, a protahl se jakousi skvi-
rou do svétnice, kde spala Lizinka.
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Lizinka ho pfivitala a povid4: ,,Barbucho, méla jsem si
néco vymyslet, a vi3-li pak, Ze uz to mém? Vymyslela jsem
si, Ze t& zavoldm a Ze polu Kubulovi psaniéko, aby nemél
strach. Chei mu napsat, jak ho mém rada.*

»Mild holka,” odpovédélo strasidlo, ,kdepak takovy
medvéd! Chodi po sv&t& a zna déti habadgj. Byl jsem s nim
dneska cely den, ale ani jednou si na tebe nevzpomnal.*

Lize to bylo lito. Vstala na postylece a fekla: ,,Ty tfeba
nemluvi§ pravdu. Napi§i mu pFece psani¢ko.“ Potom vzala
kus papfru, nalinkovala si jej a dala se do prace.

Mily Kubulo, kdypak se k ndm vratis? Barbucha ms
stra8i, Ze uZ nikd4 nepfijdes, ale do&ista nic nedam na sira-
§4ky. Dnes jsme méli k ob&du buchty. Schovala jsem i tFi.
Ale z té treti jsem si ulomila ptilku. Jsou moc dobré a ne-
mohla jsem to vydrZet. Po3li mi také psanitko. Jestli t& Bar-
bucha moc zlobi, tak mu Fekni, e mu néa$ tatinek nafeZe.
Dnes jsme se klouzali na Paseraku, moc dobfe nam to §lo,
jenZe jsem si odiela koleno. Maminka povidala, Ze jsem
husa, a tatinek Fekl, Ze to nic nedé&la. Tak se mé& dobfe
a honem sem pfijd! Tva Lizinka.

Sotva byla se psanim hotova, popadla buchty i psanitko
a svazala to viechno do uzliku. ,,Neztrat,“ Fekla na rozlou-
¢enou, ,,neztrat to! A ted hajdy za Kubulou; jaképak s te-
bou fe&, kdyZ ubliZuje§ medvédiim.*

Strasidlo si pomyslilo, Ze je Lizinka nezptisoba a Ze se
takhle nemé s nikym mluvit.

Ma4 a nem4, prosim vés, na stragidla se musi p¥sné&, ne-
bo vam néco vyvedou.

Barbucha se vracel z Houbyhoubigek cestou, kierou réno
pfifel s medv&darem. To byla svizel. NoZitky mél kratké
a jako péara. Chudéra, jen tak, 7e se belhal. Raneéek
s buchtami mél uvdzany na krku. Bylo to na ného t&zké
a kazdou chvilku si musil odpoéinout. Sel asi hodinu a tu



vam najednou citi, jak se vznesl do povéti. Zazné&lo mu
v usich a frrr! uZ byl ve Vafetkdch a Hrneich.

Kuba a Kubula na ného &ekali.

,Vy jste mi p8kni kamaradi!* povidé stradidlo, ,,proé
jste m& nechali tak dlouho v zavéjich, he, co jste méli tak
pilného na praci, Ze jste si na mé& nevzpomnéli?*

Medvéd a medvédar musili straSidlo odprosit. Potom se
usmifilo a rozvazalo uzli¢ek. To bylo néco! to jim to chut-
nalo. KdyZ se najedli, pfeétl si Kubula psani, a jak byl se
&tenim hotov, zaéal se drbat za uSima.

»Jak to, Kubo, vymiiouknu, kdyZ neumim psat? Cist
jsem se naudil jako nic, ale se psanim to je kfiz! Nemém na
to drapky.”

»Nu, a co je s Lizinkou?“ otdzal se Barbucha; ,,vzpo-
mnél sis na ni, nebo ne?”

,,Namouduchu,” odpovédél medvidek, ,,]é méam kratkou
pamét! Nevzpomnél jsem si, aZ kdyZ jsi odchézel, ale cely
den mé néco tlacilo v bigku.”

,»Ach, ach, ach,” fekl nato Kuba Kubikula, ,,ty chlupaé&i,
viechno zapomenes! VZdyt jsi o ni mluvil.“

,.Slava! Slava!® vyk¥ikl medvéd. VykFikl to tak silng, Ze
se ve vedlejsim domé& vzbudil pekafsky mistr. Zatukal na
sténu holi a myslil, Ze bude mit pokoj. Ale kde, Kubula
skékal a vyskal a nebyl k utifeni. Snad ho tak pobléznily
Martinovy buchty, nebo byl blazen jiZz od medvédiho péna-
boha? Kuba ho nakonec pfetahl femenem. Jinak to neslo.
Aby mél pokoj, vzal rad&ji Kuba Kubikula jakysi utrzek
papiru a dal se s medvédem do psani. Vedl mu tlapku,
a tak vAm vznikaly hriizyplné klikyhaky, v nichZ se nevyz-
né ani &ertovsky pan uéitel. Ani posledni z4&ek v pekle by
nevyhotovil takovou &méranici. Pismeno a vypadalo jako
kosik, e jako rybitka; kaZdé se néfemu podobalo, ale ani
jedinké se nepodobalo sprdvné pismené a vzorkim, jeZ mé
na mysli pan 3kolni inspekior. Drépalové to nadrépali aZ
b&da. Chtéli napsati: Draha Lizo, jsme ve Vafetkach
a Hrneich u pana purkmistra a méme se moc dobfe. Déku-
jeme ti za buchty, pFiSly pravé vhod. Radni pani nés nuti,
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abychom u nich zistali, ale Z4dny strach, my se uZ ohlizi-
me, kde nechal tesaf diru. Mé&j se hezky, Lizinko, a na
shledanou!

Barbucha se divil, Ze jeho ptatelé pisi tak nepravdivé
nesmysly.

»Ach, ty miij hlupagku,” Fekl mu Kubula, ,,snad bys ne-
chiél, abychom Lize nahanéli strach a psali, Ze nas zavieli
do Satlavy? Kdepak! Ty si stra po libosti, ale pro mé a pro
Kubu se takové véci nehodi.”

Potom se dal do skladéni svého papirku, a sotva byl ho-
tov, chtél, aby se matoha dala znovu na cestu.

»INevykrueuj se, ty zatrapecena kiZe,” fekl mu, kdyZ se
zdrdhal, ,,jdi, jdi, jdi! Prokazujeme ti zajisté znamenitou
dest, Je & posilime, panetku, takové poselstvi vyda za

wo &

viechnu tvoji neuZitou praci a vynese ti kopu kolaéa.

Sotva Kubula pronesl tato nerozvazné slova, padlo strasi-
dlo na zadedek a jeho téliko zFidlo.

»Ach, ty nevd&€niku nevdééna,” pravilo popotahujic no-
sem, ,,coZpak nevis, Ze se rozplynu a Ze bude po mné veta,
a% se prestanes bat? Ted jsem, skrze vnuknuti vielijakych
pohadek, viditelny kazdému darebovi, ktery ma pfi€inu,
aby se bal, ale co potom, he? CoZ jestli ze m& nezbude ani
nudligka?"

Na sv&t& vladne jedno proZluklé pravidlo a od tohoto
pravidla neni tichylky, ledaZe ndm ji vpravi pan nového po-
fadku. To zatrachtilé pravidlo znf velmi znamé: Lidé se
nejlépe pohadaji, kdyZ jsou postaveni v nouzi. Tehdy je to
to pravé, tehdy je as spustiti basama a remtete.

Jsme-li zavieni, nevaZime pravé svych slov, tot se vi, Ze
t&sny byt je misto hddek a Ze neni t8sn&jSiho bytu nad vé-
zeni. Slovo dalo slovo, Barbucha neml&el a Kuba Kubikula
si také smoéil. Byla z toho velika hadanice a div ne rvatka.
Cim déle se hadali, tim vice Barbuchy ubyvalo a nakonec
se zmensil o dobrou &tvrtinku. Byl maliéky, jako jsou du-
chové kozi a ovéi, ba, co tak rozmlouvdme, nenf jiZ o mno-
ho vétsi nez vevefi potvirka.



,.Barbucho, mé drahé sirasidélko!* vykiikl Kubula zna-
menaje, Ze jeho pritel scipne na jeho neviru a nevycvala-
nost, ,,Barbucho, milagku, zaraz ty ubyté, udélej, abys tlou-
stl a byl s ndmi aZ do konce nagich patalii!*

Kuba Kubikula pfipojil sviyj hlas k hlasu medv&dowvu,
a tak se jim podafilo zptisobiti, Ze ono zhoubné ztraceni se
naraz ustalo. To zpusobila asi laska, nebot ta je silng)si nez
sirach. Barbucha byl ted tak veliky, jako je tchoFi samec.
Mél na to opravdu dopal, a jak by nemél! Nechoval se dost
pocestn& a vybrané? Nebyl snad piivabny, uslechtily, mir-
ny, tichy, hodrioutky a nezatajoval sviij smrad? Kdo mu
miZe co vytknout? Nikdo, ale pravé proto se ho nikdo ne-
boji. Medvéd a medvédéar maji Barbuchu radi, ale, prosim
vés, kdyby ho milovali sebevic a kdyby to bylo strasidlo
z hvézdné mlhy, jednoho dne jej lidé nebo medvédi vysti-
pou. Krétce, ani tehdy jiZ nebyla vhodnéa doba pro strasidla
a Barbucha mél véru &as, aby se ztratil.

,»Mili pratelé,” pravila métoha, ,,dékuji vam, Ze jste mé
zachovali pfi Zivoté, ale prosim vés, neposilejte mé na ces-
tu. Nemohu se za Lizinkou vydat dfive, neZ mé zavola.
Kdez bych ted, kdyZ jsem tak mali¢ky, za ni dogel.”

Kubula vzal chudéru do naruge a hyckal ho prozpévuje:
Dadadadadadada. Potom, pfivdzav mu dopis na ohésiku,
poloZil jej do Kubovy &epice. Bylo pravé sedm hodin réno.
Kohouti zpivali, huséci a kaefi kfieli, vrabei §t&betali, co
pisk4, piskalo, a co chrochts, chrochtalo a mélo se k svétu
a bylo ndramné Zivé. Lidi z Vategek a Hrncu byli jiZ na no-
hou, ale nasi pratelé spali ve vézeni, méli nohu pfes nohu
a pod hlavou tlapky.

Tu vém zahara3i kli¢ v zémku, otevrou se dvefe a vejdou
jinf tFi chlapici: obeeni slouha, rychtdf a prvni radni toho
slovutného mésta Vafecky a Hrnce.

»»Ha, ha,” pravi rychtdaf Randa, ,ti lumpové pFedstiraji
spanek a mysli si 0 nés, Ze jsme takové tululum, abychom
jim uvéfili. JéFku, kmotFe, pFetdhni medvéda holi!”
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Radni byl takovy nezdvofak, Ze se pranic nerozmyslel
a jiz napfahl. Ale v tom okamzZeni, v té pohnuté chviliéce,
se rozevie Kubulova &epice a randérykrindéry! Barbucha
vystréi svou vosi hlaviéku, promne si zrak, nagechra koufo-
vé chloupky a hotovi se k letu za Lizou. Ta hodn4 holka
pravé vstala, a protoZe to byla dobra¢ka od kosti, vapomné-
la si hned na svoje prétele a zavolala stragidlo do Houby-
houbigek.

Radni vam upustil leknutim hill a zatval: ,,Jéjejejeje!

Stragidlu je to oviem vhod. Uskliblo se, pFidrZelo si océ-
sek s Kubulovym psanim a vesele jim odpovédélo: ,,Bar,
bar, bar!“ Potom se vystrachalo na okno, a Ze poletf svou
cestou. Ale, panetku! z pFendramného strachu rychtéfova
a ze strachu radnfho a ze strachu slouhova mu narostlo
bfisko, a tak se nemohlo bez ndmahy protdhnout mfiZi.

To neni pro nas nic divného, nebot’ vime, Ze se strasidlo
syti strachem. Vsichni pohédkafi, vsichni stafi dobfi spiso-
vatelé a viichni otcové vlasti nds tomu uéi, aviak rychtafi
a radni chodivaji sto rokii za opicemi a jakZivi nevédi, za¢
je v Pardubicich pernik. Pfed staletimi dali jim lidé do ruky
hil a panbiih jim nic nepFidal. To uZ je jejich pFirozenost,
Ze jdou na viechno s tou holi.

Bim, bim, bim! rycht4F, radnf a slouha se rozpfahli a je-
den pfes druhého mazali do okna. Tot' se vi, jak to vypada-
lo! Barbucha se ddvno protahl a let&l, jako 1614 skfivének,
k Lizin€in& kovérné&, zato okno bylo na tisic kouskt a je-
den z b¥ich4&i dostal od slouhy pofadnou pes prsty. Rika
se, %e to ten horlivec udélal nerad, ale potentat z VafFetek
a Hrnct tomu, mné se zd4, nevéril.

At to bylo tak &i onak, kii&eli nad Kubou Kubikulou a nad
téfidtkem Kubulou jako &erti. Nebylo jim slova rozumét.

,Urozeni panové,” povidd medvedar, ,,0épak se to ha-
déte? To, co jste vidéli, je norimbersky vlkodlak Churcha-
barbuchurcha. No, panbiih s vémi, jestli jste mu tak néja-
kou pfisili, ten vim proZene lytka!®



Ted medvédér vykladal prehrozné vEci a nahnal tém
chlapikiim strachu habadgj. Vypravoval jim, %e v noci Bar-
bucha chodivd po viech drzounech, kiefi o ném Zpatné
mluvili a ktefi mu nadali opic.

» VZdyt jsme jej drZeli celou noc, aby si nezahrél s pa-
nem rychtafem. Milosti,” fekl fibal, a jen taktak, 7e se zdr-
Zel smichu, ,,ten by vam ofoukl nosik! Chei objasniti jeho
safraportské zéméry a at’ jsem hlupék, jestlize nés nepropu-
stite! At jsem hlupék, propustite-li nds bez p&knych dérka!
Chce vém hryzti ucho a sporédati vase vousiska! M4 na to
zuby, to mi véfte, jako d&lané! Namout&! Kazdy vikodlak
byvé mlsoun a nejmlsn&;j3i je na usni chrupavku, které za
zimni nepohody namrzne a stane se sladkou.”

Kubula znal dobfe svého pfitele a byl dost fikany, aby
porozumél, kam mifi. Jal se tFasti a hudroval, jako kdyZ se
boji. ,,Ou, ou, ou, ou, dejie mi n&jakou masticku! Kurka-
barbukurka mi pokousal ucho!*

Kubula byl 5téné mazané viemi mastmi. Nemyslete si
viak, Ze na jeho Feti nebylo zhola nic, mél opravdu na le-
vém boltci ranku, ano, ale utrZil si ji ve rvaéce, kdyZ se ta-
hal s hafany a koéickami o uzenici. Ted se mu to hodi, ted
kvili a nafikd jako vambeficky predfikavag.

Péni, rychtafi a jakbysnet i kongelé jsou nadéni prozira-
vosti a jejich koZenky jsou podsity nediivérou. Zkoumajf
v&ci ze strany levé a pravé, kaslou, smrkaji, nefikajice tak
ani tak, pokud nepromluvi n&jaky mluvka, aby ho okfikli
a pronesli své: ,,J4 tento, j4 netentotento!”

Vypovédéti takovou Fe je velmi zdlouhavé, a protoZe za
nic nestoji, nechme jejich jazyk leZeti v hubé.

Mily Kuba a milagek Kubula se dostali do pevné&jsiho véze-
ni, neZ byla Satlava vedle pece mistra Bohdana. Zavedli je
do sklepa. Ach, byti ve sklep& je skaredé.

»Jéfku, Kubo Kubikulo,” povidd m&dvéd, ,.to jsi si spis-
kal ty! Pro& vypravujes takové tresky plesky?“

Medvé&dar to uznal a zadal s prosikem. Potom za pokutu
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se uvolil medvidka viskat a €inil to tak dlouho, aZ si ho
usmiFil.

Asi za hodinu si chudasové vzpomnéli zase na Lizinku
a na svého poslicka.

,,Ké% by uz prigel,” fekl Kubikula a jal se tak silné p¥e-
mysleti o Barbuchovi a nahanél si strach, aZ se z ného pré-
gilo. Matoha se v3ak neobjevovala.

,»Kubulo, Kubulo,” prohodil po chvilce medvédéf, ,,z te-
be se prasi az béda, se mi zd4, Ze lZe3 a Ze se Barbuchy uz
neboji3!”

Sotva vam to Fekl, padl na medvéda strach doopravdy.
Tr4sl se, Ze jiz Barbuchu neuhlid4 a Ze nedostane od Lizin-
ky odpovéd. Nejvice se viak bél, Ze mu stragidlo pfijde na
jeho predstirany strach. V tomto trdpeni a svizeli si Kubula
vedl do jisté miry nenéleZitd. KdoZ by nenalezl v jeho jed-
néni z4mé&r podvodny a obmysiny? Ha, ten medvidek si
myslil, Ze je 1épe po zpiisobu chudych prosebnikii pfehnati
bidu tak pfili§, az samu prosebniku naskoéi husi kiize. Pa-
neboZe, takovéto lhani a praSeni je samo pramenem dosta-
teénych dtrap. Vezmi das tuhle kakraholtskou pfedstavi-
vost! Clovék & medvidé se da do lhanf a zalZe se aZ po
krk. Tu zéervené, tu zbledne, to&i kloboukem, hryZe si prs-
titek a namouté, nejradéji by se propadl aZ do horoucf ska-
ly! Co jsme jiz vidéli ferinii a lhaFl natahovati moldénky!
Nemyslete si, Ze to na viechny prasklo, nikoliv! Dobré po-
lovina t&ch beéavych studenti #vala jenom proto, Ze se do-
pustili v&ci nep&kné a mélem sprosté.

Medvidek mél také slzy na krajicku. JiZ nabir4, jiZ roz-
Sklebil svoji tlami¢ku a jiz zvedéd k oim tlapky. Beé, jako
betivaji poskolaci.

Pohadky proptijéily v3elijakym strachiim moc, aby vyvo-
laly z pekel, & z mist je3té hrozn&jsich straidla. Nu, to je
toho, mé-li n&kdo strach, zag to stoji? Za nic! Nagtésti byl
Barbucha dobragek a mé&l Kubulu rad, mél ho réd, a to pla-
i 0 n&co vice neZ strach! Medvéd plakal pro Barbuchu,
dvakrat & tiikrat se zajikl, a difve neZ si utfel nosik, stél
Barbucha pfed nim.



»Krindapéna, co to tady, mlddenci, délate,” Fekl a zostra
se podival na své pfatele, ,,jak jste to zas 0 mn& mluvili?
Vzdyt jsem pozbyl naréz celého ocasu. Co si to myslite, vy
Sibeniénici, ha! Checete mé zahubit ?*

Kubula mu odpovédél nerozvazuje ani chvilku.

» 1y mij pajdo,” Fekl, ,,véci se strachem jsou niramné&
hloupé& zafizeny. Jakpak se méme ve svych myslich obirat
désem, kdyZ se na tebe, ty filuto, t&5ime. Pro nds strach
a hriiza neni. Vymysli si n&co jiného, ale pFedevsim sem
dej Lizin&in dopis, ktery drZiZ v tlapce.*

Rka to, dal se medvéd do &teni.

Zatim stradidlo a Kuba Kubikula rozmlouvali, jak by si
Barbucha dopomohl k sluinému zevn&jsku. Vite, Ze z chu-
déry nezbyvalo nez hlava, bfisko a néco koufovych
chloupkil. Radili se a nakonec se uradili, %e se bude Barbu-
cha krmit rychtafovym strachem.

Kdyz byli vSak v nejlep3im rozhovoru, prerusil je Kubu-
la. ,,Helemese,” povidal, ,,co ndm ten opiték Barbucha na-
drobil u Lizinky! My jsme ji psali, Ze se nim dafi dobfe,
a ona odpovidé, Ze ndm déti z Houbyhoubiéek pf¥ijdou na
pomoc a Ze nés vysvobodi! To znamen4, ty stragidelny tla-
chale, Ze jsi ji vSechno vyklopil a Ze jsi kapl boZskou.“

»Kdepak, kdepak,” odpovéd&la métoha, ,,mohu za to,
Ze tak Certovsky drapei? Lizinka &tla psani nahlas, sislo
tam doslova toto:

Béda, Lizo! Jsme ve Vafetkdch a Hrncich u katana
purkmistra a ten nés moc odfe. D&kujeme ti za buchty pfi
popravé. Radni pédni néds udi, abychom skomirali. Mam
f4dny strach. Uz se bliZi nékdo se sekyrou. Prijd sem p&3-
ky, Lizinko, nas hledat.*

»Ach, ach, ach,” spustil Kubula, kdyZ to stragidlo dopo-
védélo, ,,jé Ze jsem néco takového napsal? Kubo Kubikulo,
to jsi mi vedl pra3patné drapky! Takové tlachanina! Nu, pa-
neboze, ted jsme v louzi!“

MedvéEdaF se jal pfechazeti z kouta do kouta. Zlobilo ho,
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Ze viechny nezdary jsou spojovany s jeho dovednosti, a jal
se proto &initi Kubulovi vygitky. Koneéné& prestali, aby se
poradili, co si poénou.

,,CoZ ty jsi to Lizince nevymlouval? otdzal se opét Ku-
ba.

,,NevéFila mi, ani co se za nehet vejde,” odpovédélo
stragidlo, ,,nevéFila mi, a at viecek zkoufovatim, jestlize
ted nejde v Zele péti & Sesti blaznivych holek natlouci pa-
nu rychtdfovi a oteviiti dvefe této Speluriky.”

,,Honem, honem, dejme hlavy dohromady,” vykfikl Ku-
bula, ,,mné se z toho poti jazyk, a jako Ze jsem chlupaty,
vétFim nestésti. To by tak schézelo, aby Liza provedla néja-
kou nepredloZitost. Martinovi by se chytili stropu. A ve
gkole! Jemine, na takové véci jsou ndramné tklivé karanice
a nakonec holka slizne dvejku z mravného chovéni.”

Kuba Kubikula se zatim rozmyslil a Fekl: ,,Nemaluj erta
na zed a poslouchej! Posleme Barbuchu k panu rychtafovi.
Af houkd a brouka, at’ k¥iéi a pisti, at’ halasi a tartasf, at
sku&f a budi, at" dél4, co umi, a at’ ho strasi ze viech svych
sil. Byl by v tom das, aby ten chlapik nas nepoprosil o po-
moc proti stragidlu. Vzdyt vi, Ze s nami chodi jako psicek.
NuZe, Zddné tfesky plesky, mladenci, jiZ jsme si odpoé&inuli
dost a ted je nacase, abychom se dostali z diry. Pfivedeme
Lizinku domii a néjaké to vymluveni jiZ sneseme.”

Barbucha se trogku bél, Zze ho ve Varetkach a Hrncich kaz-
dy vidi. Certvi byli-li tam sami darebové, ktefi maji nedisté
svédomi, ale bylo to pravda! V t&ch kon&inach si na stradi-
dlo ukazovali prstem.

»Nedej panbiih, aby si na mé uspofadali tvanici,” ekl
Barbucha, ,,pfijdu k rychtéfovi, radé&ji aZ se setmi.”

,,Ne, ne,” dél nato medvédar, ,,kdovi co by se do té do-
by nesemlelo; jdi hned! Bude i& vid&t jenom ten, kdo se t&
boji, a kdo se bude bat, toho pFece nenapadne, aby ti kré-
kal ugi.”

,,To se ti povedlo,” odsekl bé&s; ,,coZpak mé rychtaf ne-
napélil holi? He, kdyby se m& nebal, nebyl by mé& vidél,
a kdyZ se mé bal, nemé&l mé& tlouci.”



»10 jsou omyly pohadek,” odpovédél Kuba Kubikula
a svlékl si kosili. ,,Vejdes k nému jako nadherné stragidlo,
jemuZ se ni¢eho nedostava,” dél po chviliéce prace, ,,néko-
lika laty ti spichnu roztomily rub4sek. Dam ti medvédovou
rolniéku, abys v pfihodné chvili zvonil, ba nezapomnél
jsem ani na p&knou lou&, kterou si hravé rozzehnes.”

Tu se dal Kuba do chechtotu a smél se, az mu povolova-
ly knolliky. Sméjice se a Zertujice, vyfintili vim ti dva Bar-
buchu opravdu k prasknutf. Zdrhli mu kosilku u krku,
prevézali ji v pase a pokryli ji hruzyplnymi kresbami hnati
a sov a lebek a jinych strainych véci. Véru jedina z nich
dostaéi, aby kterémukoliv rychtafi ulétly vousy. Bylo to do-
konalé a Zvihacké stragidlo; skoda, Ze byl tak malitky. Ale
Barbucha se nedal tak snadno ziskat, a mél pfece jenom
pochybnost.

»Pan rychtdf Randa mé poprvé natfel, jarku, prot se
mne podruhé polekal ?

,,Proto, proto, proto!” odpovédél Kuba; ,,polekal se té&,
protoZe si to zatim rozvaZil, protoZe vafbuchtovati hodinu
od hodiny, protoZe bez zjevné a dobré pFiciny zaviel do 3a-
tlavy hodného medvidka a je3t&€ hodngjsiho medvédare,
protoZe mé Spatné svédomi, protoZe je osel a koneéné, pro-
toZe to zasluhuje!*

,»Jo mi dostaéi,” dél Barbucha. Svézal si rubas do raneé-
ku, vzal lou&, zavésil si rolni¢ku na kréek, dal shohem a vy-
Sel.

Rychtaitiv dium stdl na ndvsi rozkrogen jako nestyda. Byl
bachraty a mél zjeZenou stiechu. Pied zapraZim skakal psi-
tek uvazany na Fetézu. Podobalo se, Ze ten psicek je jako
hodinky, a jeho Feiéz byl jako Felizek od hodinek. Takhle
skacou pejsci, které kakabusky hospodaf trapi u boudy,
a takhle vytahuje tlusty jesita hodinky z kapsy. Nu, dobr4,
my vime, Ze méate Zirnd pole, dim a psa, ale vime také, 7e
nejste pravé nejhodnéjsi. Vime, Ze jste pfihlouply, urputny
a nafoukany. VSak vis neubude, kdyZz vam strasidlo naZe-
ne trochu strachu, ba naopak, bude vam to zdravé!
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Barbucha se zpolehounka spustil z okna, a ohliZeje se na
viechny strany, kradl se k oznagenému domu. NaZlapoval
jako na horkou plotnu, zvedal hlavigku, a kdykoli zahlédl,
Ze nékdo pFichézi, pritiskl se k zemi a leZel jako pouhopou-
hy vich. Asi o polednich dostihl rychtdFova dvora. Kterasi
jeho dévetka sypala pravé slepicim; tu se ji pripletl do suk-
né a vesel, chranén jejim stinem.

Rychtéfova svétnice byla veliké a Fadné. Stala v ni picka,
stil a dukladné lavice. Barbucha si vyhledal skryté a nej-
teplejsi misto. Vylezl na bidlo, pfes n&% byla prehozena
plena. Cekal, a protoZze mél dlouhou chvili, dival se na déti
a naslouchal jejich hrém. Ach, Randa mél roztomilé d&tié-
ky a nejroztomilej3i z nich bylo batolatko, viechno rizové
a trochu uSmourané od stilého smykénf se po zadeZku.
Smejdilo sem tam, a% mu vlala kosilka. Barbucha se na n&
usmival. Chvili¢ku to vydrZel byt zticha, ale kdyZ ostatni
déti vyrazily ze dvefi za svou hrou, jal se pacholatku zvoni-
ti pro vyraZeni na sviij zvonecek. Slezl z bidla a hopsal
pfed nim a vyvadél vielijaké ka¥pafiny, aZ se rozesmaélo.
Hnal svoji nepfedloZenost jesté dale a docista by byl za-
pomnél, Ze mé strait. Tu viak vchazel do sifiky hospodé¥;
bylo slyseti, jak si &isti boty a jak hromuje. S Barbuchou to
trhlo. Jen takiak, Ze vylezl na své mistetko. Horempédem
si naviékl Kubovu kosili a chtél zaéit se strafenim. Ale jeho
nové piitelkyni se nelibilo, Ze ji tak utekl, a dala se do pl4-
Ze. Ach, jémine, ta viiskala! Hospod4f si ji vzal na kolena
a trosku ji hy€kal. Nic naplat! Ne a ne vam pfestat. Otvirala
pusinku jako mald kukatka a kigela a kfidela a kficela!
Snad mél rycht4F moc starosti, ale i kdyby je nemél, kazdé-
ho tatu pFejde trpélivost, kdyZ dité takhle be&. Mily rych-
taF tedy naupal své dcefi pres zadeek. Dal Marjance jen
jednu nebo dvé, ale mél ji radé&ji odpustit; to vam byl ryk,
aZ zaléhaly ugi! Mamince to nebylo vhod; byla by to spofa-
dala lépe, ale nefekla nic a nesla na stiil. Pantéta se pri jidle
kabonil a ten rozbregeneéek se nemohl utigiti.



Takovy ob&d za mnoho nestoji. A nestal ani tehdy; Pa-
ne, to to dopadio! Barbucha zagal prévé po polévce zvonit
a pantata spustil: ,,Kdo to zvoni? I vy rozjivenci, nebudete
ani pfi jidle zticha, aby vés kang!*

Déti se divaly jedno na druhé, nikdo nic nedélé a zvo-
nek zni a zni. Nejstar§f vam dostal pohlavek, ale blaznivy
zvonek neumlké. Co to je? Ty miyj svéte, strafidlo! Pantéta
sed&l pravé proti picce, a jak se rozhliZi, kde asi vézi ten
prozlukly zvonik, spatfi Barbuchu! Visel za pfedni tlapky
a kogilka mu splyva dva lokte dolii. To byla podivana, pan-
tata dopadl na Zidli jako zdFevéngly. Byl strach, aby se mu
néco nestalo. Ve chvilce se zpotil, jako kdyZz spadne do ryb-
nika. Dé&ti maji pro strach udélano, a pfece pisti, kdyZ to na
né trhne. Myslete si, co zkusi potom velky &lovék. To aby
utikal dvacet mil!

Rychtér si zakryl o&i a levitkou ukazoval na straSidlo.
Jektal vam hriizou a zuby mu drkotaly drdrdrdrdrdr.

A Barbucha vam Fikal stejn& rychle barbarbar!

Za chvilku byla svétnice, jako kdyZ ji vymete. Panimdma
jedela, sluzky jetely, déti z toho nafku zhlouply a zacaly ta-
ké jetet. Pantata hledal podévky, aby se m&l &m branit, ale
nemohl je nalézti. Staly pfed nim a on je, chudéra stard,
pro strach nevidél.

Barbucha zistal ve svétnici sim s malickou Marjankou.
Kousali kaZdy z jedné strany buchtu a méli se dobfe.

,,Bozinku,* vykfikla maminka, ,,vZdyt my jsme nechali
naeho baculate uvnitf!”

Déveeky vam ji drZely za sukni, ale kdepak, paniméma
se jim vytrhla. Na nic neda a 3la by pro svoji uli¢nici tfeba
do pekel!

Vriétila se a tu vidi, jak si ti dva hraji. PFislo ji to opravdu
k smichu a dala jim po hubice. Namoutg, bylo hned po
strachu. Jak ale vlepila stradidiu tu hubitku, chudéra vim
z¥idl o dobrou polovitku a podruhé se mu utrhla ohérika.

,»No, to jste mi dala, panimdme,” povid4, ,,uz jsem byl
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jako pofédny pes a mél jsem sily nazbyt a ted se zas sotva
vletu. Prosim vés, schovejte mé& nékam do koge, j4 bych
nedogel.”

Mila maminka krouti nad Barbuchou hlavou a nevi, co
si potit. Zda se ji, Ze by to méla udélat, ale prosim vés,
pantéta je pantata. Nebude prece pred svym muZem scho-
vévat stragidla.

,,Cipak ty jsi?* povid4, misto aby mu odpovédéla.

»Jé jsem jen tak z hlavy,“ ¥ekl Barbucha a bylo mu
opravdu smutno.

Ale vtom jiz hospod4F pooteviel dvefe a vidi Barbuchu,
jak nabird. Vjela do n&ho naréz prensramné odvaha a hned
Slapal na celou lapku a dupal, nu, jak dupaji rychtafi. Bar-
bucha jesté vrnél, Ze neznd nez medvéda s medvédaFem,
a pantéta byl uz u ného. Vzal ho za usi a zved! ne3tastnika
jako zajicka.

»Co ty,” povid4, ,,opice medv&darska, mé bude$ chodit
stragit, j4 & naudim!“

Namluvil toho kopu, a protoZe vykladal nejradéji o sobg,
bylo v jeho Feéi plno: ja, miij, mé& a tak a# do omrzeni.

Barbucha se tfepal v jeho ruce a pFipravoval si své slav-
né zihadla. Cht&l mu jich péar vsolit, ale dal mu sotva jedno.
Stésti, Ze byl rychtér takovy sroula; jak je dostal, pustil bra-
cha Barbu3éka a jal se b&dovati, 7e m4 ruku pryé. Déti
a paniméma drZely, tof se vi, s tatinkem, ale ta nejmensi
hol&i¢ka byla rada, e ma zase svého chlupatce v kling,
a objimala jej, div nepfiel o hlavu.

Barbucha se ji stulil do néruce a drzel se, co mél sily.

A ted pfilo to pravé. Jak se tak objimali a tiskli se k so-
b&, zavolal na Barbuchu Kuba Kubikula. Volal velmi siln&
a Kubula volal zéroven s nim, a jesté siln&ji. Co ted'? Stra-
Sidlo se nepustilo a Marjanka drZela rovn&% pevné. Nez by-
ste napocetli jedna, dvé, tf, vzneslo se strasidlo s d&fatkem
a détéitko se strasidlem. Fr! a byly ze dvefi.

Ted bylo u rychtafa bozi dopusténi. Natikali a kleli jen
coz. Maminka si v3ak utfela slzitky a hajdy ven, hajdy za
zatracenou Marjénkou.



Ale dététku se vedlo dobfe a nasi pFételé byli 3tastni, Ze je
u nich. Kuba Kubikula se napfed hnéval a ¥ekl Barbucho-
vi, co si mysli o strasidlech, kters d&ti unéaseji.

,» Vis-li pak, Ze se miiZe nastudit? Nu, ty si to odskades,
jestli dostane horecku!*

Aby nebylo mali¢ké zima, musil si ji vzit medvéd na klin
a dychal ji za kréek. Sméla se, ale Kubulovy blechy ji prece
jenom nedaly pokoj.

Barbucha polom vypravoval svym kamaréddtim, co a jak
se pfihodilo.

»Nu, coZ se budeme na tebe hnévat,” Fekl Kuba, kdy%
stradidlo skon€ilo; ,,jakd pomoc, jsi jiz takovy hlupagek
a vietetka; kdybys byl nechal d&ti na pokoji, mohlo byt lé-
pe. My se jiZ né&jak dostaneme z bryndy, ale co bude, je-
minkote, s Marjankou? J4 vim, Ze rychtéF a rychtatka maji
néramnou starost. To, kluci, nejde, takhle je trapit. M&l jsi
starému dat o né&jaké Zihadlo vic, ale odnést hol&igku, to se
mi nezd4.”

»Mné také ne,” Fekl nato medvéd; ,kdybychom maéli
mlicko, to by byla jina, ale co ji ddme, a% bude mit hlad?*

Marjanka zatim u medvéda usnula. Kubulu vém uz bo-
lely zéda od sezeni, ale nesmél se ani hnout. Stipaly ho
blesky, ale nemohl se poskrébat. Sed&l jako zatezany, br-
néla ho leva tlapka, bylo mu nanic, a pfece zustal sedst!
Kuba Kubikula se dival na své kamarady a vid&l s povds-
kem, Ze jsou to dobragkové.

Co je to viechno platné, fekl si, stoje nad témito zvirat-
ky, at' jsme hodni & Spatni, at' jsme, jaci jsme, rychtaF nés
nepropusti, aniZ by nim nenasekal. Co to do nés vjelo, ze
jsme se mu posmivali? Pro& jsme vréZeli do mostnich tré-
mil, aZ se zfitily na zem? Pro€ se Barbucha obofil na rych-
taFe? Das vi, kdo nam tohle viechno nakukal. Cert to vem,
gert to vem!

Kuba volal na pomoc &erta a dsbla, ale nikdo se neuka-
zoval. Bylo tfeba, aby si poradil sdm. Piemyslel a najednou
se pleskl do Eela tka: ,,Uz to mam!“ Tu vylezl k zamf¥iZova-
nému oknu a jal se pekrésné zpivat pisnicku: Zndm ja je-
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den krasny zamek nedaleko Jiéina. Dal si hlavu na stranu
a zpival, aZ se zelenaly hory.

V tu chvili 3¢l mimo vézeni pan fardF. Sly3el to zpivani
a honem si zakryl u$i a honem utikal jako s keserem.

Potom 3el mimo sedlafek a mrkl na Kubulu a udéglal
dlouhy nos smérem k radnici.

To ovSem naSim pratelaim nepomohlo, ale vposled sly
mimo dv& chalupnice a babka s ko3taty. Zastavily se
a chvilicku poslouchaly Kubtiv zpé&v. Potom si sedla nej-
star§i babka na bobegek, podivala se medvédari do tvére
a povida:

,»A heleme, to je Kuba Kubikula. Co jsi vyvedl, medvé-
da¥i, Ze t& vsadili do $peluriky?

,,Rozhnéval jsem rychtare,” odpovédél vézeii.

,,B&da, biéda; to si posedis, jestli se rychtaf hné&va,” pra-
vila opét babicka.

Tu se jal Kuba vypravovati to, co si byl usmyslil. Rekl,
%e je kouzelnik a Ze vladne hrizyplnou moci. ,»Méam," Fekl,
,,smedku litic medvédich a smegku litic koéigich, a kdyko-
liv na né pisknu, jsou mi ku pomoci se svymi drapy a zuby
a 7ihadly a oh4iikami a ohni. Pane na nebi, s nimi bych se-
pral devét plukii rycht4f a jesté Belzebuba. Lidicky, ba-
bitky, chtél jsem tomu vasemu ctihodnému chlapikovi jen
tak naméatkou ukézati, co jsem za& a co zmohu. Vite, co
jsem zpiisobil? Poslal jsem na n&ho vever& métohu, kterd
se u&i u mych litic slabik4fi. Zminil jsem se ji o rychtafové
holgiéce Marjance. Pane&ku, jen to bfinklo a matoha mné
ji ptinesla. Tady je. Prosim vés, zabalte ji p&kn& do Satku
a doneste ji mamince zpétky. Ze ji pozdravuji, ale tomu
starému Feknéte, aby si se mnou nehrél, nebo, hudry huhu-
dry, se dédme s Barbuchou do toho!“

Kdy# to Kuba Fekl, prostréil malou Marjanku mfiZovim
a vysadil na okno medvéda i straSidlo. Chasnici se dali do
mrudeni a Barbucha koulel o¢ima. Bylo to nadherné a ba-
bitky pocitily tolik strachu, kolik mé&ly mista ve své hlavé.



»»To jsme si nikdy nepomyslily, Fkaly upalujice k rych-
tdfovu statku, ,,co je to za pt4aka! Kakraholisti chlapi, &lo-
vék nikdy nevi, co se v nich skryval®

Na névsi potkaly Marjan&inu maminku. To bylo radosti,
7e opét mé svého baculége!

»MuZi,” Fekla rychtatka, kdyZ uloZila hol&ieku do pefin,
,-nevim, co ma§ s Kubou Kubikulou, ale dej si pozor! Uka-
zal nam jiZ, co umi. Poméhaji mu zli duchové. Panbiih
s némi a zlé pryé! Baby povidaji, Ze ma strasidel plny
sklep, a my jsme na vlastni o jedno vidéli. Dej si zajit
chut! Kdyby t&, Elovéée, prohanél tak jako dnes a vEera, jsi
za tyden na prkné.”

»A tento,” odpovédél rychtaf, ,,n&co na tom je, ale ja
jsem se zaiekl, Ze je nepustim, a tak je musim potrestat,
kdyby se délo co délo! Ve tfi hodiny je u nés na rychté
soud, v3ak j4 se jen tak neddm.”

Zatim Kuba Kubikula nepfestal ve svém zpivéni a zpival
a zpival. K oknu 3atlavy se sela hromada d&ti a plno hod-
nych lidi¢ek, ktefi se véera tak dobfe bavili na rychtariv
vrub. N&ktefi Kubu litovali a jenom n&kolik malo nevrlych
dédetkii bylo jiného minéni. ,,Patfi mu to,” fkali, ,,proé
taruje. Pro¢ nam rozbil most! Znali jsme jeho tatu, byl to
potestny medvédaF a nikdy jsme ho nezavreli, protoZe si
hledél svého. Uz je to tak, uZ to nebude jiné; mlady pan se
nepovedl, neni v n&m kusa dobrého a ma spolek se strasi-
dly.”

Sem tam utrousil nékdo z toho shroméaZdéni 3peticku
strachu a po téch drobtech vam Barbucha jel jako divy. Za
chviliku se spravil a byl tlustoutky a silny jako poFédny
psifek. Mél to také Kuba v plénu? Snad ano; smél se
aspoii z plna hrdla, a kdykoliv strasidlo povyrostlo, placal
je po zadetku Fikaje: ,,Jen houst, jen houst!” Kubula se
pfitom mé&l rovnéZ dobfe; vystrkoval tlapicky a slizl leckte-
1y kola€ a mnoho krajic se sddlem. Hudroval, tahal holky
za sukné a kluky za kalhoty; byla s nim psina a namouts,
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Ze neschézelo dobré viile pustit viechny provinilce na svo-
bodu!

Mezi divaky se viak potloukal drab a mél, jak se Fika,
o0& na stopkach. Kratochvile a v3elijaka vyraZeni trvala aZ
do tfeti hodiny. Tu vsak pFisel obecni bubenik a jal se bub-
novati, svolavaje radu a soud.

Kdy7 soud, tak soud! Jak&Zz pomoc. ObZalovani méli byti
spoutani. Kuba Kubikula se nebrénil, ale medvédovi a stra-
gidlu to nebylo jedno. Ti se osivali, ti ohrnovali nosy! Ale
nic naplat, pFiel rychtaf, zavolali na pomoc kostelnika
a svézali ty dva drobecky, jako nedlouho potom loupeZnika
Babinského.

Sli k rycht&. Dédkové, vyrostci, déti s vlhkym nosikem, ba-
by, muzti v nejlepsich letech, mladé, mladické i pristarlé
Zenské, nevinatka, darebové, jeden nebojsa a patnéct stras-
pytli, kratce celd vesnice, jak lezi a bé&Zi, celd vesnice
i s psicky, ktef maji zatofenou ohaiiku, i s témi, ktefi ji dr-
#i vzhiru, i s t8mi, ktefi ji maji, Zel, utatou. Sli nekvapice
a posledni ze vSech krafel kocour poSvihdvaje ocasem
z boku na bok. Rychtatka spréskla rukama nad hlavou,
kdyz je vidéla, a fekla velmi vymluvné, Ze je rycht4f osel
a radni Ze jsou oslové.

.Copak se takovy zastup vejde do sv&tnice!* povida
a pfirazi jim dvefe pred nosem. ,,Jdéte si se svymi hlou-
postmi na naves.”

Lidé ve Vafeckdch a Hrncich fikali, Ze nebyla nikdy
pFedtim ani pFisnd, ani zvl43t hubatd a Ze se dnes osopila
na rychtéfe jen proto, Ze drZela Kubovi a jeho strasidlu pa-
lec.

Tehdy byla rychtdrka opravdu nesva. Béla se o Marjan-
ku a nedala ji z ruky. KdyZz soud odvad&l medvédare a jeho
zvirata, vysla s ni na zdpraZi, a tak se stalo, Ze malitka uvi-
déla Barbuchu. Jak ho zhlédla, dala se do k¥iku a nataho-
vala po ném ruéicky. Ach, jakkoliv neuméla doposud mlu-
vit, dala tak vyrazné najeve svoji viili jiti za nim, Ze ji to
pani nemohla odepfiti.



Soudcové a obZalovani a zastup 3el a 3el, aZ se zastavil
uprostied névsi. Ale uprostfed névsi byl rybnik. Zastavili
se tedy na zamrzlém rybnice.

RychtaF Randa si na hovory a na vefejné feti pravé nepo-
trpél, a tak mél slovo stary Burdaburdéra. Ach ouvej, to
byl predfikavaé na poutich a metr na kluky a meir na pout-
nitky! Ta star4 liska méla pfendramnou hlavu, vétsi nez
dvé méchufiny a dva hrasky. KdyZz Burdaburdéra mluvi,
vstréd si bradu do 3atku na krku a pFivie oéi. Hle, jiz to
provedl, jiZ se naplnila viechna pravidla, jiz ma pravitku
za fladry a druhou rukou se drbe za usima.

,,P&kné vés vitam do rady, sousedé, sednéte si, jak mi-
7ete, ale protoZe jsme na zamrzlém rybnice, tak vim to ne-
radim. Abych tak Fekl, mém vém Fici, Ze mi Fekl rychtar,
abych tekl, Ze se ted’ d&je po vsich zhouba a spusténi lidu.
Ze sem zavilal medvédaF a Ze ho rychtaF vidél tropiti se
strasidly nefictu k oufadu, kdyZ dostal dvé Zihadla, jen to
vrzlo, aZ zpuchnul, jen to vrzlo, jako potd€. To neni pro
smich, kdo nevi, jak to boli, af’ se tomu nedivi, Ze je to bo-
lest jako pichnuti gidlem. Kdyby to bylo do zadnice, ale do
huby je to dvakrat takové! Povidal rycht4f, Ze my si to ne-
mizeme poshovét, jako mit s tim trpélivost, aby naeho
rychtée strasidlo zranilo do huby, kdyZ jsou strasidla zakaé-
zéna. Vono o viecko pry¢ chodi po vsi a nema to byt!
A most se taky nesmi kazit, ani Zduchat do sloupku, aby to
viecko skeclo na zem a rychtaf dfepl, az mu sletéla cepice.
A pro smich také bylo moc lidi zavfenejch, aZ se z nich
koufilo, a pro vysmivéani. ProtoZe lo neni viecko, kdyZ né&-
kdo klopejtne anebo si sedne vedle. To nemusi bejt zrovna
blézen nebo trumbera. Jako je na§ rychtaf v tom taky ne-
vinng. ProtoZe, co von délal, kdyZ je spravedlivej a dava
dobrej pfiklad hlavng détem: A ty déti jsou samé skotaCeni
a nezdoba, ale napést kravu a nasekat kopfivy, anebo néco
pFinést, to je Fedi a pitomejch vejmluv a Elovék se dopali.
A to j& vAm poviddm, Ze se polom nezndm a Ze vAm jich
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nabouchdm na chram péné svatyho Bouchala. Jednu sem
a jednu tam, na to ji uz nekoukdm! To j4 jsem zase tento-
nonc tentononcovatej.*

s»Dost, dost, dost, stry€e, co jste se tak rozjel,” kficeli na
prediikavade sedlaci, ,,nechte toho, nebo na nasi kusi pri-
jdeme o u3i.”

Jedni se Fehtali a druzi byli dojati tak vzécnou vymluv-
nosti a fikali si plécajice se do stehen, Ze to ten chlapik n&-
kam dotéhne. Skoda, %e 7l Burdaburdéra tak dévno, byla
by s nim dnes p&kné vyraZeni v zemé&délském rozhlase od
dvanécté do trinacté.

Kdyz skonéil, nerozhostilo se ticho, jak byste otekavali,
ale nastal pfenaramny hluk a kfik a tleskéni. Mali kluci kfi-
¢eli: Hur4, a vem to, stryée, jeité jednou, zatni od zadatku
a pékné od podlahy. Holky jegely, maminky skytaly, tatové
se dali do kasle a viem bylo tiize veselo.

Tu se Kuba Kubikula rozhlédl po vzécném shromazdeni
a shledav, Ze je jen malitko t&ch, ktefi si zachovali vaZnost,
a Ze se nekaboni, leda n&jaké vyzuna a soused se zkaZeny-
mi jatry, mrkl na Kubulu a n43 drahousek mu dobfe poro-
zumél. Jal se provadéti kejkle a délal broucka a poustevni-
ka a ve, co rozkmita branici tak, Ze se lidé chechtaji, aZ
padnou na zdda. Zvonil svymi pouty a Kuba rovng? zvonil
pouty. Jeden se pohyboval vpred a druhy dozadu. Skakali
proti sobé&, uchvacovali se v pase, kvigeli, rejdili, metali ko-
trmelce, vrtéli se jako na obrtliku, otégeli se neslychanou
rychlosti kolem vlastni osy, kfepéili, funéli a skotaéili.
Bfink, najednou vam leti Kubuliiv Fetizek k noh4m pana
rychtaFe a bfink! Zelizka medvédarova dopadnou kamsi do
sn&hu.

Jaképak soudy, jaképak tahanice s t&mito veselymi chla-
piky, pustte je, at’ jdou spanembohem &i ke viem &ertiim!

Bah, to se snadno Fekne, ale co udél4 rycht4r?

Ukazuje drabovi, aby tentotky chytil medvéda i medvs-
défe. A drab poslechne. Ji% leti, jako v &itankach létal Jaro-



slav ze Stemberka na Tatary. Plane mu nos a vlaji mu osy.
Jak si to Supajdi, jak si to hrne! Panbtih s nimi, kdyby se
mu to tak povedlo!

Co? viak nebyli nasi pratelé tFi? CoZ je Barbucha takovy
budizknidemu, aby se dival na tu honi¢ku jako omokly ko-
houtek? Ha, coZ se nevyzna v tlaéenici?

O ano, ano, ano! Plivl si na tlapky, vyvlékl se z pout
a horempédem za panem drabem. Ten mu foukne #ihadlo,
ten mu je vsoli! Jak ho dohonil, nastal tanec. Dréb a Barbu-
cha byli v jednom klubitku. Stra3idlo se dopdlilo a z toho
vzesel émoud a zdpach pFihofivajiciho lesa. Jen taktak, Ze
tato okolnost nezkazila Kubulovi dobry rozmar. Divédkiim
toho bylo také jiZ trochu mnoho, nebot' dvé pafimaminky
onemocnély ze smichu, a baba zafikavatka nahnala vSem
strach koue, Ze sméjice se tak nemirné, pfetrhly si smicho-
vou Zilku. N&kolik roziafnych lidiéek pozdvihlo hlavy a by-
lo dobfe sly3eti, jak opakuji:

,,Tohle je mi n&jaky soud! Kozla starého, kde jsou ty ¢a-
sy, kdy jsme si véc vyrovnali pofddnym Stulcem sami. Ano,
ano, nas rycht4F stoji za babku a nebyt Burdyburdéry, tak
se véru ani nehne.”

To Fikali oviem lidé z Varedek. Nastésti byli sousedé
z druhého brehu Feky Kachnigky jiného min&ni a jali se je
opravovati, pokfikujice vhodné uslovi, jako jsou tato: Az
réno, az pojede Praha kolem, aZ se na {o vyspime, aZ na-
pr3i a uschne!

Vedle toho hulakali Fikatky méné& vhodné, ale z téch se
nezachovala le¢ jedin4 a ta zni takto: Dejte si Burduburdé-
ru za sklo.

Za tohoto poplasného voléni se shroméZzdéni rozdélilo na
dva tébory. Obyvatel¢ Varetek se shlukli na levém bfehu
rybnika, a ti, kdoZ sidlili v Hrncich, se srazili na brehu pra-
vém, blize k vrbindm. N&jaky posetilec, aby ho husa kopla,
uhnétl sndhovou kouli. Stalo se to zajisté ze Spatného
vnuknuti, ale jakkoliv bylo vnuknuti 3patné, koule prece
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zaséhla sviij cil velmi dobfe. Predfikavag ji dostal rovnou
do nosu. Ted se vim rozpoutal boj a takového boje neni
pamétnika. Koule figcly a pleskaly a sypaly se, aZ se vyrobil
mréz dvakrét takovy, nez byl predtim. Vzapéti viak stoupla
rtut’ v teplomérech a dostavilo se nenad4lé otepleni, nebot
tfenim a razy vzniké teplo.

Mozna, Ze by se byli obfané z Vafefek a ob&ané
z Hrncti utopili, nebot' led na rybnice jiz praskal. Mozn,
Ze by se byli zasypali snéhem a vsichni bidné zahynuli za-
dusenim & nedostatkem potravy, ale Barbucha, Kubula
a Kuba Kubikula nalezli prekrasnou klouzaéku, jez vedla
napf¢ rybnika. Tuto podivuhodnou drihu vytvorila v li-
bezné shodé détatka z Vafedek i z Hrnch a uzivala ji
viechna okolni mléde?. Byla to klouzatka nad klouzatky.
Kubula jel toho vegera po ni prvy, ale jel s takovou doved-
nosti v dfepu a po jedné tlapce, ze se zmocnila libost
viech, kdo na ngho patfili. Medv&déFi to jiz tak neslo
a Barbucha se natahl, nebot jeho nohy byly koufové a pfi-
li¥ si zachovaly vlastnosti ohng. Rozhiivaly led. Tak se sta-
lo, Ze pozornost bojovnikii byla rozptylena a Ze si lezeli
v patesech uZ jen ti, kdoZ méli vlastni Gcet. Tito ukrutnici
stéli jiZ po pas v hromadach snéhu, kouleli o&ima a kficeli
jako dasi:

»»Fikni mu ji! PFigij mu jednu za ucho! Zalep mu pusin-
ku! Sekni mu ji za krk!“

Kubula cht&l ony nerozvazlivce upoutati svym uménim
a krouZil na klouzaéce jako blazinek. Nad nim se klenulo
kulobiti podobno dvanacteronssobné duze. Ach, ach, ach!
To to bylo krasné! Ale pravé v nejlepsim se prikradl za Ku-
bulu dréb a chiiap! drzel ho za ko%izek.

Proé jste, kluci, veas neutekli? Ted zaéne rychtéf znova
a kdovi jak to dopadne.

Dobfte! V tu chvilitku prisla pravé Lizinka z Houbyhoubi-
ek. Lizinka a s ni dva jeji bratFitkové a star$i sestficka
Apolenka.



Kde se tu vzali?

Bozinku, kde by se vzali? CoZ Lizinka nemyslela jiz od
réna na své kamarady? Sotva Barbucha odesel, trapila ma-
minku, aby ji dovolila jiti do Vafedek a Hrnci za medvé-
dem. Koviérka, tot' se vi, Fekla, Ze ne, ale kdy# vidéla Lizu,
jak vési hlavu a jak je ji do plate, nakonec povolila.

,»Vite co, déti,” fekla, kdyZ polozily lzice, ,,dojdete mi
do Vafecek a Hrneli nakupovat. Potfebujeme trogicku cu-
kru a tro8i¢ku mouky. AZ nakoupite, miiZele se podivat po
nasem noclehdfi.”

Déti byly hned na nohdch a hned ve vétru. Sotva se
s maminkou rozlougéily.

Do Vareéek a Hrnctl je z Houbyhoubitek krasn4 cesta.

Jakze? Vidyt Kuba Kubikula Sel houstinou a strénémi,
kudy ho Eert nesl. CoZ to tady v kraji nezn4?

Zni to, zna cestu velmi dobfe, ale Kubula raéi choditi
jen po lesich.

Kdyz dosly déti k rybniku, obrétilo se pravé medvédovo
§tésti a urputny drab jej chytil za rameno. Liza se lekla,
oteviela pésticku se &tyrdkem a peniz se zakutalel do sné-
hu. Vzapéti tudy presli néjaci lidé a zaslapali jej. Liza toho
ani nezpozorovala. Vstoupila na led, a klouzajic se a utika-
jic, kfitela na Kubulu a jeho soudruhy:

»Medvéde, ty chlupadi, to jsem j&! Jdeme vés vysvobo-
dit. Apolena a na3i kluci jsou se mnou a maji pod kabatem

savlil®

V drabovi to hrklo, kdyZ usly3el o Savli. Ale nic naplat, byl
to drab a ten musi poslouchat, tfeba mu 3lo o hlavu. Liza si
jej zmé&fila a spustila na ného hned hurtem:

»otrejtku, co z toho mate, Ze nechcete pustit medvidka
prob&hnout? Nedé&lejie to! Nasi kluci chodi s vasimi do
8koly a ja sedim s va3i B&tou v jedné lavici.” Zatim se pfi-
Soural Tonik a za Tonikem malem cel4 skola.

,-Kdybyste vidél," povid4 opét Liza, ,,jak umi Kubula
délat broucka! Jemine, to je krasa! J& vam ukazu, jak to d&-
14, chcete?*
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Rkouc to, jala se Lizinka otdCeti na ledg, pfikréila se,
broukala a napodobila v3e, co pfed chvilitkou délal med-
véd. To vadm bylo smichu! Liza nic nedovedla! Nesika, sot-
vaZe se obrétila, jiz leZela na zemi. A sotva vstala, bac! je
znovu na hromadé. Dréb se trosiéku usklibl, véru, zdrZo-
val se dost dlouho, ale nakonec ho to pfece pFemohlo
a chechtal se, aZ zmé&nil dvakrét barvu. Tu vytéhli kovérovi
kluct své dfevéné 3avie a znidehonic zadali pichat draba do
b¥icha. Pichy, pichy, pichy! Nast&sti byl ten strejdula lechti-
vy a nic jej neuvadglo tak do vytrZeni a nic mu nepiisobilo
takovou rozko3 jako mirné tafky a Zduchance do meziZe-
b¥i. Rozrehtal se, aZ mu tekly slzy, a kfidel: ,,Uz dost, uz
dost, uz dost!” Ten chlapik mél tak silny hlas, Ze se to roz-
léhalo aZ k pohraniénim hordm.

Rychtarovi bylo po chvilce nipadné, proé se drab dal do
smichu a pro¢ tak huldka. Nechal pranice a el se podivat,
co se d&je. Za rychtdFem odbéhl predfikava& Burdaburdéra
a za nimi se zadali trousit jejich pFivrZenci a vyznavati je-
jich rozumu. Sbihali na led a za chvili vim nebyla ve vojsté
rycht4fském ani Ziva duge a ve vojsté mudrce Burdyburdé-
ry nezustala ani noha.

Jak se fikav4, boj byl dobojovén, & nebyl dobojovan, ale
zruen a zapomenut. Ob&ané si asi Fekli, Ze je sice dobré
pohnouti udy ve veselé rvanici, ale Ze je blahové nepiestati
v pravy &as. Bylo jim p&kn& teplo a koufilo se jim z hlavy,
pro& by, prosim vas, se dale ostfelovali snéhovymi koule-
mi? Nechali toho a u&inili v&ru dobfe, nebot je éekala po-
divané nad jiné libezngjsi a veseleji.

Liza a Kubula, kovéarovi kluci s Kubou Kubikulou a Barbu-
cha ve spoleénosti malického psitka, jenZ se s nim spite-
lil, vyvadéli na led& takové povedené kousky, Ze t&m, kdo
je vidéli, usedalo libosti srdce. Za&alo to oby&ejnou honié-
kou, ale d¥ive neZ se viichni vystFidali, za&la Lizinka sypat
z rukévu vielijaké vymysly a v3elijaké tfesky plesky. Ti
ostatni se chovali podie toho, co pravé fikala, a tak vam



vzniklo jakési divadlo, v némZ sice nebylo za mék rozumu,
ale v ném?Z zato bylo plno smichu. Podobalo se, Ze nékdo
dal drabovi na tabék. Ci je vAm snazi uvéfiti, Ze vila z po-
hadky mu obrétila mysl a vdmychla mu dobré minéni o dé-
tech a 0 medvédech?

Snad ano, snad ne, av3ak ti, kteff vidéli, jak je promé&né-
ny a jak dokonale se nepodob4 sém sobg, v&Fili, Ze se obra-
til jen pro sim ptivab malych déti a malych ténatek.

Kluci jej pichali do Zeber a do zadnice a on se chechtal!
Krindapéna, ti by si to jindy slizli! A vidite, dnes je tady
rychtéf, diva se na n&ho cel vesnice, ale mily drab nehne
ani prstem, ba déld sam vZelijaké Sprymy.

Zd4 se, Ze si Lizinka vymyslela prastarou hru. Medvéd
Kubula je jako zaklet4 princezna, dréb je zly 8arod&j a opét
drak, nebot’ propanicka, déti nejsou tak maloduché, aby
nevédély, Ze nesejde na drobné nesrovnalosti, jestlize si
chceme hrat.

Na Barbuchu se nedostala slusna tloha, a tak se musil
spokojiti s chudérou Zebrid¢kem vude tam, kde se nehodi-
lo do hry stradidlo. Kluci kovéiovi hrali rytife a to se jim
nesmirné& hodilo, nebot’ mé&li Savle, a pfece jen si trosku
zchladili Zdhu.

Lizinka napovidala viem, co maji Fici; ach, té holce jela
pusinka! Zato medvéd a kluci, jd&te s takovymi herci! Mlu-
vi, jako kdyby méli pod jazykem ofech! Av3ak &fm je diva-
dlo méné& dokonalé a &m jsou kluci medvédovit&jsi a &m
je Kubula klukovit&jsi, tim vice se véc libi divakiim. Rehta-
ji se. Pantatové z VaFetek maji hlavy na ramenech pantata
z Hrncd. Pomichali se jako hrach a popel v osatce Popeléi-
né, tisknou si ruce, béfou se kolem pasu, Zduchajf do sebe
a Hkaji si: ,,To jsou vybrané nesmysly, starousi, he?*

»Nu tot,” odpovidé druhy, utiraje si vousiska pln4 jino-
vatky, ,,nu tot, ale Ze to tém fakanim slusf, co?*

»Namoudusi a na psi usi, podivejte se, jak Lizinka otvi-
ré krasn& hubu. A ten culiek a ty Zervené prsticky!”

V takovychto hovorech utikal &as.
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JiZ nadegel soumrak. Vsichni, kdo byli na rybnice, se sm4-
li. Oviem rycht4F se jesté osival, nebylo mu dost dobré,
aby se spokojil tak lacinym vykupnym a pFijal na misté sou-
du Speticku veselosti.

Tu k nému pFisli dva sedlaci a dva chalupnici, dvé baby
a dvé mladé holky, dva or4& a dva krama¥i, jeden hostin-
sky a kostelnik v zastoupeni duchovenstva, a ti lidé k nému
mluvili, vklddajice do svych Feéi prostomyslnou moudrost.

»Mily rychtafi,” pravili, ,,vidime, Ze se Zkaredi§ a Ze se
ti nechce smat. My vime, Ze je to ndramné t&%k4 véc byti
rychtdfem a Ze se neobejdes bez prisnosti, ale, mij ty Ton-
do kolenatej, obejdi ji protentokrat! Nech toho prava, nech
té dustojnosti, svlékni to a my ti z t&ch vzacnych vlastnosti
nadélame straSaki, nebo je rozfeZeme do Fezanky, nebo ji-
mi nakrmime husdky. My jsme se ti, brachu, posmivali a ty
jsi byl takové dobrotisko, Ze jsi to nepoznal. Tato, tito, Va-
fetky a Hrnce se vidycky dobfe shodly. Sedl jsi nAm na
lep. Chodil jsi po most& pro naSe vyraZeni. Ach, ouvej,
predstirali jsme litost, kdyZ jsi se vzdaloval od naseho bre-
hu a kdyZ jsi odchézel z Varegek, &nili sousedé toté, co
jsme dfive €inili my. To byvala krasna poledne a jesté ted
nés boli bficho od smichu. Ale nic ve zlé, paniéto; zane-
me délat dobrotu, bude zas dobfe! Ten sakulenisky most
vam déti shodily, hod' tu rychtéfskou Cepici za nim na led.
Dej medvédafi spropitné a Kubulovi kralika. Na nagi dusi,
ti kluci jsou doéista hodni a neudélali nic zlého.*

Rychtar se zapyfil, kdyZ to slySel, a bylo mu tak nevy-
slovné hanba, Ze nevéd&l, kam m4 dat oéi. Cervenal se,
a tu k nému prisly jeho déti¢ky, nesouce v néruéi malitkou
Marjanku. Marjanka drZela v ruce Fetizek a na Fetizku byl
uvézan Kubula a s Kubulou se vedla Lizinka a za Lizinkou
el Barbucha a za Barbuchou dvacet kluku a dvacet tfi ho-
lek a tolikéz dédecku a tolikéz babi¢ek. Marjanka nataho-
vala na medvéda ruce a na tdtu rovngz. Co mél rychtar
délat? Trochu se upejpal, ale nakonec povida:

»Nu, zdravi se smali, zdrévi zvaznéli. Jsem s vami zajed-
no. Chochocho, chichichi, dlouho se vam to dafilo, ale uz
se vam to nepodafi. Ted si ddm dobry pozor, vy filutové!”



K té slavé se pripletla pani rychtsrka a dala pantatovi za
to slibovéani a za to, Ze viem odpustil, pgknou hubitku.

To bylo krasné, to bylo jisi&¢ v poradku, ale najednou
z€istajasna se Lizinka rozplakala a plage a nafika a plate.
Podobalo se, Ze se dal pravE o ptilnoci do zpévu kohout, &
libi-li se vam lépe sygek neZ kokrh4g, Ze v pravé poledne
spustil kulich. Chudinetka Liza, vzpomnéla si, Ze jde do
Varetek a Hrncit nakupovat, a shénéla se po penézich. Zel,
&tyrak byl v prachu. Sousedé, ktefi stali nejbliZe, vzali hol-
&itku za ruku a utirali ji slzieky.

»Neplag, milaéku, pFestafi, jaFku, Ze si vyvratis nosi-
Gek!”

Dali ji kopu dobrych rad. Jakysi rozsala se nad tim za-
myslil a povida: ,,CoZ o to, rada sem a rada tam, ale tob&
jde piec o &tyrék! Zde je, zde je! Vysolil jsem jej, protoZe
se bez ného obejdu sndze nez ty.”

Rka to, vzal do zajeich a byl by upléchl. Kubula se
viak za nim pustil, dohonil ho a sko&il mu na zéda, a pfi-
driuje se knoflikit nad 3osy, vylezl mu na krk. Lidé drazi,
to vam bylo diki1 a olizovéni. Kubula sazel sedlakovi hubig-
ku za hubikou a mlaskal pfitom jako tatrmankové, ktef ji-
davaji ru€itkama. Sedlék toho mél brzy dost a setfasl med-
véda na zem.

Nu, at’ ho shodil, dobry p¥iklad byl déan, a Kuba Kubiku-
la se shant jiZ po misce. Snad se utrhne je$t& ndkomu ruka.

Dejte se, panové, oblomit, zatfeste m&3cem, klopte né&ja-
ky ten Etyratek, nebo dvoudek, nebo troniéek, nebo, pro-
pénaboha, aspofi buchtu!

Ale ano, s t&mi lidmi je dobré poFizeni. Kde je jaky pan-
tata, kaZzdy se osivé, kaZdy se 3acuje a kazdy vylovi ze své-
ho vatku néjaky méd4tek. Zaplatpanbith, Ze uZ je jich
plnd miska, a rycht4f k nim jesté pridava dva stFibriiaky.
Byla to hriiza penéz, ale Liza neprestdvala plakat a cht&la
svlyj Etyrak.

»Nechte si,” povida, ,,co je vae, a pomozte mi hledat,
co jsem ziratila.*
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A krindapéna, to se to hraje, to se io poplak4va, to se to vy-
pravuje, vidyt’ je uZ veter!

Maminky maji strach a tatové se divaji na hodiny. Ho-
nem domu, honem k vedefi, nebo si pro vas prijdou s me-
tlou!

JiZ jsou na cesté, jiZ jsou v Houbyhoubigkach, jiZ jsou
u rybnika.

NasSemu vypravovdni jest se viak starati jenom o kovére
a o kovafku. NuZe, sem s nim, kdepak je?

Stoji na hrézi a poSvihavé si proutkem po holinkéch. Vi-
di Kubu Kubikulu, medvéda a pladici Lizu, vypt4 se, co
a jak, a jde k nim.

»Mili sousedé,” pravil, obriacen k siryciim a tetim,
»,vemte si své penizky p&kné zpatky. My u nés nejsme tak
py$ni, abychom nevzali o koled& nebo na sviij svétek néja-
ky déreéek, ale pro¢ d4dvéte déiem penize? Nechte si to!*

»,Dobra, dobr4,” odpovédél rychiar; ,,Neddvame Lize
ani zlamanou gresli, miska je Kubulova!*

Kovéaf se uklonil na znameni, Ze je vie v pofidku,
a chtél si odvésti Lizu domii. To oviem neglo jen tak zhola.
Kubula to zpozoroval a vrhl se hol&iéce skokem kolem
krku. Hrnul se jako velka voda a pFevrhl misku s pené&zi.
Rychtaf s drébem a s kovdfovymi kluky méli hezkou chvili
co délat, neZ je sesbirali. Drab bruéel, ale nikdo na to ne-
dal. Lidé se divali na déti a na medvéda a na straidlo a by-
lo jim trochu lito, Ze mé pfihoda tak smutny konec.

Rozlouéeni a opét rozlouéeni! To to na né trhlo.

Kubula 3tkal a Barbucha vfestgl, Liza objimala medvéda
a Marjénka divZe neudusila stragidlo, a tak, co konala prv4
dvojice horlivé, konala druhé dvakrat horlivéji.

Tklivé vyjevy jdou lidem mnohem méné pod vousy nez
veseli a smich, a tak se zaéli sousedé rozchazet. Nékteri -
kali, Ze to neni zdravé libati se se zvifaty a Ze se zaSlo prili§
daleko. Snad méli pravdu, ale détem by se mnohem lépe li-
bilo, aby se Kuba Kubikula i s medvédem vratil do Houby-
houbiéek.

A stalo se to! Rychtaf se sim za to pFimlouval.



»Jarku,” povidé kovéafovi, ,,co je od sebe rozhanis? Co
t& na tom péli? Z medvé&da bude jednou pofadny &lovék.
Miuvi, jako kdyZ tiskne, a v tlapkéch mé4 takovy ecit, Ze by
od hodiny mohl navlékat krejéimu jehly. Dej ho do 3koly!
Af z n&ho néco je!” ,,A kampak dédme Kubu?“ otazal se
mistr.

,»Kuba,* fekl rychtéf, ,,ma nejvy3si Zas, aby se vyuéil
pofadnému Femeslu, jinak ndm zkysne u té tulacké Zivnosti
a zemre se Fetizkem v ruce jako jeho tata.”

Vsichni rychta¥i maji od pfirody pifku na tulagky; od-
pustte chlapikovi z VaFegek a Hrnedi, Ze tak Spatné mluvil
o stavu, ktery se d&tem libi vice neZ stav prokuristi & od-
borovych pfednosta. Odpustte mu to a poslechnéte si, co
povidé déle:

»Koupime mu pér Fidnych bot, néco miZe nosit po
tvych détech a néco po nasem Honzovi. BoZzicku, na ngja-
ké zéplat& pfece nesejde. Nu, nemém pravdu?*

»,»Ale mate, méate!” odpovida kovér, ,,jenZe se vam Kuba
Kubikula do t&ch kalhot nevejde. Je mu, pane¢ku, osmnéct
let!™

»Eh,* dél opét rychtaf, ,.kdopak mluvi o Kubovi; coz-
pak nefikdm za kaZdym druhym slovem Kubula?*

O jemine, 6 jemine! Ti kluci mali tak podobnéa jména,
aby se v tom Eert vyznal! Ale nakonec si prece tatové poro-
zuméli. Kuba Kubikula se vyudf kovérstvi a Kubula bude
choadit do 3koly. Basta!

A ted, déti, hajdy domt! Mistr vzal medvéda a svoji hol&i¢-
ku za ruce a chtél odejiti. Sotva v3ak udélal krok, dal se do
pla€e Barbucha a medvéd s medvédaFem, Ze od ného ne-
pitjdou a nepiijdou.

»Mistfe a rychtafi,” pravilo medvédi stragidlo, ,,piisel
jsem na svét narychlo. Moji pratelé mé udélali jen tak hala-
bala ze strachu a z vymysli. To neni Z4dny Zivot; podivejte
se na ty nohy a na moje koufové chloupky! No, mohu
v tom chodit? Prosim vis, poslete mé& do néjaké nemocnice
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nebo do Skoly pro straidla, at je ze mne také n&co stugné-
ho.*

»A to se podivejme,” odpovédél nato Kuba Kubikula,
.-ty nevd&éniku nevd&énd, my jsme si t& vymyslili a ty ted
s ndmi nechce§ nic mit?*

. Nechci nic miti se straenim. Kdopak na to dnes d4
svého kluka? Co je to za Femeslo? Je5té za sto let se mi bu-
dou déti smat.*

Barbucha opakoval tak dlouho, Ze chce, aby jej pfejina-
&ili, a% zavolali Burduburdéru, o némZ se vypravuje, Ze
umé! trochu &arovat. Burdaburdéra slibil, Ze udél4, co bu-
de moci. RychtdF mu za to dal stfibriidk. Potom se vSichni
s Barbuchou rozlouéili a pomohli jej svézat do kapesniku.
Marjénka kfigela a7 hroza.

Co nédm na své&t& zbyva, kdy% je ndm smutno? Spustime
tureckou a pfi té hudbé ndm okfeje srdce. Jen vic, jen vic,
Marjanko!

Nasi pratelé dosli do Houbyhoubigek jiZ za prvni tmy a vy-
pravovali si lep3i véci, neZ jsou pohadky o straidlech. Mé-
li se radi. Kubula chodil do 3koly, dostal kalhoty, ale dfive
byl umyt a vykoupén a vydrhnut a vypafen a vydrbéan a vy-
mydlen a vyviskan a vy&esan. To bylo trépeni! Lizinka si
musila zavazat usi. Kubuliiv néfek ji mél k tomu, aby pla-
kala zéroveii s nim.

Na druhy tyden 3el kovafsky uednik Kuba Kubikula do
Varecek a Hrnell, aby vzal miru na most. Sousedé si fekli,
Ze vystavi néco porddného, Zadnou rachetinu, kterou by
mohl kdejaky kluk shodit, ale most nad mosty, most jako
femen, most ze Zeleza! Takovyhle! Pane, to bude pro mis-
tra dobra préce, na to véru potfebuje ufednika. Kdyz Kuba
priel k Fece Kachniéce, dal se hned do préce. M&Fil,
a kdyz domé&ril, shledal, Ze bude stavba dlouha devadesat
jeden loket, sedm stop, t¥i palce a devét vlaski. Byl rad, Ze
to tak dobfe vi, a opakoval si ta &isla, aby je nezapomnél.
Najednou viak se mu Sustne néco u nohy a naramné rych-
le to spusti: ,,Bar, bar, bar!*



Miuj ty svéte, to je Barbucha! Barbucha, ktery se stal
prizni predfikava€i a zafikavacii psikem pudlikem.

Uéednik jej hned nepoznal, nebot Barbucha byl prvy pes
svého druhu. Pfed nim se v&délo starého &erta o pudlech,
a tak nenf divu, %e se i troficku polekal. Lekl se a zapo-
mnél, kolik namé&Fil loket a kolik vlaski. Z toho shledani
byla oviem velika radost. Barbucha se dal do Feéi a vyloZil,
co a jak. Mluvil, & 3tékal? Lidi¢ky, to vam byl hlas, to bylo
vypravovéni! Kuba Kubikula rozumél sotva desétému slo-
vu. Teprve kdyZ se ti dva vrétili do Houbyhoubigek a kdyZ
si vzala Liza Barbuchu na klin, teprve tehdy se dozvédéli
pfihody, které stragidlo potkaly. JakZze? dozvédéli? Ach ni-
koli, jen tak na pil Gist, jen zpola, jen z malé &4sti. Barbu-
chovi nikdo jasn& nerozumél, jen malé déti, a ty jsou ples-
kalové a semelou pété pFes devaté.

Burdaburd&ra pry rozkazal stragidlu, aby dychalo do
satku od mouky, a kdyz byl plny jeho stragidelného dechu
a kdyZ byl nap&chovén jako balének, spélil jej nad ohn&m.
Potom pry zarazil Barbuchovi doprostfed &ela psi chlou-
pek. Nékteri nevéfici TomaSové vykladaji, Ze je to préce
navysost obtiZn4, ba nemozn4. Liza viak tomu vé&fila. Proé
ne? Vezméte zvifeci chloupek a do druhé ruky 3pendlicek
pravé za hrot. Nyni si odhadné&te pfesny stfed &ela. Jestlize
jste to vykonali dobfe, neni nic snaziiho, neZ n&kolikerym
priklepnutim 3pendlikovou hlavitkou na horni koneéek
chloupku vpraviti jej do vnitra lbi. Po&inajice si takio, mii-
Zete snadninko proméniti kofku na psika, & kobylku na os-
lici. Nesejde na niéem, le¢ abyste mé&li po ruce chloupek
toho zvitatka, v néZ chcete druhého tvora proméniti, a aby-
ste si vedli tak jako Burdaburdgra.

Barbucha takio promé&nény si viak prece zachoval své
néklonnosti. B&hal za Lizou a za Kubou a za Marjinkou
a za Kubulou. Byl chudé&ra v&&né na cestach. Tu uh4nél do
Houbyhoubiéek, tu do Vafetek a Hrncii. DivZe nepfisel
o noZitky. Kéz by to byl radé&ji neé&inil! Odtud jsou vSichni
pudlové, jejichz plemeno a rod od n&ho pochézi, toulavi.

181



To je konec pohadky o vymygleném stragidlu.
Nenene, nenf!
Jakpak se Kubula uéil?
Ale nestélo to za mnoho, mé&l trojku ze psani.
A co je s tou povidatkou o MiSovi, ktery ztratil své
chloupky? To jsou ndramné nesmysly, jdétez, kdopak by
182 tomu vé&Fil!



NEPOCHOPITELNA SHOVIVAVOST

Kolem roku 1900 v pozdnim listopadu, kdyZ se jiZ tvofil
na Fece okrajkovy led, piijela k ndam nova sleéna. Vzpomi-
ném si, Ze se matce dostévalo ¢as od &asu podobnych po-
mocnic. Byly to stdrnouci divky nadmiru dbalé rozdilu,
ktery je mezi pracujici slenou a sluztitkou. Ta, k niZ se
vztahuje vypravovani, se jmenovala Frantiska. Byla neoby-
tejné velikd a smutna. Myslim, Ze se ji viechny dé&ti baly.
Nage matka neméla ani chuti, ani 8asu na néZnosti a jisté se
nevyptavala, co ji mrzi. Mivala plné ruce prace a snad ji
bylo vhod, Ze sleéna nemluviva. My déti jsme na Frantisku
jen pokukovaly, o pFitelstvi nebylo ani Fe&i. Otec i vlastni
doméci lidé zachovavali stejnou zdrZenlivost, a tak mezi
nami FrantiSka Zila jako cizinka. Matka nerada vidéla, Ze
se sletn& vyhybéme, aby tu kfivdu napravila, obracela se
k ni €astéji, neZz méla ve zvyku. Pféla ji, i kdyZ se ukézalo,
Ze je sle®na uinéné budizknitemu. Frantika byla téZko-
myslna. Stévala se svislyma rukama a vSichni o ni Fikali, Ze
v tu chvili nevidi a nesly3i. Po celé dny si nikoho ani ne-
viimla; tot se vi, Ze jsme na ni méli viichni pifku, matka ji
viak drZela palec. Je to tim podivnéjsi, Ze jindy byvala
piisné a kaZdé na3e opomenuti pfiétla bez rozpaki na vrub
lenosti. Ba véru, slizli jsme Easto vyprask za mensi proviné-
ni, nez byla netetnost sle¢ny Frantisky.

Podobné piatelstvi a podobna svizel s Frantikou trvala
asi tfi tydny. Jednou, a to iz byl poradny mréz, ji pFinesli
chlapi poloutopenou. Sotva dychala. Vidéli jsme, jak vcha-
zeji na dvur. Bahvi z jakého diivodu ji zvedli do vySe ra-
men. Zdélo se, Ze je jeji t€lo jiz ztuhlé. Sukn& a vlasy ji
splyvaly v zdhybech a ve vinédch, jez udrzoval mraz. Jal nas
néramny strach a rozlitli jsme se, jako kdyZ stfeli do vrab-
cii. Utekli jsme do kruhové cihelny. Za chvili za ndmi prisli
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lodnici, ktefi sletnu vytéhli z vody. Méli na ni ted dvojna-
sobny dopal. ,,Sakramentskd du3e,” pravil jeden z nich,
rozkrocuje se nad proudem horkého vzduchu, jenZ stoupal
z diréku, ,,myslil jsem, Ze je to zajic, protoZe pravé pied
chvili nékdo stkilel ve Voplotisti. Myslil jsem, Ze si to néja-
ky usdk naméfil pres Feku. Kdybych byl v&dél, Ze je to to
stragidlo, nesmo&il bych si ani ruku!*

Zatim privedli sleénu k sobé. Velmi se pry matce omlou-
vala a chtéla hned vstdvat. Bylo s ni t8%2ko n&co pofidit,
a k tomu se jesté& zenské vytracely vafit vetefi. Matka ji sa-
ma drZela pod pefinou aZ do noci a od noci do réna.

Sle¢na Frantizka se vystonala, ale ani potom nepfestala
mysliti na smrt. Byla viem na obtiz, ale matka ji nechtéla
pustit z domu a &ekala, Ze se uzdravi. Teprve po del3im &a-
se odvezli sleénu do Prahy. Skonéila kdesi v dstavu pro
choromyslné.

Od dob Franti3¢ina pobytu u nis jsme se domnivali, Ze
matka nemé&Fi viem stejné, a povaZovali jsme véc za ziej-
mé bezpréavi a za kfivdu.



ZACATEK POVIDKY
NAZVANE GILOTINA

Nic neni jimavé&jiiho a nic tak nerozechvéje divaky jako po-
hled na Zibenici. Za starsich &asti nebyvalo o podobné di-
vadlo nouze a ten, komu byla souzena opratka, vesele umi-
ral obklopen zéstupem sliénych pani a vzicnych pént.

Nanestésti jsou vSak soudni dvory odpraddvna tésné
a tak jiz za starych Easii nebylo pfi exekucich dost mista
pro chudg¢ lidi. Ti zastivali pFed ohradou a tropili si z pan-
stva Sasky.

,,Podivejte se, sousede,” Fikal pry za podobné pfileZito-
sti jeden chudas druhému, ,,jesté stle je daleko méné §i-
balii, ktefi skonéili na Sibenici, ne7 t&ch, ktefi baZi spatfit
na tom mist& nékoho jiného.”

Podobné poznamky poslouchaly zvla3té dmy s nechuti
a radgji neZ by se setkaly se sprostéky, ktefi vedou haneb-
né fedi, vstavaly jiz Gasnd zréna a snaiily se proklouznout
k soudu postrannimi vritky. Z té pfi€iny byly pak nuceny
tladit se na popravéim misté o celé hodiny dfive, neZ si kat
pripravil Zebfik.

Nekdy pélilo slunce a jindy byla takové &ina, Ze by Elo-
vék psa nevyhnal, ale panim, o nich% je feg, to pranic neva-
dilo. Krétily si dlouhou chvili 3tébetdnim a bud s kosili
prilepenou potem na zéda, bud’ promo&eny do posledni nit-
ky lijavci setrvaly na popravisti az do konce. Nebylo jim
obtiZzné snaseti nepohodu a nezdrihaly se zaplatit za vstu-
penky &astku, ktera se plativa za jalovici & za klobouk se
pStrosim pérem.

Od téch dob se mnoho zménilo. Soudni dvory délaji
dnes s listky drahotu a zjemnély zpiisob Zivota roztFasl ka-
tovy ruce. Upadé do rozpakd a v rozhodném okamZiku mu
byva nanic. Tak dokonale se zbfidilo popravéi Femeslo!

Da-li se vak mluviti o tpadku pacholkil, ktefi utahuji
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smytku kolem hrdla odsouzencova, nemiiZe byti Fe&i
o tom, Ze by star4 lidska zéliba divat se na smrt brala po-
dobnou tthonu. Z4dny strach! Ta kypi stejnou silou, ba co
vice: je mocnéjsi! Triska z Sibenice & provaz ob&enctv
jdou dnes tak na dracku, %e se o tom starym paméinikiim
ani nesnilo.

I zd4 se mi, Ze nenf blaznivé, véfim-li v Gspéch filmové
hry, v jejimzZ &ele by se tmél stin popravéiho néstroje. Dom-
nivim se to tim spife, %e jsem se odhodlal pridrZeti se li-
bezného vkusu péni, ktef rozhoduji o filmovych vécech,
a Ze chci do své hry vrazit détsky pla€ a celé desitky metri,
které budou pFedvédét matefské city, pééi drsného otéima
a vposled milovéni §varnych dvojic, jim% bréni zly osud
v lasce. Paniim a bohatetim dédm v fedené hie zakusiti hot-
kého chlebiéka chudoby, ale vnuknu jim za to velkodus-
nost a vStipim jim takt tak pronikavy, Ze by v tom byl
kozel, kdyby snad néhodou ziistalo na galeriich jedno oko
suché. Jen si pfedstavie, Ze mym kusem projde krdl a Ze
mu bude snéSeti viechny astrky malého skoldka, ktery byl
dén na Zevcovinu!

Pokud jde o zapletku, po&itdm, Ze mi néco napadne, ale
jiz ted mohu slibit, Ze ji ukuji z ryziho kovu kalendaia
a postovnich kniZek. Tentokrét si vypo¢itdm i zéliby vzdé-
lanci a pujdu na svou véc od lesa. Ve svété se fika, ze z4-
kaznik je nd3 pan; mohu tedy délat n&co jiného, nez co se
mu libi? Mohu svym vliddetim odpirat tFidni stanoviske?
Kdezpak! Pfimisil jsem je ke vSem pFihodam.

A stejn& chei podle rozumu chlapikii z tdbora malého
méstanstva rozpojil véci dobré od véci zlych tak, aby staly
proti sob&. [ zadernim postavy v polostinu a tam, kam ma
dopadati Speti¢ka svétla, vyliji takovou zafi, Ze jim naskoé&i
husi kize.

Déle pak slibuji, Ze kaZdého kluginu, o némz se zminim,
uéinim hrdinou nikoli podle pravdy skute&né, ale podle po-
Fadku knih salatovych.

Vposled (abych byl zevrubny) se zavazuji, Ze se zfeknu
zdrZelivosti. Popustim uzdu svym citiim a je$té jim k tomu



vpélim do slabin ostruhy. Jafku, ty herky maji srdce; pro&
by tedy nebéZely o krejcarovy zévod?

Dejte se tedy do &teni s pFekypujici virou, Ze se mi poda-
filo sestavit hru tak jednoznanou a tak prostFedni, aby
nezmitla ani nejhlupaét&jsiho kritika. Vidyt ji, boZe mily,
usiji podle miry starSich 3kol a budu pfitom hledét, aby
viichni pFisli na své. Vezmou-li pak herci véc od podlahy,
ziskéme slavy aZ do aleluja!

Predstavte si, Ze zdroveil s pfedmluvou se bliZi k svému
konei i titulky filmu, ale dfive nez obratime list, popFejte
sluchu nékolika taktim, z nichZ zaznivd motiv Marseillaisy.
Sotva pak postFehnete, o€ jde, jiZ se roztmiva obraz, ktery
vami offese aZ do hloubi duZe: Proti ve€ernimu nebi, které
je skrznaskrz francouzské, se rysuje tramovi gilotiny!

KaZdému da rozum, Ze jsme v PafiZi a kaZdy uhédne, Ze
se d& odehréva za Velké revoluce. KdyZ jsme tedy urtili
Zas a misto, sledujme, co méa Fecen4 gilotina za lubem:

Jejf ndiz se vznasi vys a vys. Je ticho a Elovék neslysi nez
posmrkavéni a nevyznamny ka3el proletaridtu z prvych
tad. Zatim dostupuje ocel uréittho mista a zastavuje se,
aby po zlomku vtefiny spadla dol.

Ze srdce rad bych ukdzal, jak ta Selma umi p&kné rubat
hlavy, ale ohledy na dramatickou gradaci m& nuti, abych
vzal véc z jiného konce. Zméiile tedy zaroveii s kamerou
tihel a popatiie na veliky zéstup, ktery uskakuje pfed stfi-
kancem krve. Popatfte na ty krejéiky, rybafky, hufiaté ko-
#iSniky a na viechny ty povale@e s o€ima navrch hlavy. Ti
dobfi chlapici uétuji se svym krilem a jsou okouzleni bar-
vou jeho krve. Jeden je kupodivu nosaty, druhy mé lebku
jako vejce, tretimu chybi v fad& nerovnych zoubkn spicak,
Sesty ma hrb a tak to b&zi dal.

Kdy? jste si povimli, jak se ti uboZaci pleskaji do stehen
a jak v divokych poskocich vyjadiuji radost i okouzleni,
které se jich zmocnilo, dolehnou vam v sluch vykfiky. Ne-
srozumitelny hukol, jenZ do té chvile vzristal, vchazi nyni
v tahlé volani, za néhoZ by méla lidem tuhnout krev. Roz-
bésnény zéstup si Zéda pomsty a Fve: ,,At Zije gilotina!®
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Jest na mné&, abych pfipomnél, Ze se sklani veter. Uha-
dujete tedy, Ze pan Kvicala, ktery po vice nez deset let
slouZi ve filmovych dilnach jako znamenity osvétlovaé, za-
pnul svou nfizkou lampu a ostoest pere z bokti do scény,
aby vrhl tragicky stin na opryskanou zed. Suknice, céry
a zedrané plasté se pak vini v kaluZinkach svétla, nebot je-
ho zdroje jsou rozestaveny tak, aby zablesky jasu a stin se
stiidaly aZ do hloubi scény. Tot se zn4, Ze tidové zastupu
jsou natfeni jemné& olejem a Ze se lesknou tak Fikajic zlove-
stné.

Pokud jde o pohyb, bylo jiZ naznaGeno, Ze je prudky —
nemam v3ak na mysli Z4dné hopséni stlj co stiij. Ne! Po-
stavil bych k &ipernym holéindm a k rozjafenym chasni-
kitm staré vyslouZilé statisty, jejichZz mrékotny stav by ndm
dopomohl k G&nu svym kontrastem.

Ted, jak se domnivadm, uplynulo jiZ dost &asu, aby se
obecenstvo rozkoukalo a mohlo si z naich aktérhi vybrat
dva & tfi hrdiny. Text, kiery étete, ma jakési zaméry vzhle-
dem k chlapikovi jménem Simon. Je to chudy §vec. Poml-
¢im, abych nepfedbihal, o Simonové povaze, i odkazuji vas
v té véci na jeho zevné&jSek a na sled obrazii.

Tatik Simon (a cht&l bych se vsadit, Ze poznéavate bu-
douciho vychovatele krilevicova) jest chlap jako ty¢ka. M4
opiéi &elo, varhénkovitou tvaf a hubinku, v niZ nenf pocti-
vého tesdku. Vede si vzneSené&, chodi z mista na misto
a kam pfijde, vSude zjednava poradek. Skoro bych rekl, Ze
v&fi na jakési poslani, kieré by mu PafiZz méla svériti.

KdyZ mistr Simon napomene lehkomyslného gardistu
a kdyZ vsoli pohlavek ulignikovi, ktery se rozplakal pfi po-
hledu na gilotinu, zjedné si tolik véZnosti, Ze se k nému
muZeme pfibliZit s kamerou a sledovat jeho po&inéni zbliz-
ka.

V té chvili pFichzi Simon k stanku vy&epnikovu. Dzbé-
nek je za 8tyrdk a mistr mé zFejmé Zizen. Zvoni tedy svou
musketou o sklenice, ale nic naplat, pan vinarnik mé oé&i je-
nom pro gilotinu a nedba o obchod. KdyZ naSeho mistra
konené zahlédne, d4 se — aniZ by myslil na pozdraveni
— do kfiku:



,,Hola, ob&ane Simone, copak t&m hasi&iim ¥ikas? Chtél
bych se vsadit, Ze pana krélevice neodsoudi! Chtél bych se
vsadit, Ze jsou podplaceni!”

,»Jen ne tak zprudka,” odpovédél nato pristipkaf, ,,poro-
ta nestojf sice zanic, ale co se tkne pené&z, pah! lechtici ne-
maji uZ davno ani vindry a sdm pan krél zemfel jako Ze-
brak.*

,,Tim lépe,” Fekl opét vy&epnik, ,ale jestlize porota toho
utfinosa osvobodi, bude to chyba. Jafku, takovym panéaé-
ktim patfi useknout hlavu!* Atd . .. atd .
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KNEZ GUDARI

Ve vsi, kierd se nazyvéd Ataun, #il faraF jménem Gudari.
Byl chudy jako kostelni my$ a krom& malé vinice, kromé
osla a deseti knih nemé&l prazidného majetku. Knihy,
o nichZ je feg, byly rozdrbané, osel napadal na nohu a vini-
ce byla obricena mélem na sever. Leela na t4hlé vy3ince
pred vsi, a kdykoli fara¥ vyhlédl oknem, mohl spatfiti jeji
zidky a stupn&. Mezi Atatnem a vinici téhla se adoli a ply-
nula feka Argenuza. Vesnice sama stdla pak na hiebenu
jedné z poslednich vin, jimiZ se astrayské hory svaZuji do
kraje toloského. Je to konéina hornik® a dolé, kde kn&zim
nikdy nekvetla pSenice, ale n4% fard¥, a& pristarly a chudy,
byl pFece spokojen. SlouZil svaté mse, zpival & odFikéval
hodinky, ve volnych chvilich 1é¢il osly a potom si rad zagel
na trochu feti. Riké4 se, Ze kromé télo slabosti nemél jiné,
a tak — jak se zdd — nebyl jeho adet v nebesich prili3 tvr-
dy.

Pokud jde o postavu, byl nas fara# hromotluk, drzel se
navzdory své Sedeséice zpfima, mé&l mohutny nos, tvaF na-
mofinikovu a svalnatou paZi. Kréice, kdyZ se pfidruzil k se-
dlékovi, ktery — néstroje na rameni a metlu v ruce — el
s oslikem na své politko, nepoznal &lovék, kdo je péan
a kdo je chudas.

Bylo feteno, Ze Gudari dovedl lé¢it osly; to znamena, e
se jim (jak se Fik4) opravdu umél podivat na zuby. Vyznal
se v tom lépe neZ pét zvérolékari, a tak se stavalo, Ze jeho
chudy dviir byl asto pln vzdychajicich hosti. Jednomu ne-
slouZilo trdveni, druhy mél v nepofadku kopytko, tretimu
odrelo sedlo bok a v3ichni ti chud'asové obraceli hlavu po
panu Gudarim a v3ichni mu hykali na pozdrav. Odpovidal
jim trochu zhurta a naoko nakvasen je pleskal po hyzdich.
»Ach ty klacku, tdhni mi z oéi, jdi k §ipku,” kfi¢el na své



nemocné, ale nakonec prece jen sihl do bradny a rozdaval
protistovaci prostfedky a arnyku & mast, kieré se Fké
mast vojenska.

Aby zprévy o farafi Gudarovi byly fplné, spécham Fici,
7e kn&z mél ve své vesnici bezpofet osadnikl, kteF byli
vlaZni ve vécech naboZenskych. Nemalo bylo pak i téch,
kdo se pfiklonili k uZeni socialistickému. Ta skute¢nost fa-
rafe trapila.

,»9lySim a poznavam, Ze to s vami jde od deseti k péti,”
fikal t€m chlapikiim, ,,kdypak jste byli naposled na kaza-
nf?*

.»A hrome, to jiZ opravdu nevime,” odpovidali, ,,je to jiZ
tak davno!”

,»Tu to méme,” pravil opét knéz, ,,nikdo z vés nedovede
jiZ Fici vétu bez kleni. Citim, Ze &pite peklem!” Rka to, p¥i-
dal knéz do kroku a kragel se svymi ovetkami kus cesty, aZ
k horam & doltim, nebot lidé, o néZ mu Slo, byli hornici.
Dovedete si zajisié pFedstavit, jak se véc cestou vyvijela:
slovo dalo slovo, za chvili preskodila fe¢ na osly, z osli na
nemoci, z nemoci na pohromy v rodinach, odtud na véci
vefejné, na starost, ktera Elovéka tak souZi, a vposled na
veselé pribéhy, jichZ je tak mélo. KdyZ pak hornici stanuli
pred koncem své cesty, otfel si knéz &elo dlani a fekl na
rozlougenou: ,,Vy prachaso, vy stafi lidci, kdyZz vas tak po-
slouchéam, skoro se mi zdé4, Ze to s tim starym Agire neni
tak zlé. Jarku, pokud je nenapravitelny hfisnik dobrym ta-
tou a pokud mé Zdibec srdce pro o ostatni, zbyva mi nadé-
je. '

Za podobné pohody a za podobnych svari plynula léta.
Délnici i kné&z jedli sviij chudy chléb a starli. Jednoho dne
vak vzplanula vzpoura a barevni a cizi vojaci zvedli valku
o svobodu 3panélskou. Baskické kraje byly zaplaveny dob-
rodruZnym vojskem, jehoZ kazd4 seinina mluvila rozdilnou
fFeci. Atatin vzplanula ohném jiZ za prvé noci. Hornici byli
hnani k doliim (nebot’ general pilné& dbal, aby 1&Zba vzac-
nych kovi nebyla pFeru3ena), rozptylend stdda oslikii se
rozprchla do hor, Zeny stily nad spalenisti, mald dératka
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s dlani pod hlavou na holé zemi, a litice bily do svych bub-
nil.

Atain byla srovnana se zemf a kromé& chramu a fary ne-
stél v ni jediny diim. Atatn byla rozvalena a Tolosa vstéva-
la ze svych hrobi. Selsky lid schézel z hor, hornici v hloug-
cich unikali svym strdZctim, Zeny nosily zbrang, sta¥ lidé
se chépali ruénice a chlapci pracovali na opevnéni. Do tyd-
ne stéla proti sob& dv& vojska. Vojsko cizincti a vojsko lido-
vé, vojsko obranci zemé.

Zatim generél vnikl do domu faréfe Gudariho, jeho voj-
sko pak leZelo na tahlé vysing, kde kdysi byvala ves. Pozi-
ce obréncii zem& probihaly pak po viniénych pahorcich
a v jejich stfedu byl préavé knézsky pozemek. Farar Gudari
mohl ze svého okna vidéti oblaZky dymu a mohl poéitati
vysifely selskych ruénie.

Byla pravé nedéle a &as sluZeb boZich. General rozkézal,
aby Gudari slouZil polni mi, ale faraf byl v osli staji a se-

_ dlal si uséka.

»Pane,” pravil mu distojnik, jemuZ bylo svéfeno poslé-
ni, aby kné&ze pfivedl, ,,neni m4 latina dost srozumitelna?*

,»Chystdm se k umirajicimu,” odpovédsgl fara¥, shledéva-
je slova, jez od dob seminéfe skoro zapomnél. ,,Chystam
se k umirajicimu a vy mé, jak doufam, nezadrzite.“ Rka to,
vyvedl osla ze stdje, nebot byl pravé dokonéil uzdéni.

,,Nafizuji vdm jménem generdlovym, abyste stall” vy-
kiikl dustojnik a dal zaFin&eti svému kordisku.

»Napomindm vas jménem svatého Boha, abyste od-
tahli,“ vykiikl kngz, ,,vidél jsem pFili§ mnoho a vim, na
které stran& stoji mij Pan.”

1 Strazi! StraZi!* zvolal dastojnik, ale stary knéz sedél jiz
v sedle.

Tu se dustojnik vrhl se svou poboéni zbrani k jezdei,
a dfive neZ vztdhl ruku na n&ho, Gudari zamifil pistoli
a vyrazil s oslem ze vratek. Po chvili cvélal jiZ faraf ava-
lem. Mimo hlavu mu figely vystfely generdlova vojska, ale
Zel, jeho Sedivec nemél ani dost dechu, ani dost rozmaru,
aby se dal do sluiného b&hu.



KdyZ se Gudari kone&né dostal na sveu vinici a k svym
lidem, byl pfivitin véru po sousedsku. ,,K d'asu, pane fara-
fi!* fekl mu hornik jménem Antonio Lekube, ,,%e jiz jdete!
Cekdme na vés pét dni a nemazeme ani poradné stilet.

»Eh, mél byste se schovat se svou nevyméchanou hu-
bou,” odsekl Gudari, ,,myslite, Ze vds tomu nau&im?*

»To ne,” ozval se opét hornik, ,,ale my jsme ziskali od
republikénského vojska délo a méme je uZ par dni namife-
no pravé na va§ dam. Nechtéli jsme vés poplasit, ale ted to
s va§im dovolenim pustime panu generélovi rovnou do ko-
Zichu.”

»Zdé se mi,” odpovédél knéz po chviliéce mléeni, ,,7e si
Bith pfeje a Ze nds mé k tomu, abychom se branili. Pozna-
vam to,” dodal s vaZnosti, jeZ si podmatiovala viechny ne-
znabohy, ktefi slySeli tu Feg, ,nebof vojsko, kieré stoji
proti vam, je nepfitelem prav lidskych i boZich zékoni.
Myslim tedy, Ze vAm mohu prisvédéit. Strilejte za svobodu
baskickou, za svobodu panélskou, za svobodu v3ech néro-
dil, ale dejte mi pozor na chram, nerad bych obtiZil svou
dusi hfichem.”
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OBCAN DON QUIJOTE

Don Quijote a Sancho chodi doposud svétem. Jednoho ve-
¢era dorazili do hospody, kierd se nazyva U houkajici sovy
a leZi na konci vesnice Alty poblize Sevilly. V téch konéi-
néch vladl toho truchlivého &asu general Franco, bylo to te-
dy za Easu povsténi, kdy vielijaka chéska zapalovala statky
a véSela poctivé sedlatky. V Fecené vesnici obsadili Franco-
vi vojéci vechny domy, jeZ ziistaly uSet¥eny, a nikde neby-
lo volné postele. Don Quijote a Sancho projeli pustou vsi
a marné se poptavali po noclehu. Tu si Sancho vzpomnél
na zapadlou hospodu a vybidl rytife, aby jej nasledoval.

»Milosti,” Fekl, kdyZ se bliZili k Houkajici sové, ,,dobfe
iste utinil, Ze jste se svéfil kroku mého osla, nebot je to
nejchytiejsi zvife ze vSech, je% stihaji uSima a hykaji.
Mém-li mluviti pravdu, musim doznat, Ze pravé on mi dal
znamen, ucitiv v tom smé&ru otypku sena. Jeho z4sluhou si
tedy, Milosti, usteleme v teplé staji, & chcete-li, v zdmku;
jeho zésluhou budeme spéti nikoliv pod Sibenicemi, ale
v sené pod nddhernym krovem, kde houkaji sovy, ¢&i jak vy
fikdte, v zdmku pod malovanym stropem a za zp&vu slig-
nych panf.”

»Dobra,* odpovédél don Quijote, ,,tvlij osel se zastavil,
sesedni tedy a promluv s hospodskym.”

»Chcete, Milosti, Fici, abych pojednal s kastelanem?
poznamenal opét zbrojnos.

,»Chci Fici pravé to, co Fikdm,“ odsekl don Quijote. ,, Je
¢as, priteli, abychom nazjvali vie pravym jménem.*

Na ta slova vzhlédl Sancho s podivenim na svého péna;
zdilo se mu, Ze jej nepoznavé. Kdy# se prostaek dost na
rytife vynadival, svezl se z osla, a navléknuv si uzdu na lo-
ket, jal se bugiti do vrat. Sotva dopadly prvni rény, otevielo
se okno v priceli a ze vrat vybghla kopa vojakii. Viichni ti



lidé se vrhli na Sancha a zasypali jej otdzkami. Mluvili viak
cizim jazykem a zbrojno§ ani rytif z nich nebyli moudfi.

,,Pomoz panbtih,” Fekl Sancho k svému panu, kdyZ do-
mluvil velitel cizich vojakd, ,,nerozumim ani zbla, ale po-
dle 3ibenic, které jsme vidéli, uhaduji, Ze se v tom chlapis-
ku neskryvé nic dobrého. Obratme se k nému z4dy, Milo-
sti, a dovolte, at mu Rosinanta a mdj oslik zamévaji na
rozloudenou.”

Rka to cht&l se moudry Sancho poradit s Vankem a dral
se do sedla. Ale dfive neZ zvedl koleno a dfive neZ jakse-
patfi uchopil oblouky, jala se ta cizi chaska busiti do jeho
bficha a strhla z koné& i dona Quijota. Sotva v8ak Sancho
spatfil svého pana na zemi, viela do n&ho takova zufivost
a takova sila, Ze mu bylo hratkou vytrhnouti se svym tryz-
niteltim. KdyZ to proved|, dal se stateény zbrojnos do kfiku
a volal: ,,Vy prachaso, vy Sejdifi z dér, coZpak nepoznéva-
te, s kym mate Zest? Jarku, je nékde na svété hlupak, ktery
by nevédél, kdo je don Quijote de la Mancha?*

KdyZ padlo to vznesené jméno, nastrkali si ti cizi vojici
ruce do kapes a z hlougku se vyhrabal jakysi chlapik, ktery
se narodil ve Spanélsku a zéroveti s cizinci slouZil Franco-
vi. Ten &lovek doved! hovofit cizimi jazyky a pravil: ,,Pane
strAZmistfe, pani vojaci, vidim a poznavam, Ze ten stary
tulpas ma pravdu. Maska, kter4 stoji pfed vami, je vskutku
don Quijote. Pravda, je to hrab& z Nemanic, chrousté cibu-
li s &esnekem a co Ziv nemél v hrsti étyrék ale nic naplat,
je to pan, dri s pAny a my mu tedy nemiiZeme na kobyl-
ku.*

Potom mluvil Feleny vzboufenec s cizim strdZmistrem
o tom, jak je don Quijote ve Spanglsku vaZen a ctén.

»sDobra,” odpovédél vposled vojék, ktery si potrpél na
vzorné pfedky, ,.je-li to chlapisko modré krve, daruji mu
Zivot. At thhne do stodoly, ale pfisimbohu, kdyby to snad
byl vyzvéda& a kdyby chtél davat n&jakd znameni t&ém 3pa-
nélskym &ertim, rozkéZi, aby mu hodili na krk opréatku.”

»Opravng, pane straZmistfe,” pravil povstalec, ktery
slouZil za tlumoénika, a kdyZ se pak dosyta vypovidal, od-
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vedl dona Quijota se Sanchem na oznatené misto. ,,Slychal
jsem, Ze jste velice zabavny blézen a %e v43 sluha plati za
viipdlka, jichz se vejde jen Sest do tuctu, proé viak
u viech — v3udy stile mléite?* otazal se cestou straZce do-
na Quijota. Ryti¥ presel otdzku a nehnul ani brvou, ale
Sancho, ktery byl dobrék od kosti, prohodil: ,,Na to ti od-
povim, aZ budu mit ruénici, ktera ti visi na rameni.”

»A hledme, hledme! snad nejsi né&jaky republikén?*
»»Jsem!” vykfikl Sancho a usklibl se, jako by si tropil Zerty.

Za podobnych hovorii dogli viichni tfi do stodoly. Tu
poZédal Franciv povstalec dona Quijota, aby mu odevzdal
své zbran&. KdyZ se to stalo, zlomil rytifovo kopi na dva
kusy, a vetknuv jeho meé do kviry mezi dvéma tramy,
uéinil s nim totéz.

»JakZe,” Fekl si Sancho, ,,co? se miij pan nebude bré-
nit? CoZ v n&m nevzkypi krev, eoZpak strpi tu neuvéfitel-
nou pehanu?*

Don Quijote viak nehnul ani prstem a nepronesl slova.
Stal a rozhlizel se na viechny strany. Kdyz pak jeho oéi
uvykly tmé& a kdyZ zvedl hlavu vzharu, spatfil ob&3ence,
kiery se poota&el na své oprétce.

»»Ve jménu Boha Otce i Syna i Ducha svatého!* vykiikl
don Quijote a poznamenal se znamenim kfize, ,,ve jménu
svaté Trojice mi dovolte, abych siial to té&lo z trému!“

»Pro mne a za mne,” odpovéd&l Franciv povstalec,
»Cifite, co se vam libi, ale vidim, %e jsem se ve vés zmylil
a Ze za mnoho nestojite. Pah, to mi mohl d4ti rozum: suchy
pan a bfichaty sluha!“

»KdyZ jsme jiZ u sluhii,“ ozval se v tu chvili Sancho,
,»»nemohl bys mi Fici, proé jsi se dal zverbovat k t¢m hrdlo-
Fezum?“

»INech na hlavé! Nech na hlavé a bud rad, Ze ti jesté se-
di na ramenou! Témito slovy koné&il Franciiv povstalec
rozhovor a mél se k odchodu.

Zatim don Quijote pfistavil zednické kozy k mistu, kde
visel obé&Senec, a zrobiv jakési leseni, snesl mrtvolu a polo-
Zil ji na otep slamy.



»Prisimbohu,” vyk¥ikl Sancho zhlédnuv jeji tvéF,
»VZdyt je to divkal®

»»Je to Duleineal!® pravil don Quijote po chvilidce mlée-
ni. Rka to piiklekl k jeji hlavé, jako to &nival za blaznov-
skych €ast, a setrval bez pohnuti na kolenou, co by &lovek
odfikal dvakrit zdrdvas. KdyZ se pak sdostatek vynadival
na tvaF mrtvoly, obritil se don Quijote k Francovu povstal-
ci s prosbou, aby mu fekl, &cho se ta nestastnice dopustila
a proé byla popravena.

»»Ta holka,” odpov&dél Franciv povstalec, ,,se postavila
panim vojikiim a kfi€ela jim do tvére: ,Af Zije republikén-
ské Spanélsko! At zije Spanélsky lid a svoboda!*

»»,Podobné provinéni se trestd smrti?* otézal se opét don
Quijote.

»»To bych Fekl!™ pFisvédéil Franciiv povstalec, a sebrav
zbytky kopi i rozlomeny meé, zamifil k vratkam.

»Nuze,” vykfikl don Quijote a zastoupil tomu &loveku
cestu, ,,slySte, co pravim! Slyste, co vyznavam!“ Rka to vy-
rval povstalci ruénici a zahoukal mu do usi viechna ta slo-
vitka, za n&Z generél Franco rozd4vé opritky.

Potom svézav povstalce a vpraviv mu do st roubik vy-
houpl se don Quijote na koné& a dal se v cval. Na rychlejsi
jizdu nebylo ani pomysleni, nebot Rosinanta je od let
chybné na pfedni nohy a Sanchilv osel je pouhy chudas,
ktery podle higky, kierd se vnucuje, nemiize s cvalikem
le¢ cvélati. Nicméng, kdyz ujeli kus cesty a kdyZ za nimi
utichla st¥elba, otdzal se Sancho svého pana: ,,Milosti, ne-
pritel, kierého pronésledujeme, je za nami, a kdybych smél
mluvit podle prostého rozumu, skoro bych fekl, Ze utiké-
me.”

»Nech t&ch kniznich obratil, Sancho, a utikejme rychle-
ji," dé&l don Quijote. ,, Jsem si jist, dodal po chvili, ,,Ze ta-
kové dv& chlapiska, jako jsme my, nemaji prava padnout
jen proto, aby dokézala svou statetnost. Jsem si jist, Ze
isme stvofeni pro néco lepsiho.”

»BE&da,* nafikal Sancho a prerusil svym stendnim fet
Quijotovu, ,,vy sém, Milosti, nembzete si zatajit, Ze prché-
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me, ale jak se tento Gt8k srovnavé s pravidly naseho ce-
chu? Co tomu fekne potulné rytiFstvo?

,,Tresky plesky,” dé&l don Quijote a zakéazal si mluviti
o rytifskych ¥adech. ,,Ztratil jem z pFemiry jejich uslechti-
losti rozum,” dodal po chvili, ,.ale nizkost a zloba, kterou
jsem vidé&l v poslednich mésicich, mi jej vraci.”

,,Slychavam,* ekl opét Sancho hekaje podle poskoki
osla, jemuz se cely svét podivuje, ,,slychdvam, Ze ¢lovék
te z ndvratu rozumu, ale pravé pfed okamZikem jste zamé-
nil opét selskou holéici za Dulcineu. Mij zbrojnossky ro-
zum mi totiz, Milosti, naSeptav4, Ze to byla pradlena.

,,Kazdé Spanélskd divka je Dulcinea!* odpovidél don
Quijote s véZnosti hodnou jeho obnoveného rozumu.
,JKazd4 Spanélka je Dulcinea,” opakoval don Quijote, ,.a
kazdy Spanél je tak trositku vladafem. Ty sam, Sancho, jsi
osvédail v té véci znaén&jsi viohu neZ néjaké rozené knize.
Pro tento viadafsky rys své povahy miluji Spanélé nad
viechno svobodu a nesné3eji tyranie.”

,»Tomu, Milosti, rozumim,” ¥ekl Sancho.

,,Nefikej mi Milosti,“ ozval se opét don Quijote, ,.ale
soudruhu. Oslovuj mé tim jménem a nermut se, Ze utika-
me. Za tfi dny dorazime k republikdnskému vojsku, a dé-li
btih, osvédéime svou stateénost. Citim, Ze ta véc spotiva
v kézni.”



HAVRAN

Za tash, kdy se nosily krinoliny a klobouky s krajkami, %l
v americkém mést& Baltimoru basnik. Zil, jako Ziji viichni
dob¥i chlapici. Pracoval, vé&ril, e se ma svét Fidit uslechti-
lymi zdsadami, byl staly v lasce a prudky, pokud 5lo o po-
libky. Jeho milenka se jmenovala Lenora. T4hlo ji na dva-
city rok, kdyZ se znenadéni (pravé tyden ptred svymi naro-
zeninami) rozstonala. Za nékolik hodin byla na smrt a bés-
nik si nevédél jiné rady, neZ povolat k nemocné lékare.
Kdyz se to stalo, piisli do jeho domu &tyfi staii lisaci. Prvy
byl bradaty, druhy &epicaty, tfeti podsity a vsichni dohro-
mady pFipominali podobu téch prohnanych mastickari,
kterou jste uvykli vidat na starych rytinkdch. Rozumi se, ze
nikdo z nich nemél, jak se ukéaze, za gros svédomi. Slo jim
o viechno moZné, jen ne o boj se smrti. Naopak, zd4 se, Ze
stéli na jeji stran&, nebot kdyZz méli podati 1ék, vytasil se
nejstarsi s jakymsi niemnym drydkem, oteviel Lenofe za-
taté zoubky a nasilim ji vpravil do st tfi kripé&je jedu. Sot-
va je Lenora poziela, upadla do mdlob, kieré se podobaly
smrti. Nedychala, jeji dsta nabyla sinavé barvy a srdce
v hloubi nadhernych prsou se sotva zachvivalo.

»okoro bych Fekl,” pravil bezectny lékaF, ,,7e je ji lépe
nez kdykoliv pfedtim. Nikdy nebyla tak tichoutk4, nikdy
nevzbuzovala tolik lasky jako ted.*

Nestastny basnik byl bez sebe bolesti, ale kdy% zaslechl
ten vysmésny tlach, mél véru co délat, aby nevytloukl své
pomocniky ze dvefi.

»Vy sloto,” kfigel, hazeje za nimi klobouky, které za-
pomnéli u loZe nemocné, ,,tahnéte mi k §ipku, at’ vés uZ ni-
kdy nevidim!*

»Se mi zd4,” odpovédal prvy z lékaid, ,,Ze se cheete zni-
&it, pane! Se mi zd4, Ze vAm uZ pranic nezéleZi ani na té
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holéici! Nevidél jste snad, Ze trpéla? A nevidite, Ze nés je
vic, ale vy Ze jste sam?"

Skonéiv, zvedl mastickaF sviij klobouk, §vihl jim nékoli-
krat o koleno, aby jej zbavil prachu, a kdyZ si narovnal
hibet, tahl s ostatnimi o dam dal.

Nestasiny basnik poctil své hosty jesté n&jakym slovi¢-
kem na rozlouéenou, potom pfirazil vefej a vratil se k Le-
nofe. Bdél nad ni, nafikal, a tak je v pla&t zastihl veter.
Pozdni hodina odpovidala Gderu zvonu a jeho hlas obché-
zel kolem pf¥isvitu lampy. Tu se pfibliZila tajemné noc. Bés-
nik naslouchal. Celo v dlani, hled&l pfitom na sochu bohy-
n& moudrosti Pallas Athény a opét na stin chvéjici se s mi-
hoténim svétla a opét do tvafe své polomrtvé milenky. SZi-
rén Zalem snil s otevienyma oima a tu se mu zdélo, Ze
slysi lehounké klepant na okno. Skla FinZela, ale tak ti3e, Ze
se zvuk podobal jen letu musky. Tu basnik oteviel okno.
Vzapéti vlétl do svétnice havran. Cerny ptik s obrouseny-
mi k¥idly a s okrouhlyma o&ima podobal se spise p¥izraku
ne? tvoru boZimu. Létal sem a tam, nevéda, kde by mél
spotinouti, a po mnoha tfepetani snesl se na Athéninu so-
chu. Uhnizdil se ji na hlavé a zvednuv olysaly krk a ote-
viev sprosty zoban jal se krékati: ,,UZ vickrat ne! Uz vic-
krat ne!

Noc proptijéovala mu hriizu, zmar skytl mu sviij dés
a socha Athénina slouZila za sloup jeho noham. Stél vyso-
ko, jeho drap klouzal po bélostném téle Athéning, spusténé
kridlo krylo ji tvaF, a tak se zdéalo, Ze ten posel bojist, Ze
ten hibitovni ptak je vyvySen nad moudrost a Ze jeho hlas
vladne noci.

..UZ vickréat ne! U% vickréat ne!”

Basnik mél naplnéno ucho tim skiehoténim a jeho duse
se béla. SlySel adery k¥idel, slysel zvuk, ktery varistal
v nesmirné buréceni letek, a zdalo se mu, Ze viechna
krkavéi havét, kieré narost! zobak, opakuje za svym havra-
nem: ,,U% vickrat ne!“ Beznadé&j podobala se vé€nosti.

Ale v lidské srdee je vkleta sila, jeZ je mocné&;si neZ kaz-
d& moc. Nékdy se nazyva jménem lasky, jindy pak jménem



viry a je sém Zivot. Je samo trvani, je jadérko, jeZ stéle kli-
¢i.

A tak zatimeco havran opakoval petfeti svou désnou prii-
povidku, vzrustala v basnikové srdci ia slavna setba Zivota.
Citil, jak mohutni. Zfel opadavati pfival hrizy, z¥el cipek
3atku zachvivati se dechem Lenofinym, zfel neproménny
asmév Pallas Athény, zFel lasku, jeZ neumird, a bouina vi-
le pohnula jeho tidy. Tu se havran vznesl ze sochy a vzda-
loval se t8Zkym letem.
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PLAST UMELCU

Kdo hled4, nalezne ve védeckém badani a viibec v lidské
tvorb&é mnoho omyli, nebot véda se &asto mylila, uméni
bloudiva a lidska mysl kra&f tu a tam bezcestim. To je vic
tak zndind, Ze se nékterym opravcim Zivota zdé byti jiz
zbyteénou.

»»Proé davati pFednost hledéni pred tim, co bylo jiZ nale-
zeno? K &emu je ten neklid? K &emu je ta pfemira svobo-
dy a komu prospivaji sm&3né vypravy do nezndma?" piaji
se podobni lidé basnikf, a diive nez ndkdo z nich miize
odpovédéti, jsou ochotni pfipojit dobrou radu. Spoéivéa
vidy v tom, aby se drZeli vkusu toho, kdo mluvi, & — Fe-
¢eno obecngji — toho, kdo vladne.

Tam, kde byl kratkodechy tspéch soudcem dila, proni-
kalo vidy toto pravidlo, ale Fké se, Ze skytd mnoho vyhod
a méalo ¥t&sti.

Stary bésnik, kiery pry Zil na kralovském dvore fran-
couzském a ktery slouZil svym péniim tak vérné, Ze jeho
knihy pozbyly smyslu pravé v hodince jejich smrti, ekl
kdysi svému priteli, Ze plastém uméled je svoboda.

»J4 jsem oslavovan a bohat,* pokragoval, ,,chodim viak
nahy mezi mistry a jsem jim na posméch.*

»Ne tak docela,” odpovédsl basnikiiv druh. ,,Driel ses
v bezpet, a proto jsi neklopytl. Lenost uvarovala & omyli.
Jsi bez chybigky a jenom kral mé dobry davod, aby si na
tebe st8Zoval.”

»Prot?“ otdzal se opét dvofan.

»»Proto,” odpovédél jeho soudruh, ,,Ze jsi mu nadélal ze
slavy pouha slova.”

Z té véty lze odvoditi vétu lepsi, kdy#Z ji obratime. Nane-
Stésti o basniku, ktery byl sluhou, nemize byti nikdy Fece-
na, nebot’ do lidské paméti vchézeji jen ti, jimz nezaleZi ani



na Gspéchu, ani na souhlasném piikyvovéni. Jen upfimni
a prosti lidé, jen i, kdo nalezii svou svobodu, & aspoii vili
a odvahu k svobodé&, mohou projit tou t&snou branou.

KdyZ basnik, o némz uZ byla fet, byl blizek smrti, povo-
lal k sob& pfitele, s nim# kdysi rozmlouval o svém bohat-
stvi i bid&, a pozadal jej, aby vyslechl jeho posiedni znélku.

,,Necht jsem byl tFeba lenoch,” pravil, ,,napsal jsem p&k-
nou fadu verdt a ted, na sklonku Zivota, se odvaZuji nazvat
svého krale oslikem. Rymuje se to se slovem je3té pepfenéj-
§im. Jarku, kdy? je to takové, mohu poditat, Ze jsem si dobyl
aspof limec na plsti, v n&mZ si hovis? Mohu potitat, Ze mi
popfejes mista v koutku své hladové krémy?

Dvofantiv soudruh vzal papir, pretetl si znélku a odpo-
védél:

,,Ob&vam se, e jde o malou chybigku. Znélka se podo-
b4 jako vejce vejci viem {&m ostatnim, kieré jsi pfivedl na
svét. Pregkrtni, Ze je kral oslik a nazvi ho poslem boZim ne-
bo rad&ji Sluncem. Zestérl jsi na své oprati a nic si nevy-
slouzis. Bud tedy aspofi vérny, brachu!®

Tim chigl pry Fici, Ze svoboda znamené zépas, pokoru
a hledéni vlastni cesty. V posiednim bodg se se starym fran-
couzskym mistrem shoduje mnoho lidi a dokléda, Ze hledé-
ni osobitého béasnického vyrazu neni véc mody, ani znameni
ducha, ktery se do smrii neusadi a chce sttj co stitj pobufo-
vat dobréky, kteff uvéfili na n&jaké heslo a pfipravuji se vé-
sti svét ulickou své ville, ale Ze je to sama podstata tvofivosti
a blizenec svobody. Neb&Zi tedy ani o zvili, ani o samotu.
Jde o zobék, kiery narostl uréitym zpisobem. Jde o bezpo-
tet vztahti, jeZ mohou byti ryzi jen v boji & v miru svobody,
jde o pospolitost narodni i Elovétenskou.

A tak pokud bude lidsky vk stat za to, aby byl Zit, po-
dr¥ si tvorba i my3leni svobodu. Bude klopytat, bude opra-
vovat své poklesky, bude tvofit na pozadi 3kol starych 3ko-
ly nové, bude v&fit ve svitj F4d, bude z dobré vile a bez
pFinuceni pracovat pro spoletnost, pijde dél a dél a vpo-
sled se dobere hodnot, které lezi na cest& vyvoje a kterych
miiZe byti nedbdno jen za cenu smrti.
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SELSKE VANOCE

V Hratici, uz je to hezkych par let, il sedlsk. Jmenoval se
Homola — Homola Véaclav. Byl tak trochu rozkfiéeny, ale
jinak dobrotisko a hospodé¥, aby ho pohledal. Tot se vi,
o chybitku neni nikdy nouze, a tak si ten nés Vaclav rad
zavdal a byl cely Zivy do muziky. — Jak nékde vrzla basa,
uZ tam letél. Svatby, kitiny, hodovéni, procesi a pohFby
jakbysmet ho néramné& vébily. Zkratka, kde se zpivalo
a hrélo, byl Véclav Homola viude nejprvngjsi.

Kdyz pochoviévali starého Kvasnitku, foukal Vaclav 3té-
benec. A krdsng! K nevypovédéni! Muzikant za penize by
se musil na Véclava pétkrat nastavit, a jest& by nesebral ta-
kovou notu. Liditky, lidi¢ky, liditky, jak ten chlap hrél Na
rozlouceni, mé potéseni, pod okny mdj ti vystavim! Ne, kdo
to neslySel, at' se nemicha do Fe&i o pisnitkach! Mladice
tehdy brecely azaz, a co délaly baby, o tom je hanba mlu-
vit! Pohfeb byl, jak se Fiké, diistojny, ale potom se véc tro-
chu pokazila. Kdyz byl Kvasnitka pod drnem, zaskogila
chasa do hospody. Slovo dalo slovo, spustily se veselé
kousky a za chvili byla cels Senkovna jedno dopusténi. Va-
clav Homola vypil o n&jaky Zejdlik vic, a jak byl v rézi, bral
muzikantiim z rukou instrumenty. Kapelnik, Jakub Jirs-
nek, se na to Skaredil a uz bylo zle: popadl smygec, srazil
Véclavovi z hlavy epici a povida:

»Co, ty m& bude§ zahanbovat? Pétatficet rokii vyhra-
vém s vlastni bandou a ted mam slySet, %e jsem n&jaky bu-
dizkni¢emu! JaFku, podivej se na taliF, kolik jsem vybral
penéz!®

S odpusténim: Skvrnilo se tam — tento — p&t krejcari
a n&jaky Sestdk. Véclav chi&l starému Jakubovi zalepit hu-
bu a pfihodil k tomu pakatflku dvé zlatky. Zacinkaly né-
ramné pékné, ale co je to platné: Eest je est! Nez se &lovak



mohl pomedlit otéends, spustil Jirdnek znovu bandurskou.
Byla z toho FeZba. Z housli litaly tfisky, basa chrupla jako
chroust, trubky byly nadranc a na $tébenec si uZ taky nik-
do nezapiskal.

Takové 8koda! Pane na nebi, to je konec Zivebyti! To je
udinény hrob — hepsi! — Je to pravda! Jirdnek se z toho
nikdy nedostal. Vickrat si nevrzl. Do smrti si nesehnal ban-
du. Byl namydlen. T¥el bidu s nouzi a nikdo nevi, co ho
vic mrzelo: hlad nebo ostuda?

Jakub to napfed tloukl, jak se dalo. Potom si poFidil ko-
lovratek a patnact let chodil od é&isla k &slu. — Ale za&pak
takovd muzika stoji? Chudédk stars se hanbil a% do krve.

Za ten dlouhy €as Véclav Homola také neomladl, jenZe
jidat dvakrat tydn& maso a potirat si zobak husim sadlem,
je, panecku, né€co dotista jiného. To si Elovék zachova jis-
kru; mé dlouhy dech a miZe troubit do aleluja. A také ano!
Véclav Homola hrél na viech posvicenich a na kazdé pou-
ti, aZ Fintela okna. Vedlo se mu dobre, a kdyZ mél na za-
dech sedm kiizki, hadali lidé, Ze mu tahne Sedeséatka.

Jednou, pfed vénocemi, napsal Véaclav Homola svym
dvéma synam, aby sebrali manZelky a pFijeli se s nimi po-
divat na svéitky do Hrastice. Stary chtél nevéstam, jak se Fi-
ka4, vytFit zrak. Chtél jim ukézat, Gemu se u nés Fika svdtky
a poradny obéd.

Homolovy nevésty byly totiZ suSinky. No, uéinéné vyZla-
ta. Certvi jak mohly na&apat Zenichy. — Stalo se to nejspi-
ge v kostele.

Starsi Homoliv kluk dostal v Karlin& varhanické misto.
Tehda se nehledélo na vysvédEeni. Skola neskola, tady jsou
varhany a ukaZ, co jsi zaé! D4 rozum, ze Vaclaviiv syn mél
muziku od malinkosti v prstech a Ze mohl spustit n&jaké to
tyda-tada na &ernych klapkéch jako na bilych. KdyZ se do to-
ho vloZil, péni se popadali za nos! Kdepak! Kluk fezal msi
svatou o viechno pryé. KdyZ tedy nastoupil mlady Homola
misto a kdyZ se rozhlédl po kruchtg, padly mu asi do oka
dvé postarsi sledinky. Musily tam chodit na &hanou. Na-
pred nic, vzadu nic, ale penéz, jaFku, neuvéfitelnych!
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Ty dvé zuzany pfisly do dvou mésicii pod &epec. Jedna
si vzala pana varhanika a druh4 jeho bratra, takto Sikovate-
le plukovni hudby. To udélaly terno! Krom t&ch zlatdki
byly, potvory, samé nuzota: lakomé, vysusené, a — aby to
kat spral! — Z4dn& neméla pro starého hospodafe zZdibec
véZnosti.

Na Narozeni Péng, nékdy ke tFeti, stal Vaclav pfed stave-
nim. Mé&l novy kabét a holinky se mu jen svitily. Tehdy by-
lo snéhu, abych nelhal, na metr. Padal p&t dni. KdyZ se
z4v&j slehla, udefily hromské mrazy. Clovék nemohl vy-
stréit hlavu ze vrat. A jit kus cesty? Péni zlati, to byla p&k-
na chut. Hrastické nadraZi je na kopetku a nepfejte si, jak
to tam fouka!

Vlak byl uZ za horami, cesta jako by vymetl a hosté Zad-
ni.

Véclav Homola chtél jit uz po svém a najednou vidi klo-
pytat od ovéina dva chlapy a dv& chudinky. A uZ ano, byli
to oni. Bylo to Homolovic panstvo. Hejla na &enichu, snih
aZ za krkem; paneboZe, ti se z€mnili! Starj Véclav pottisl
varhanika na svém bfichu, viepil druhému synovi né&jaké to
polibeni, ale se Zenskymi mluvil jen na pil huby. Jaképak
fet! LedaZe by odpovidal na Sfouchance. Téch bylo dost.
Varhanikova Zena chtéla starému vrazit, Ze jim neposlal na
nadraZi prileZitost, a povida:

,,Tatinku, vy tady méte dobyt&f mor, ne?“

A Véclav na to:

,,Mordhadry, nemluv mi o moru! Nemaluj erta na zed,
nech na hlavé, nestrkej nos do chliva, nebo mi uhranes do-
bytek.*

Potom povid4, 7e je jedna kobyla bosa a Ze bude kovat
naostro aZ po svétcich.

No, kdyZ pfisla vetefe, bylo vSechno veselejsi. Méli
dvoji ryby, &tvrtitku piva, &aj s babovkou a pamlski dost
a dost. Kdy? se najedli, povolil si Véclav limegek, popadl
cello, kluci housle a mydlili az do piilnoci svaté pisnicky.
Jsou zrovna v nejlep§im — a tumas! HospodéF zatukd
smyécem na stil, rozhlédne se a povida:



»Jedna by spala, ale kdepak je, Francku, ta tvoje hrdlié-
ka?

Potom si zapélil doutnik, vylizl sklenitku a hajdy do
chléva. — Kdo by to Fekl? Pani Sikovatelové si prohlizela
krmnika.

Na Boii hod chtél jit Vaclav se svymi syny a se snachami
do kostela. Narazil se do zimni¢ku, vyprasi! si 8epici, a pro-
toZe Zenské nebyly jesté v poradku, zasko&il k prase¢imu
chlévku. Kouk4, rozhlizi se a — rand&ry kryndéry! vepf
maé rypak ve Skvife pod vratky. LeZi jako mrtvy, chrouni,
hek4, dodglava. Nic jinak: klepla ho pepka!

Péni, Homoliv veprék byl néramny kus. Samec! Mél
dobrych sto &tyficet kil a do masopustu to mohl dotdhnout
na dva metrdky. — Zerty stranou, takové stvofeni chce
svii) pofadek! Co mél tedy Véaclav délat jiného, neZ je za-
pichnout? Kopl do dvifek, sehnal narychlo naZ, popadl
dva krajaée na krev, a d’as to sper, oteviel mu jaksepatfi ty
svifiské krkavice. Zleva napravo, zprava nalevo. Div mu
neufizl hlavu. Krmnik mél jednu stranu mrtvou, ale vite,
co takovy chcipék umi! Véaclav mu skoéil na hibet, a tak-
tak, Ze ho udrZel. Tot se vi, Ze néco krve pfislo nazmar,
tot' se vi, Ze néjaka kapka vysplichla.

Dévetka, ¢eledin, synové a snachy slySeli hospodéte kFi-
¢et, ale uradilo se jim vyjit aZ bohvikdy. Véclav zrovna
vstéaval. Mél hubu krvavou, mél ruce plné krve a pani siko-
vatelova se skécela jako Spalek. Sedla si na snih, rozhodila
perka a byla v panu.

A co dal? Tahatky, hadanice, ndramné zle a vystrkov!

Véclav ze sebe strhl zimnigek, aZ mu uletdly vSechny
knofliky. Popadla ho zlost, 3vihl varhanici kabétem pfes
hubenou kytu a houkl na ni, aby 3la vydrhnout necky. Si-
kovatele poslal pro provaz, éeledina pro Feznika a star§imu
klukovi dal na starost vepfe. M&l mu rozproudit krev a vy-
tladit ji do posledni kapky ze Zil.

KdyZ se Homola dost navyvadél, vstala pani Sikovatelo-
v4 ze sndhu. ProtFe si 0di, rozhlédne se, a potés bih, zatne
sypat z rukavu takové fikéni, Ze 8lovék nevi, jak do toho.
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Pantata je pry hejhola, hbet, rasék, modrovous a hrubec
pétkrat vyvéleny a kdesi cosi.

»MIE, holka, mlé, zelinko, nebo ti vsolim takové napo-
menuti, Ze ti je nikdo neodpafe, mordsec fagot! Uhranulas
nam krmnika a jest8 buded délat mrzutosti?*

Mozn4, Ze to Vaclav nemusil fikat zrovna o svétcich, ale
hospodaf mé mit také n&jakou vili, ne? Kazdy by to uznal,
ale ta k¥ehotinka se urazila. Hubu na stranu, nos ve vysce
— a konec! Ze pry jede domu.

Béhala z kouta do kouta, praskala dvefmi a krémy byly
hned na hromadé. Ten druhy zdzrak, ta mén& huben4, ji
notovala a kluci stéli jako opafeni. Tot' se znd: na jedné
strané t4ta, na druhé manZelka. Chtgli aspofi odejit po do-
brém a polibili Vaclavovi ruku. Hrome, varhanik si umazal
vousy a Francek si také pékné poslouZil. KdyZ se hrnuli
k vratlm, udélal pted nimi hospodaf kfiZzek a povida:

.,Mé déti drahé, kdyby vés tak vidéla nebozka matka! Ta
by nad vémi, chudgra stara, zaplakala! Kam jste jen dali
oti! Jarku, takhle se oZenit!"

Sikovatel si myl hubu snéhem a uplivl se zrovna na ka-
belu té své svétosti. Nerad, ale Fehtal se jen coZ!

A ted si vemte, jak se v&ci spletou. — KdyZ byli hosté
ze dvefi, ozval se Jakubliv kolovratek. Jirdnek honil né&ja-
kou tu kiirku a vnouge se ho drzelo za Sosy. Takova pépér-
ka: hlavieku jako &tyrdk a hejla za tfi sta.

Véclav Homola je vidél oknem. Mrkne na Jakuba,
mrkne na plotnu a tam je hrncu, aZ se platy prohybaji. Zra-
dla habadé&j a dohromady nikdo ke stolu.

»Hnévy sem, hnévy tam,” povidd hospodiF dévecce,
,.,nékdo to musi snist. — Hotovo! Dobéhni, holka, pro Ji-
ranka!"

Od t&ch dob zistal ten partyka muzikantskd u Vaclava.
Mrholil se jesté dva roky po dvore, a kdyZ to Homola vali-
val na houslitky, pfizvukoval mu to svy estata-estata-estaia.
Ale z vnouéete se udélal ndramny cvalik. Ve dvacétém roce
el na skoly. Francek Homola a varhanik nedali za jinou
a Ze pry to patii k véci.



POVETRI

Mily K. N., sestavuji jakousi vzorkovnici vypravééskych
zpiisobii. V Panoramé vysla z feceného cyklu povidka (Sel-
ské vanoce), ktera byla vypravovina v duchu venkovském.
Chces otisknout pokus o zpodobeni mluvy predméstské ?

Tak prosim: ta Skebule se vdava! Uz jo! marn4 red! Uz
v tom poletuje. J4 ji, Elové€e, zndm né&jakejch pétadvacet
rokii. Tahala se s Josefem uZ jako takovyhle Z4b&. No, hol-
ka jako vitr; co ti mam povidat: vymetla s nim kazdou tan-
covatku a mama ji prala aZaZ. Takhle v pondéli rdno, he-
meneksségr, tos mél slySet! Star4 Soltysové na ni dekévala
pfed stavenim. Jen tak ve spodniéce, ruce nahaty a varetku
za faldama. Milej zlatej, ta dovedla utshnout psknejch par
facek; jo a me€ v ruce: hotovy ne¥tssti.

Tak ti jednou spim a trada! kfik, mrtvej by si musel sed-
nout. Hrnigky nidm skékaly na polici a manzelka povida:
»»FrantiSku, mrkni na dvorek, aby tu holku stara nepferazi-
la.”

Tak Sahnu po perkéch, zapélim si paléika a du. — Jo,
kamarade, to bys byl ziral. Bétka kledela mémé u nohou.
Punéochy na pill Zerd&, mikédo aZ na nos a Ze prej kdesi
cosi: léska si nedd poroudet. Betela jako Turek a Soltyska
jf to liskd jednou vod vychodu, jednou vod jihu. Riz ho!
Plécatka uZ byla nacimprcampr.

»Milostpani,” povidam, ,,co je tohle za operu, Aida
mrskanéta? Jo, ale ndjemnici nemaji biletky. Tentoleto pa-
prleto, dal to netede!“

KdyZ sem ji to tak p&kné Fek, Soustnu holku, aby nefva-
la, a hasim si to s nima do sednice. — Soltys lez zrovna
z postele a hledal femen. J4rku: ,,Starousi, z4dny krvepro-
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liti, Zadny rozé&ilovani. Holka ma sukni jenom na tkaloun,
tak jakypakcopak, kdyZ se tkanitka rozvize.”

No, teda, musel bys Soltyse znat; uhranul mé prezkou
zrovna na ucho. — Herdek filek, malem bych se byl za-
pomnél. To vis, takovej papéra, Elovék by ho rozirh na vej-
ptl. Raéi sem vodpiskal surovost a povidam: ,,Dejte mi,
pane 3éf, pFipalit.*

P¥i ty sirce jsem dédka kapéanek pocésal za bibra — a tu-
m43! Haranti lezou z kanafasu, Soltyska prasti hrncem
a Bétka (3t cela ufvana) se na mé Zene jako firie. Ram-
bajs uéinéne;.

Bon! V piil desétej se vobracim s kofima. Vozili jsme
mour (zrovna jako dnes) a Soltys se Soltyskou a s Bétkou
makal na place. M&l jsem je jakorat za hibetem. Tak kou-
kéam: Starej déla hlinu. Stoji po kolena v blat&, hrne suchy
do mokryho a Zensky hongj kostry u cihlafskyho Senku.
Vysypou formu piskem, bouchnou s ni na stiil, ufiznou fla-
kotu, vyvaleji a bims do diry! Bims ho!

Znamé véc, pane, vesta s krejzlikem, nebiidu ti o tom
pét baje ani pohddku maje. — Tak kde jsem prestal? —
Jo, koukam za Bétkou. Nesla formuli p&kné na bfiSe; pro-
hnuté, bosata, Satek do vodi, a tejl nahatej. Cupr #4ba. Po-
zejram teda, jaky ma Fadsky predsevzeti, a najednou, muj
ty Tondo kolenatej, holka zatne plivat, hubu mé plnou slin
a Ze je ji nanic. Joj, byla v druhym mésici a pfiZlo i zle vod
zaludku. Soltysku to hnedka trklo. Jakpak by ne, vZdy?
v tom byla sama nejmiii devétkrat!

,,Jarku,“ povidim zavoznikovi, kterej byl tehda se
mnou, ,,Franc, ted mé podr. Ten starej feSula m& u mé
vod réna vroubek, a a7 zatne Bétku linkovat, tak na néj —
se mi zd4 — sko&m!“ Bat, j4, starej Kocian, si myslel, Ze ji
tata chce zakroutit krk. A co bys tomu fek? Bacil se pres
kapsu a poslal do kantyny pro dv& lakovy vokurky. — Vo
to nic, n&jakou holce pFiZil a star4 ji taky klepla pfes celni-
ci, ale aby ji sefezali, bithchrasi! Byl sem z toho celej tum-
pachovej; jakpak by ne, pfiteli politickd, vosum mésicn ji
potom dévali navic Eerny pivo! Bylo ji hej, ale Soltys skrtil



jako prase na vuitech. KaZdej krejcar ulil: az prej p¥ide to
maligky. Zentlas! A po vejplaté hraval maria vo suchy
Z nosu.

Jo, chyba na chybg, s holkou nebylo pofizeni! Mluv s ni
jak chces, davej ji silnou stravu, bud jak méslo — neni to
nic plainy. Jak padlo vosum, jak bacil starej s lopatou, uz
byla ve vétru, uZ mazala za Josefem.

Flamendr mizern4, voto&il si ji kolem prstu a tejral ji,
hanba povidat. U kaZdy muziky ji ufiz vostudu. Tancoval
s jinejma a dit€ ne a ne uznat. Byl Zarlive)!

V néjakym primovym lokéle, se mi zd4, Ze to bylo u Vo-
picky, hréli jednou Sefioritu, teda tango. Rachanda, jak m4
bejt. Valim to se svou sedmou svétosti zrovna pod zrca-
dlem, ale marn4 lasky snaha, ne se strefit. Sem na moderni
cvok, levej, tentocky, kolena mi dou moc do sebe.

,»Chlape,” povida staré, ,,parddu nevyvines, tak couvej!
Furt se de!“ — Ala bonér, proé ne? Nabral sem to zpatky
k zrcadlu. A koukejme se: Bétka. Vodi ¢erveny, Zivot na-
ramnej. Mohla se uz kaZdou chvilku rozsypat. No — a ted’
mi porad, co sem mél lep3iho zarobit. Tuknu manzelku,
aby se nena$itupla, poru¢im Zenskejm po citrénovce a ma-
#u za Josefem, abych to dal do pofadku. — Vykriical dru-
hej kousek s néjakou potépkou. ,,Tak co,” jaFku, ,,Josef,
mé5s to dobry, Bétka ti de do kouta a ty na sall“

Jak mi vodsek, to ti nepovim. Néco Ze holka byla uz
zhejsané a Ze ten parchant neni jeho. A potom vo adjun-
ktovi. To byl ale na chybé! J4 sem toho paméinik, j4 vim
vo adjunktovi viechno na chlup: Jednou poslal Bétce blby
psani a Zensky si z toho dé&laly ouchcapky. Vic se mezi ni-
ma neSustlo nic. MAm to na bet6n, a tak sem mu to vlepil.
Tumés, previte, adjunkta! No, drobet sme si potfasli vosr-
dim, ale mohlo bejt zas dobfe, ne? Kapelnik to mél v ru-
kach. Jen hodit, &lovége, néjake) valdik a viechno lo do
kola. Mék, Ze ho to nenapadlo; &uéel na nas vod notovyho
pultu: zuby ven, 84tek pod bradou a ty svy fidlatka v hrsti.
Padour voskliva, byl jak uhranutej. To se vi: muzikanti za-
Cali taky vstévat, a neZ bys fek Svec, méli sme s Josifkem
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vokolo sebe celou hospodu. ,,Pardon, damy,” povidam,
,,s dovolenim, middencové: jedno pékny s6lo pro Pepika
Picka.”

Koukal sem teda, aby se moh pfed vostatnima vytdh-
nout. Cht&l sem zamluvit vejtrinost; ale t& péro: Zérlivec
— #érlivec. Chytla ho raplovina a uz v tom bruslil. Délal
jak pichnutej! Bacil se do ndprsni kapsy a Fval na plny ko-
lo, Ze se Bétka slejzd s adjunktem.

Sedé&lo mu to v hlavé tidkejch sedum rokt. Buhsud, ta-
kova pomluva, takovej kec a chlapa to votravi do aleluja.
Chvilku ji v&fil, chvilku zasejc ne. Samy vadéni, samy udo-
bFovéni; no, hotovej magor. — A co se nautrécel, co ho {a
psinka stéla Sestaki, to se ned4 ani spoéitat! — NeStastny
lidi.

Tak teda za fidkej &as si upletli novyho Frantiska a dnes-
ka maji tii. TFi kluky! KaZdej je, jako by Pepikovi z voka
vypad, a von ne a ne, nechce je uznat! Mele svou. Vymlou-
vé se na adjunkta.

Nejstarsi fakan uz pude pomalu do 3koly a starej Soltys
mu koupil tabulku. Von si (bibrmajstr plesniva) mysli, Ze
se na Skolach pise esté kaminkem. — Dyby fek na ma3iné,
to teda spis, ale kdopak mu bude davat rozum. — Lital po
viech kramech, a% tu {abulku sehnal; prej za bara. — Jo,
parchant ale nedal pisatko z ruky! Doma, na pastvé, furt si
¢méard. A B C D, uéenec, nemél ¢as uffit si nos.

Tak — je to asi tFi nedéle — kluk ti sedi timhle na stra-
ni s husama. Mal koukat, aby mu nevlezly do syrovejch ci-
hel, ale vypravuj mu to! Maluje si fidky kiikyhdky a nevidi
nesly$i. — JenZe médme, pane milovanej, podzim! Husy
sou zjangeny. Zacnou kejhat, zagnou flékat k¥idlama, daj
se do b&hu a prc mre! uZ sou v povétii, uz sou na ty vyso-
kénsky stfese.

Tehd4, €lovrdo, foukal ndramnej vichor a Svégry se jen-
jen tetelily. Cina. Zlutyho listi a prachu jako ve mlejn&. Na-
razim si &epici, a na mou svatou, koukdm, kde bych se
chytil, aby m& to nevodneslo. — Jo, v tu ranu sem mél pl-
ny voéi. Co délat? Tahém se za klapky, mrkém, mhourdm



— a san& borovy! prvni, co vidim, je, Ze ten Soltysovic par-
chant chodi po vokapu u tyhle stfechy.

To neni Zddna pohéadka, chlapecku! To zas pr! Jak se
tam dostal? Teda kruhovka stoji pod kopcem, jo? A mame
tady dva mosty, jo? — Tak sme doma! Ten vy33i most ve-
de z horniho placku rovnou na piidu (jenZe to neni pada,
ale su3drna na francouzsky tasky).

Bat, Soltysovic cucék prelez na vokrajku 3prleni a alou
za husama. — Vostipovaly se, sving, zrovna na 3pici, co
bejva vo svatou Annu kytka. Rény kristapéna, co sem mél
délat? Lezu za rostdkem do ty vejsky a kolena mi takhle
vrkaji. Kabat mam v trapu, &epici v trapu a meluzina jako
u Maiéje, co tam ukazujou zakletej zamek.

Musel sem si sednout a povidam: ,,Parchante, uZ ti kata-
ta nenatrhnu, uZ sem sam hotovej, u? se budu poroucet.”
— Dr#el sem se nejspi3 za n&jakou skobu a ne a ne udélat
krok.

Tak, abych dlouho nekecal, tehd4 jako z udgléni byl Jo-

sef na koming&. Votukaval zpuchfely cihly. — No, femesl-
nik je to dobrej, kouké na pofddek a voblikne se dycinky
jaksepatt: pas, provaz, hadry na kfampetlech. — Jak sem

si na ného vzpomnal, jak sem ho zahlid, dam se, ¢lovéce,
do sakrovéni a ¥vu jak Tarzan: ,,Chyt toho Soltyska za ui,
vraz mu (blbounovi) par pohlavki!!*

No, Josef hluchej neni a slepej taky ne. Vohlidne se
a zblejskne to svy mrné zrovna na krajicku stfechy.

Krut, babo, nohou, nestaéil sem mrkat, jak sebou §vih-
nul. Pasek, kterym byl uvézanej, musel nejspi3 utrhnout
a na fez byl na stfe§e. — Jo, jak se hurtem spoustél, popé-
lil si vo provaz vob& pracky.

Von tik4, Ze ne. Von fik4, Ze lez volnou a %e musel bacit
s praci kviliva vétru, ale kam t& vede slepa vé3eii: Dostal
vo parchanta strach! Klaplo mu pod helmici, Ze je to zlati¢-
ko jeho. — Jind¢ by taky nemusel zapirat, jak pro kluka
kalupiroval. No ne? Bude vypravét! dyt' sem se na to kou-
kal: hnal se po vejskach jak kocour. Kousek vod vokapu
a tficet metrhh nad moéFem, teda: nad chodnitkem u zemé.
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Mordhadry, kdyZ si na to vzpomenu, mam prdel takhle
stisknutou. Poviddm: bind'as je hadr a tendleten Harold
Lloyd by to lepsi nedokazal. To byl oment, Elovéée: Popad
roStéka za patesy a met to s nim jako po roviné. — Husy,
to se vi, vzaly $mira a Soltyska je shénéla a? nekde za fe-
kou.

Basta, konec! To bysme méli cely — ledaZe bys byl cti-
Z4dostivej slySet, pro¢ se Pepik nes k Soltysoviim Fict pa-
nim rodi¢im vo veselku. Ale to by ses musel potdzat Pepi-
ka sém. J& mu, dul4ja drahdja, nevidim pod chlupy, ja
nevim, jak se mu srovnalo v mozégru, Ze ta lastura mé
k nému lasku. To ti ale miZu prozradit: Haranti dou dnes
Bétce na svatbu a ten nejstarsf rostak za ni ponese zelenej
vénec.



ZBRASLAYV

Méstetko Zbraslav, leZici takika u poslednich domt praZ-
ského predmésti, je presto obklopeno pravou venkovskou
pifrodou. Je staré. D se Fici, Ze Zije jiZ od pogatku 12. sto-
leti osobitym Zivotem a Ze povidy k sobé pfitahovalo na-
vitévniky. Cesti viadcové zajizdéli sem k oblibenym loviim
a dnes pfichazi do Zbraslavé moderni velkomésték za
osvéZenim a zibavou.

Témito misty kragela nikoliv nevyznamna historie. Na
prelomu 13. a 14. stoleti nabyla pak Zbraslav veliké véhy.
Roku 1292 prisla do fedeného mista kolonie tehdy oblibe-
nych ,,3edych mnichii* cistercidkii. PFisla ze Sedlce, nej-
star§tho kl4Stera téhoZ ¥adu. Zakladatelem zbraslavského
klastera byl velky Eesky krél Véclav IL., jemuZ mélo nové
§tipeni slouziti po nékolika sirdnkach: prvnim predstave-
nym zbraslavského kléstera byl Konréd, proziravy diplo-
mat. Krél divéfoval diplomatickym schopnostem Konréado-
vym a sklédal v néj velikou nadgji. Cisterciacky fad, za-
stoupeny sedleckym opatem Heidenreichem a Janem, opa-
tem plaskym, stal plné v kralovskych diplomatickych sluz-
bach — a prvy opat zbraslavsky Konrad mél rovnéz podil
v tehdy rozehraném jednani o korunu polskou a uherskou.
Krél choval tedy nadéji, Ze mu Konréd bude vydatnym po-
litickym pomocnikem. Vedle tohoto politického diivodu ve-
dla krale k zaloZeni kl43tera i touha vylvofiti si prostedi,
kieré . .. Za tieti pFicinu kralova rozhodnuti uvadi kroni-
kaF, Ze VAclav chtél bohulibym éinem ulehéiti svédomi,
které zatiZil popravou Zévise Falkenstejna . . .
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ZBRASLAVSKE ZVONY

V Zbraslavské kronice, na mistg, kde je Fet o vrouci odda-
nosti krale Véaclava II. k Marii Panné a kde se déle mluvi
o lasce, kterou krél choval k rozkosné kon&né, leZic pH
soutoku Feky Berounky s fekou Vliavou, je zaznamenéno
podobné vypravovéni:

Jednou, kdyZ byl Zbraslavsky klaster pravé dostavén,
prodléval Véclav Il. se svymi prateli v opatské sini. Svétni-
ce leZela na pfihodném misté a z jejich oken byl ut&Seny
pohled. Kral obratil k nému pozornost, a jak se sem a tam
rozhliZel, uchvétila krésa zbraslavské krajiny jeho dusi i je-
ho smysly. Byla pak nadhera toho pohledu tak velik4, Ze
krél nemohl podrieti v tajnici svého srdce prebytek citu
a Ze promluvenim ust pronesl dobré slovo, fka takto:

»»Kdybych to Zarovné misto, je# zavlazuje vidlice rek
a jeZ oplyva pastvinou a jeZ je nikoliv netrodné, pokud bé-
Zi o pole a vinice, kdybych to misto, kieré a7 do mych Zasi
skytalo rozkose kraliim, ochotnym vénovénim a jako trvaly
dar nebyl udélil své pani, Marii Panng, nikdy nikomu jiné-
mu, ba snad ani Kristu, nebyl bych je nabidl.“

Moizna Ze ve chvili, kdyZ se kral ujal slova, zaznély zvo-
ny.

Mozn4, Ze tehdy nastdval pravé soumrak a kotlina, jiz
svird vybézek Brd se strénémi na vitavském biehu a déle
s Gboéim nad Radotinem, se naplnila chv&jnymi zvuky.
Znél zvon. Znél jasny zvon.

Krél umlkl, 3lechticové zk#iZili ruce na prsou, opat v za-
dumani si chystal odpovéd a v polich oraéi, kiefi se navra-
celi domi, na kratky okamzik zadrZeli kong.

Znél zvon. Znél tder kovového srdce, jen jako zname-
ni se vznasi nad krajem.

Znél zvon, hlas, ktery napomina vladce k pokornosti a



ktery délnikiim dé opét pocitit, Ze zemé& patfi Bohu a Ze ji
ora¢ miluje tak mocné& jako kral.

Boure, bitvy, zmar i dlouhd obdobi miru presla nad
opatstvim a nezmé&rné mnozstvi vod uplynulo v fekach. Ca-
sy se zménily.

Jiz se neklikati cesta k dFevénému mostu, jiZ po ni nezni
klus ani dupéni kralovskych jizd, ale ozyvé se tam vesela
trubka. Po stopé soumarti viiz za vozem se Zene motorizo-
vané stddo. Klaksony houkaji, od rychlosti se zved4 vitr
a stary pan, ktery si vy3el zhlédnout pohrebist& kralu, je
nucen chiiapnout po své Zepici. M4 proto zlost a bez zali-
beni se diva na skupinu 3koléki, ktefi snad jest& maji nosi-
ky v détinském nepofadku, a pFece skoro naslepo uhadnou
kaZdou znacku automobilek.

Aero 30! Skoda! Buick! A tenhle pekag, ktery si to sype
nejméné stovkou, bude bugatka!

Tak se zménil Zivot pfi staré cesté.

Pokud jde o klaster, je véru stale krdsny. Byl pobofen,
byl Easto opravovén, lisi se od piivodni stavby, ale v uréi-
tém smyslu opét smé&fuje k posléni, kieré jej proslavilo: by-
véval dvorem ducha, byl dilnou bésnicich opatii, byl mi-
stem uméni a po stoletich se stavd obrazarnou.

Ale obratme se jiz k méstu!

Skyta velkolepy pohled a jeho ulice a jeho zékouti jsou
rozmarnéjsi neZ sama néhoda. Je plné zahrad, stezitek
i odpotivadel, m4 mista slune€né i stinnd, ma hojnost hote-
It i hospod slynoucich kuchatstvim a déle zdvorilosti a da-
le cukrafinou a déle nipoji. KdyZ ¢lovéka promééi brezno-
vy lijik, miZe si véru vybrat, kde se chce ususit.

Je-li fe¢ o népojich, jakpak se nezminit o pivovaru?
Predstavuje viechen pramysl mésta, je malem vklinén do
zdmku a v mnohych ohledech se propléts starymi p¥ibghy.
Lecktera jeho vérka prichézela pry na cisafsky sttl a jedna
zvl43t& vyznamnéa rozveselovala spoleénost Geskych vlas-
tencti na prvém praZském bale.

Tehdy byl svét mladsi o sto rokit a Zbraslav, mimo for-
manské cesty, byla spojena s hlavnim méstem jen fekou,
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po které tu a tam plul vor & lodka. Dnes je jich bezpotet
a nikdo neni dost hbity, aby je pfehlédl. Hrnou se plnym
proudem. Jedny jsou néZné, jiné hrdinské a tfeti v dobré
shodé& spojuji oba druhy. Jen zFidka lze na zbraslavskych
vodéch spatfiti samotare, ktery se z¥ekl libezné spole€nosti
a kiery by nepozdravil poutnika a ktery by nevzdal éest ry-
bariim. T&ch je u nés jako kviti! Prut mezi koleny, s pohle-
dem sklon&nym k poplavku, zdaji se &ekati na svém misté
od kralovskych dob. Ta jejich stalost pFipominé souvislosti
dast a nadéji, kterd se vé&né obnovuje. Rybafsky sport je
— jak se Hkéva — na dlouhé lokty, a odtud je pry odvoze-
na i mira povéstnych $tik.

MoZn4, Zze v okamZiku, kdy nejméné& Stastny rybaf vy-
tahne okouna a kdy bohatyrské i kfehké lodicky budou po
skupindch proplouvati méstem, zazni opé&t zvon starého
opatstvi. V tu chvili snad neutichne po bfezich hovor; snad
se nezastavi sp&ch k pfistaviim a snad se nikdo ani neo-
hlédne. Nic neni pravdépodobngjsi. A pfece se pfemno-
hych &el dotkne jakési okouzleni! A prece budou zasaZena!

Kdyby byl skrytym myslenkam, které se budi za vyzva-
néni zvonti, propiijéen hlas, Ize snadne uhddnouti, Ze by
ten hlas zné&l po zpisobu v&rného vyznéni krale Vaclava.



ZBRASLAVSKA POVIDKA
O OPATU MARTINOVI

Za starych &ast byl Zbraslavsky kldster slavny po svété
a jeho opat byl veliky pén. Casto se stavalo, Ze k nému pfi-
jel na navitévu kral. To bych vam pral vidét, co to bylo za
melu: vratni, fratef, vojaci, myslivei, mnichové, méstskéd
chasa, viichni shangli prasek na ¢&i3téni knoflikdi a meéi.
Mytny pobihal, hledaje opasek s lvickem, kliénikiim se tra-
sla kolena, zbraslavsti kluci se musili tfikrat denné myt
a maminky nepouitély z rukou Skopitek mydlové vody.
Venku bylo boZi dopusténi. Kdekdo popadl novou Eepici
a hrnul si to k mostu na praZské silnici.

Zatim se mezi stromovim bliZil priivod. Pod ohnivou z4-
clonou, v zlat&, modFi a b&li oblaku, ktery se vali pod kopy-
ty koni, prijizdél ten, kterého otekavali: Kral. Krok jeho
koni zni jako veliké zvony opatstvi.

Pénbiith s ndmi! Viechno je na nohou, jen zbraslavsky
opat jakoby nic. Jako by se nic nedé&lo, honi se Martin
s détmi po zahradé. Ma pasku na o€ich a jako s udélanim
klopytne a padé prave uprostfed vitini a oslavného kiiku.

Myslite, Ze z toho bylo n&jaké hromovéni? Krél se za-
smal, a protoZe byl v dobrém rozmaru, povida: ,,Ty, chla-
piku, nebude¥ moci pro nezbednost ani umfit!*

Potom vzal opata Martina pod paZi a za nesmirného udi-
vu jej odvedl, aby si porozpravéli o déjepise a zbraslavské
silnici, ktera uZz iehdy byla v pradpatném stavu.

Kdyby byla na svété spravedlnost, Zil by opat Martin
je5té dnes. Sedal by na hrézi, klatil nohama a palci by
io¢il mlynek, prfemysleje o svych knihdch. Volal by jmé-
nem zbraslavské kluky a dévéatka, ddval by tém uSatym
¢loviekim Zertovné othzky, kola¢ anebo médény peni-
zek.
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Ale Zel! KdyZ mé&l opat Martin na zéddech pét kiizki, na-
jedl se nezralého ovoce a zemfel.
Cert nikdy nesp.

V &ervnu toho roku prisel do Zbraslavského klastera moc-
ny pén jménem Jan Sekerka z Petfinovic, Fe¢eny Hraza.
Téhl se svymi syny do Svaté zem&. Mél tii chlapce a vSich-
ni byli né’ni a riiZovi a Z&dny z nich se nepodobal ofci.

Tehdy se véfilo, Ze krizakaim, ktefi vedli vélky s Tur-
kem, brani jejich hrichy, aby dobyli mésta Jeruzaléma
a osvobodili svatd mista.

Tehdy se také véfilo, Ze ruka boZi a and&lé ochrafiuji ne-
vifidtka.

Jakysi mnich, jemuZ se z postu a ze sebetryznéni pomatl
rozum, jal se kazati, aby matky pFipnuly détem k¥iZ a otco-
vé aby jim vloZili do dlan& me&. UvéFil, Ze splni vili boz,
dovede-li d&ti do valky. Reteny mnich se jmenoval Johé-
nek; kazal v kostelich i na ndméstich, vystupoval na néroz-
ni kameny, na voziky, na obrdcené ko3e na trZisti a lidé
pfed nim klekali a bili se do prsou.

Zbraslavsti femeslnitkové a chudéci, ktef dreli na klas-
ternim panstvi, byli stejni bloudi jako ostatni. Sotva se roz-
kfiklo, Ze pred opatstvim stoji hloufek détskych k¥izaka,
i1z se sbihali ze vSech stran, jiZz rozhoupali zvony, jiZ kle&
pfed bratrem Joh&nkem.

Reholnik mluvi o spase dusi. Mluvi o osvobozenf m&sia
Betléma, o meéi nevifidtek, ktery potie dabla. Jeho fet
zachviva srdcem posluchati. Lidem b&%i po zddech mréz;
néktefi biji Eely o zem. Nektefi platou, nékteri vztahuji ru-
ce, jako by chté&li uchopit srdce nasich zvona. Tu bratr Jo-
hének umlké a kyne ditkam: Chlapci zdvihaji obéma ruka-
ma zbrai, kterd je pFilis 82k, a poéinaji zpivati pisefi ku
chvéle Jezulatka. Chudéci, jak jsou ubozi! Sli dnem i noci,
zmocfiuje se jich horetka, maji hlad a plé€ou. To neni
zpév, to je vzlykéni.

Jit, jit a jit cestou necestou, jit o Zizni a hladu, jit po kr-



vavych nohou, kdyZ pere slunce, kdyZ mrazi noéni chlad,
jit s blazny, kterym pfihofiva hlava a ktefi zavali studanky,
kdyZ chcete pit, jit s blazny, ktefi si rozdrdsali tvaF a podo-
bajf se vice straSidliim neZ lidem. Jit v hore&ce, spat na ces-
tach, vstévat, klopytat, padat, vléci t&8zky k¥iZ, & hife,
stra¥ny tatav meé, jit s chlapiky, ktefi z poblouznéni uz
pEestali byt lidmi a kterym z hlavy pad4 hmyz, jit sedm dni
a sedm noci. Jit.

Nekde na cestéch nasbirali mali kfizdci poutnicky lid,
ktery je ted obklopuje. Kulh4, belhé se a klopyta pod svy-
mi ranci, aby utvofil kolem déti kruh a pfidal své hlasy
k jejich narku. Poutnici péji z plného hrdla a mezi viemi je
daleko slySet Jana Sekerku, pana z Petfinovic, kiery mé
v andélském vojsku (jak se Fikd détskému sboru, tdhnouci-
mu proti Saracéniim) t¥i syny.

Pan Sekerka byl stateény vojak, ale mél u panaboha na
tisic vroubkil. Jaky div, Ze se bal soudného dne, kdyZ not-
né zestarl! Tu se chi&l zalibit svému poslednimu soudei,
a tak se obratil. ProtoZe byl &lovEk od rany, stal se stejné
zboZnym, jako byl pFedtim niéemny.

Tehdy uslySel kdzéni. Bratr Johdnek nemél myslenek
nazbyt a mluvil stéle stejné: ,,BliZi se konec svéta a vy se
nezachrénite od v&&ného ohné,” pravil, ,,nebot Bih se
hnéva. A jak by se nemél hnévati, kdyZ nad svatymi misty
vlédne Saracén? Pomné&te na hnév boZi, pomnéte na svoji
spasu a vyty&te kiiZz u bran Jeruzaléma! Vytyéte kiiZ ruka-
ma nevifidtek! Vypravte své ditky na taZeni proti nevéficim
a andélé jim oteviou brany Cafihradu. Andélé je povedou
po dalekych cestach a budou Fiditi jejich lodi. Pacholatka
dobudou zelenymi ratolestmi vice nez vojsko h¥ignikt zkr-
vavenou zbrani.*

Pan Sekerka uvéfil, Ze z Johdnkovych tst slysi vali boZi.
A poslechl. Vzal své Zené tfi nejmladsi synky, odél je do
bilého roucha a nésledoval s nimi mnicha.

Nejmladsimu Sekerkovi bylo sedm let. Jmenoval se On-
drej a do té chvile se drZel jenom mamin&inych sukni. Jaky
to byl zérmutek, kdyZ? odchézel za svymi brat¥itky bos,
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v kogilce a s holi, na jejim# konci byl tszky kfiz se tfemi
svicemi!

Tti dny 3el Johénkiiv zastup k Boleslavi a tii dny se vra-
cel k Vltavé. Pro¢? Sbiral cestou pacholatka. Kdyz se Joha-
nek a pan z Petfinovic dopogetli stého kFiZ4cka, obratili se
na jih, k Uhrém. Tak dosli k zbraslavskému opatstvi. Zde
chtéli odpoéinout.

Tlukou na branu a jiZ vychazi opat Martin.

Namoudusi, tehdy se neusmival! Ani zdéni, byl nakva-
Sen a kfitel na Johanka stejné jako na zbraslavské femesl-
niky: , Klidte se,” pravil, ,,5evci k potdhtim! Truhléfi k ho-
blicim! Klid'te se, a at' vés nesly§im uZ povykovat! Dosti t&
blézniviny!*

Ottel si hibetem ruky tista a povida Feholnikovi: ,, Ty jsi
mi né&jaky p&kny ptaZek! Kdopak to kdy slysel — posilat
déti do valky!”

Bratr Johének a Pan Sekerka z Petfinovic ziistali, jako
kdyZ do nich uhodi. Ale mali k¥izaci odhazovali hole a alou
do klasterni brany! Za chvili sedéli za opatovym stolem
a cpali se kol4&i.

Bylo feteno, Ze Jan Sekerka ziistal, jako kdyZ ho opafi,
a Ze se Johdnek niramné podivil tomu, co slySel od ugené-
ho opata. Chvilku nevédél kudy kam, ale potom jej chytla
ta stard blaznivina: Zagal popichovat poutnickou chasu a #-
kal, Ze je opat Martin bezboZnik a Ze bré&ni lidem v do-
brych skutecich a kazi bohulibé dilo. Pravda je, Ze to nemu-
sil opakovat. Chudinkové, ktefi tdhli s détmi do Svaté ze-
mé, byli Zebraci, lidé zoufali a nemocni. Slepci, chromeci,
kratce uboZaci, ktefi nemohou uvéFit, e svét je krasny. Jiz
dévno se ho zfekli. V&Fili jenom ve smrt. V Zivoté je potké-
valo jen samé souZeni, a proto se obraceli zady k rozumu
i odvaze. A pfece tyhle véci mohou viechno vylécit
a vSechno zménit.

Kdy? opat odesel, poutnici zaéali reptat a tloukli svymi
holemi. To byla voda na Johénktiv mlyn. Odkaslal si, vy-



lezl na prevraceny sud a jal se mluviti, a% se mu od huby
koufilo. Co mluvil? Ale to uZ zndme! Vzyval nebesa, aby
potrestala kazdého, kdo stoji v cest& malym kfizékam. ,, At
se propadnu, nestihne-li opatstvi a celé mésto morové ra-
nal® k¥igel, ,,at se propadnu, at' mi zdfevéni ruka!®

Zbraslaviti obéané na n&j pokukovali zaraZen&. Vefili
svému opatovi — ovem kfiZécka vyprava se jim zdéla
rovnéz véci spravedlivou. PFizvukovali tedy Joh&nkovi sot-
va na pal huby a s palci za opaskem, s na§pulenymi asty se
divali, jak slepi poutnici napfahuji paZe, jak tipaji a padajf
na zem, jak se to Zivé klubko zmit4 touhou uZuZ vyrazit na
cestu.

Ale bréna kl45tera je zaviena a za zdi je ticho. Ticho?
Ne tak docela! Z opatstvi je slySet smich a cinkéni talifd.
Mali kiz4ci si nacpévaji bfiska a ani nevzdechnou po boji
s Turkem.

Tohle trvalo dva dny.

Vojéktim se snadno fekne: tahnout do Palestiny, ale ma-
minky se na to divaji jinak. Ty byly Smahem na stran& pana
opata. Nechtly o kfiZdctvi ani slySet a zahnaly své déti do
posteli. Vichni kluci, co jich kde ve Zbraslavi bylo, maéli
obvézané hlavy. V domech to &pélo octem a chodilo se po
gpitkach jako pfi nemoci.

Tot se vi, e nékteH kluci méli trhani a Ze se nasel nero-
zuma, kterému se libilo vic jit do Uher s Johankovou tlu-
pou neZ pésat kozu za humny; ale myslite, Ze to bylo co
platné? Maminky to dovedly uvést na pravou miru. ,,Nic,
nic, nic!“ kfigely jedna pfes druhou, ,,pan opat ma rozum.
Kazdy, kdo chce vést déti do vélky, je blazen a ni¢ema! Vy-
Yeiite Johénka z mésta! Vemte na n&ho hil! Mazte ho! At
thhne i se svym Sekerkou k Eertu!*

Tehdy nebyly se zbraslavskymi panimi Zerty.

V noci, kdyZ jesté v mésté vSechno spalo a kdyZ se pout-
nici pred opatstvim jiz vykfi€eli, bylo vidéti jednu ze zbra-
slavskych pani (jmenovala se Julie Z&kové), jak vychézi
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z domu. Méla na hlavé képi a vedla si opatrné jako néjaky
zlodgj. Prebé&hla némésti a zlehynka klepe na okno pani
Bohdanky Dé&dkové. Ta si sotva oblete pla3t a uz je venku
u své pritelkyng. Jest& zbyva sehnat treti a ta je krajkéikou.

Vytdhnou ji z postele, nasadf epec, a jifku Z4dné okol-
ky, kdyZ je nakvap! Pan opat Martin u3 GekA. Pani¢ky se-
berou sukn& do 3petky a kazdé to natahuje a7 b&da. To
VEFim, Ze se to pfi té tloustce Spatné utikd. Ale nic naplat!
Zatndte zuby, p&sté k ramentim, a dychat nosem, hrome!
Nebo to viechno zkazite!

NeZ by napoéital sto, jsou ty hodné pani u zdi opatstvi.
A ted prijde to pravé:

»»Bohdanko, holka zlat4,“ povid4 krajkérka, ,,zapiskej!"

»J47“ odpovédéla nato Bohdanka, ,,j4 mdm piskat? Co-
pak si, Zenské, mysli3, e jsem néjaka niGemnice, & co? J4
jsem se piskat neugila a jakZiva nepfsk4m!*

»Tu to mime,* povid4 pani Julie, ,,j4 to taky nesvedu, to
jsme ted v p&kné brynd&! Pan opat &eké na zapiskéni,
a kde nic — tu nic!®

Namouvéru! Ty Zenské neuméi piskat. Spuli usta, skle-
bi se, aZ jim slzy tetou, ale ne a ne. Nejde to, co ted'?

»Mém népad,” povida po chvili krajkafka. ,,Vysadime
Bohdanku na zed.”

» L0 nic neni, drahousku,” ¥ekla nato pani Zékova, ,,sko-
&i3 p&kné zvesela do zahrady, zatFepa$ panu opatovi na ok-
no — a mame to!*

Panf Bohdanka se brénila, ale sousedky na ni byly jako
sriéni. Bohdanko sem, Bohdanko tam a mil4 Bohdanka (ja-
ky uZ je dobrék) se skrabe na zed. Sukn& mezi kolena
a raz, dva, tfi! UZ je na zemi. Lidigky, to byla réna!

Moin4, Ze se pfi tom padu ozvalo néjaké bezd&éné za-
pisknutf, moZn4, Ze opata upozornil jenom hluk. Krétce:
Martin mél tenké usi a netekal na druhé znameni. Probu-
dil déti a bez dlouhého vysvétlovani je strkal ze dvefi. Ven-
ku jim Fekl, aby se vzaly za ruce, a odved] je ke zdi opat-
stvi, pravé tam, kde stéla pani Bohdanka Dédkov4 se svymi
pritelkyn&mi. Potom vzal Zeb¥ik, vylezl na zed, obkroéil ji
a poméhal d&iem na druhou stranu.



., lak, tak, milackové,” fikal tém kiizaéktim, ,,vrafte se
domt k maminkdm a vélku at vezme &ert. Sbhohem, trdli-
ku, shohem, $pindirko, sbohem, sténiatko! Sbohem, sbo-
hem, sbohem! A neodi si bfisko o zed!*

Pro kazdého mél ten slovuiny opat slovicko, a af se mi
rozskFipd pero, nesetfel-li si slzu po tom louéent!

Dole pod zdi chytala malé rytife pani Julie a napotitala
jich celkem devadesat sedm. ,,Jsou viichni?“ ot4zala se
opata, kdyZ pfedala posledniho krajkéfice.

,Kdepak,“ odpovédél pan Martin, ,.jesté tady mém tfi

Sekerkovic poklady!* Potom se naklonil dolit do zahrady
a chtél na ty opozdilce pustit trochu hriizy. ,,Co okounite?
Co s vami, darebdci, je? Nechce se vam snad dom?

Na ta slova bylo chvilku ticho. Kluci preslapovali, mag-
kali si prsty a nic. Koneéné nejmladsi, Ondfe;j, si dodal od-
vahy a odpovédél jasnym hlédskem: ,,Prosim, pane opate,
my nesmime. N4§ tatinek je moc pFisny a — vite — on by
nés rino hledal.*

Krajkatka i ob& druhé pani spréaskly za zdi rukama a pa-
ni Dédkové se rozkfikla, jak ten kluk je hubaty.

, Vite, mild pani,* Fekl nato zbraslavsky opat, ,,néco na
jeho fe€ bude! Kluci tady maji tatu a to je jind. Jdéte spa-
nembohem a ja uZ si s nimi n&jak poradim.”

Méstsky hlida¢ pred branou opatstvi uz odzpival palnoc
a mifil k nAmésti. Byl to stary dédecek a dobrak k pohleda-
ni. Do tinosu déti byl zasvécen a kryl pani Julii, krajkafce
a pani Bohdance zdda. Chudinka! Co Ziv se nedopustil,
Zéddného nepékného kousku a ted mél napélit celé mésto!
Brada mu skékala aZaZ, ale nepovolil. To mi d4 rozum,
fekl si, Ze déti Turka nevyZenou! KdeZpak by né&co zmohly
t€ma svyma ruditkama, vidyt' si to ani chleba nedovede
ukrojit! JaFku, jestli jim nepomohu, &ekaji je strainé véci.

V tu chvili vykroé&ila na ndmésti krajkarka. Hlidaé ji spa-
tfil a odloZil hofici lou¢ na roubeni studné. To bylo zname-
ni.

Potom si sed! na schadky pfed kasnou a zdalo se mu
o Jezulatku.
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Na druhy den réno svitilo jako s udélanim slunce. Reky se
leskly, vél lehky vitr z jihu a v tom vétru létalo na tisic pta-
kii. Silnice, vedouci ku Praze, byla doposud pusta. Ve vy-
jezdénych kolejich se leskl noéni dést.

KdyZ poprvé zazpival kohout, vyjel z mésta vozik, taZe-
ny dvéma kofimi. A za nim druhy, tfeti. Téch vozu s plach-
tami je celkem pét. Zastavuji se u Fetézu, kiery je napjat
pfes cestu. Koné pohazuji hlavami a z kozliku skale stary
hlidaZ. Narovnal si zada a siln&)3im koncem bice udefil do
dvefi myiného domku.

»Hola, kamarade,” povida, ,,vstdve)! Namoudusi, tob&
jednou ukradnou myto i se Fetézem! Ty jsi mi pékny myt-
ny!“

»sNo, no! Vidyt’ neni zle!” ozval se hlas z vnitra domku.
»A kam té& tak zéhy Certi nesou?”

»»Kam by mé& nesli,” odvéti hlida&, ,,vezu krapku mlika
a §petku zboZi.”

To viechno je lez, lez a lez!

Pod plachtami téch vozii jsou d&ti, kieré véera utekly
z klstera. Jsou tam k¥iza&ei.

M¢yj ty svéte, co se stane, bude-li myiny vieteény? Kdy-
bych mél vypravovat, jak ty malé chudinky drkotaly zuby
a jak se tfasl jejich stary priivodce, nebyl bych se svou Feéi
hotov ani za tyden. Dosti na tom, feknu-li, Ze v3ichni byli
strachem bez sebe a Ze nast&sti nikdo z nich nekychl.

Mytny — jaky uZ byl obejda — loudil o trochu mléka
a jizjiz se dobyval pod plachtu. V té chvili mély déti nama-
le!

A tu se mihne po zébradli néco jasného. Plast bflého
mnicha. M4 v rukou modlici knizku a mrké p¥es ni na koéi-
ho.

Mytny to nevidi. Myiny se zajikd zdvofilosti a zavira se
poklonami jako jarmare&ni niz.

V tu chvili skoéil stary hlida& znovu na kozlik. Praskl do
koni a za nim vyrazily i ostatni vozy.

Sotva posledni projel mytem, byl prvni jiZ v zato&ing,
tam, kde dnes teée Berounka. Stafik tam zprudka zadrZel
koné:



,,Propanakréle a zlé pry&! Tamhle za stromy nékdo stoji!
At se propadnu, jestli to neni n&jaky Saracén nebo sirasi-
dlo! Jozifku, Jozifku ze Starého Mésta, jdi se podivat, co je
to zad!“

Josifek mél strachu také plné katata, ale 3el. Zuby mu
cvakaji, meé se mu plete mezi nohy, ale pFece jen prichézi
k topolum. Jest& deset kroku, jeté pét, jestd tfi . . . Tumas,
¢erte, kropa€! Najednou proti nému vyb&hne postava v ka-
puci. Popadne ho a vlepi mu hubigku.

Kdo to byl? Ale — Jozifkova maminka. Cekalo jich tam
osmadétyficet. Za kaZdym topolem se skryvala jedna.

Zadn4 véc se na svéts neutaji. A tak také vyslo najevo,
7e déti z klastera utekly.

Johének vstal, promnul si 0&, pomodlil se, popadl poutnic-
kou hul a povida: ,,Bratfi mili, je Cas! Svat4 zemé je daleko
a my stdle lenoSime. Na cestu, jafku, nebo pfijdeme po-
zd&!"

Potom se jal hledat d&ti a kfigel, jako by ho na 3idla bra-
li. Kam se podély? Kde jsou? Chodil po opatské zahradé
a svétnicemi, ale kde nic, tu nic. Mnichové stli u pulth
a psali, nebo si spravovali boty, nebo pracovali na soustru-
hu, nebo robili néco jiného. Sem tam se na milého Johanka
nékdo po ocku podival, ale rychle se obraci a zas uZ si hle-
di svého.

V celém klastefe je ticho a je sly3et, jen jak Johanek
préaska dvefmi a jak capkaji jeho bosé nohy. Kone&n& na-
lezl opata a zle se na né&j obofil. Klne mu, svoléva nebeské
tresty, ale opat mléi.

,»Déti odesly,” fekne po dlouhé chvili ticha. ,,Myslim, Ze
se vratily domii. A Fekl bych, Ze udélaly dobre.*

Co bylo dél? Johanek zufil, b&hal, proklinal, vyhroZoval
peklem a das vi co viechno. Opatovi uZ to bylo hloupé po-
slouchat. Zvedl prst a povida, Ze radsi pijde do zahrady.
Potom siial z hfebiku opatsky klobouk a vyklouzl ze dvefi.

V t&pnici, jak se slui, zpivali ptici. Zbraslaviti kosové
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se odjakZiva vyznaji v pisnitkéch. Miij boZe, jak4 je to kra-
sa, kdyZ €lovék posloucha ty milé opefené niéemy! Panu
opatovi z toho 3la aZ hlava kolem. Usmival se, pod ruku
mu vbéhl pes.

Sotva udélali nékolik krokiit — tof’ se vi, kluci Sekerkovi
jim jsou v patach.

»»Lige, tife!” povida jim Martin a klade si prst na usta,
ale kluci nedovedli dret jazyk za zuby a méli samé ne-
smyslné otazky.

»» Vite co, povida opat, kterému nebylo do fedi, ,,podiva-
me se, jsou-li uz zrala jablka.“

Co zatim déla bratr Johanek? Vyrazil z klastera a vratil se
k poutnikiim. Hled4 si oporu u té chasy neduZivé, ktera
chce dobyt pAnubohu zemi a sob& véénou blaZenost.

,,BratFi, kamaréadi,” k¥iéi Johének, ,,zbraslavsky opat nas
okradl! Déti jsou pryé!“

»Tak!” désili se poutnici. ,,Tak! Ale co tomu Fekne pa-
tron andélského vojska? Co Fekne archandél Michael? Ten
se ndm sveze po kobylce!”

Nestastnici viestéli jest€ i jiné vEci, ale kdopak je bude
poslouchat! VyhroZovali, hugeli, dupali bosyma nohama,
prskali a vSichni, co jich bylo, se hnali za panem opatem
do zahrady.

Nektefi stateni mnichové je chtéli zadriet: ,,Panbiih
s nami,” Fikali si, ,,jen aby ti blazni opatovi neubliZili! Je to
pfece uZ jen stary €lovék!” ,,Eh, co!* odpovidali jim druzi,
,»to znéte 3patné opata. Ten umi utikat!“

Ale Martin neutekl! KdyZ spatfil zastup, kiery se na né-
ho Fitil, sesko&il ze stromu, mnul si koleno a usmiva se ja-
koby nic.

»Kam jsi, ty stary h¥i§ny ni€emo, schoval na3e state¢né
krizatky? Kam jsi je ukryl? Kam jsi je dal?* k¥i¢eli poutni-
ci jeden pres druhého a hrozili berlemi a chiéli opata zire-
stat. Ale nemél, sil. Byli to chromi uboZ4ci a zbyvaly jim
jen hrozby:



Jen potkej, opate, pockej, aZ pFijde Jan Sekerka z PetFi-
novic! Ten, kterému Fikaji Hraza! Jeho me€ je nabrousen
na dvé& strany. Tiikrat jim sekne za tfi své syny! S tim pa-
nem nejsou Zerty!

A uZ tam stal! Meé se mu leskl, a na koho se podival, to-
ho obesel strach.

Uz sahal po zbrani.

Tu se snesl shiiry andél. A druhy. Treti. Stavi se pied
opata, h4ji pana Martina svymi télicky. Vidyt to jsou Se-
kerkovic kluci! Vzdyt' je to Ondrej a jeho bratFicci!

,,Tatinku,” povida ten usmrkének, ,,j4 nechci, aby panu
opatovi nékdo ubliZil!* A popadl ostFi tattkova mete.

Ten stary h¥isnik si do té chvile myslil, Ze jeho kluci ute-
kli s ostatnimi. KdyZ je tu vidél &isté a zdravé, radosti za-
pomnél na zlost. A pustil z ruky zbrar.

Tézky, nadvakrat ostfeny me€ zranil chlapcovu dlaii.
Z n&iné ryzky, kiera pry vEsti délku Zivota, vytryskla krev:

Pfi pohledu na tu éervenou kapi¢ku pan Sekerka z Petfi-
novic, fe¢eny Hruiza, obratil o&i v sloup. A upadl naznak
do travy pod opatovu jablori.

Ten stateény pan omdlel jako sle€inka.

Omyvali ho vodou, a kdyZ pak znovu vladl jazykem,
ptal se po chlapcich.

,»Ja jsem jim poradil, aby chodili husém na kopfivy
a kolébali doma malé sestFitky,” ozval se zbraslavsky opat.
,,V&rte mi, je to tak lepsi, nez aby se utopili n&kde v Dunaji
anebo — péanbith chran! — st¥ileli z luku na lidi. Svédi-li
vés kiiZe, Jene Sekerko, rvéte se sim. Pro¢ by ta malé cha-
sa to za vas méla vylizat?

,»-Lak, tak!® prisv&dEil pan, kterému Fikali Hriiza, a sedl
si. ,,Pro¢ to ta chasa u3atd ma za vés vylizat. Pro¢ ma za
vas mému chlapekovi téci krev!” A s tim vstal a obratil se
proti zastupu. A napféhl proti poutnikiim sviij hrozny meé.

A bratra Johdnka hnal a7 za klasterni branu.

Opat pan Martin a Sekerkovic kluci zatim &esali jablka.

Uz bylo feéeno, Ze &ert nikdy nespi.

To ovoce bylo nezralé. Nez Sekerkovi dorazili domii do
Petfinovic, leZel zbraslavsky opat na prkné.
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Achich! To byla voda na Johénkiiv mlyn! On a jemu po-
dobni chytréci s mysi tlami€kou, naboZni poutnici a svi¢ko-
vé baby ve zbraslavském chramé fekli, Ze se mu stalo po
zésluze. Ze archandél Michael Gétoval za svoje krizacky.

Nieméné my vime své. Ale to nemirni zarmutek.

Martinova rakev byla z dubu, ktery vyrostl ve stinu opat-
stvi. Na viku té rakve byl kfiZ, sloZeny ze dvou vétvi.

Hu, hit! V3echno, co souvisi s pohfbem, je lépe vyne-
chat!

Krétce, zbraslavsky opat spf u chramové zdi na vychod-
ni stran& starého opatstvi.

Héd4m, 7e spi jen na jedno oko. Rekl bych, e sotva
podfimuje a Ze je pFipraven co chvili vstat, obléci kapi
a opénky a rovnyma nohama skoéit do jakéhosi rozmarné-
ho pfibé&hu.



JAK JSEM SE UCIL SPISOVATELEM

M#ij mistr spi. Natahl se pod starym ofechem, dal si ruce
pod hlavu a chrépe ostoest. Miij mistr se jmenuje Toma3
Borovicka a sklada povidky pro tiskare. J4, kterému fikaji
Jan, jsem u pana Borovigky v ugeni. Ofezévdm mu tuzky
a Gistim inkoustové skvrny na jeho rukévech, nebot mij
mistr ma hanebny zvyk utirat si pero o pfedlokti. N&kdy,
kdy# je pan Borovigka v dobré néladg, uloZi mi, abych vy-
myslil zagitek nebo konec n&jakého pfibéhu pro malé
chlapce.

Mily priteli, mily &enafi, ktery si opiréte loket a jite nad
knihou makovy kol4&, vite, jak je spisovani t€zké? Je to né-
kdy zatroleng& nesnadné, a kdybych se nestydél, zb&hl bych
od svych segith uz ddvno k ndmoinikiim. Ale mam starého
Borovitku rad, i kdyZ jsem &etl v novinach, Ze je to packal
a popleta. Nedovede pry sesmolit kloudnou vétu a nevi si
rady s dgjem svych povidek. Mozné, Ze je to opravdu tak.
Ale kdyZ vidim, jak si opiré hlavu a znovu a znovu pfeché-
z{ po svétnici, aby vposled uchopil odhozené pero a jednim
dechem pak u svého pultu napsal deset stranek, tehdy se
mi zd4, Ze nikdy nebylo vétsiho spisovatele.

Honzo, Honziku, fikédva potom mfj mistr, pFeéti ty oslo-
viny! Tu se chipu papiru, a zatimco pan Tom4$ bubnuje
na okenni sklo, slabikuji f4dek po Fadku. Kdybyste vidéli,
jak posioucha! Kdybyste vidéli, jak se v ném tfese kazdé
zilka a jak je smutny! N&kdy nemohu z mista a tu mi pan
Borovitka napovidé a fikd zpaméti slovo od slova pravé
tak, jak je napsal. Zd4 se mi to hodné podivu. Zd4 se mi,
%e se vyzna ve své véci, a lituji, Ze neni o poznéni domysli-
v&j8i. V té chvili mu ze srdce pFeju, aby napsal néjakou
slavnou knihu a ziskal pytel dukata.

Jindy jsou jeho ptib&hy sltané a podobaji se ubretenym
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povidatkém pro holky. Jako ten, kiery mi pan Borovitka
vyprévél o zbraslavském opatu. Tehdy jsem se zeptal, jak
jsem vlastn& pFiSel na svét a k nému do uteni. Mistr si
zamnul ruce a po zpiisobu mizernych povidkai zatal zesi-
roka:

Zbraslavsky kl4ster byl z nejvétsi G4sti pobofen, ale.to,
co zbylo, dostalo novy kabét a uz se nezfiti. Sad byl vyvra-
cen a znovu doriistd, Feka si nasla nové koryto a silnici se
fiti rachot motorii. Nad starym opatstvim tdhnou létadla ja-
ko kiepelky a opat Martin lezi u chrémové zdi bezméla ti-
sic let. Je pochovan na vychodni stran& a blizko feky, dva
séhy nad hladinou. Sibal jako Martin spi sotva na jedno
oko. Tot se vi, Ze se ned4 zahrabat jako havran, aby nikdy
vic nevédél o krasném svéts! Nikoliv. Martin jen podfimu-
je, a kdykoli uslysi vybuchy motorti, klakson a veselé po-
§tékavani dvoucylindréku, mihne se mu Gsmév po vyhublé
tvéfi. Okolo piilnoci, kdy byvé hodina duchi, vystoupi
Martin ze zdi opatstvi a prichazi si sednout na néhrobek,
ktery se propad4 mezi fekou a kriiovskou loui. Tam je po-
chovén zahradnik Bisam, jehoZ jménem se dosud #ika §tép-
nici. Za €asti &eskych krala obracel nékdy Bisam opatu
Martinovi pi &teni listy knih. Ted, kdy# k ndmu zbraslav-
sky opat pfijde, obréti Bisam leda o&i v sloup a Fik: ,,Milo-
sti, pane opate, aby vis kan& kloblo! Vidyt vy jste horsi
nez maly kluk! Slusi se na opata, aby byl stragidlem? Chce-
te zas vyvést n&jakou taskafici?“

Jednou, a neni to davno, sjizdél z horniho konce mésta
vozik. Misto kon& drzela oj Zenské a vzpirala vz v zat4é-
kéch, nastavujic nohu proti zdem. Ze starého zvyku méla
v zubech dymku a v usich dukaty. Ale dymka byla prazdn4
a dukaty z kotitiho zlata. Ta %ensk4 se jmenovala Lucie,
a protoZe byla star a Eervenou sukni méla prehozenu pres
hlavu, Fikali o ni, Ze je cikénka. Pokud jde o penize, byla
jeif kapsa prazdnd u# drahny Gas. Zato v koZatiné pod
plachtou voziku pobekévalo jakési stvofenitko, a to byl
maly Jan. Ke korb& byla Fin&ivym fetizkem pfipoutana opi-
ce.



Lucie dr7ela ob&ma rukama oj, klouzajic podle znameni-
tého pekafstvi pana Sarky a obchodu pana Mrazky, kde se
koufilo z komina. Na tom mist& byl &as, aby uvolnila $pa-
lek a rozbéhla se dolti, k ndmésti.

Kdybych byl v jeji kizi, kdepak bych rozbil stan?
Oviem. Mezi Kriiovem a Malou fekou, tam, kde se fika
v Bisamce. Pfi samém okraji silnice a blizko zdi starého
opatstvi. ’

Lucie podloZila kolo voziku kamenem a chtéla vafFit ve-
gefi. V tu chvili Sel po mosté jakysi dosluhujici hlidag. Spa-
tFiv tulacky vozik a Lucii v &ervené sukni, honem se obritil
na druhou stranu. Asi za hodinu se vracel ze své obchtiz-
ky. Naklonil se z mostu nad vodni hladinu a plival doli,
sleduje obraz rozsifujicich se kol. Kdovi jaka utrpna my-
Slenka mu pfitom tahla hlavou! Clovék je podivny tvor.
Vidycky se mu chce délat prave to, co nemé4 a co je zaka-
zéno. Hlida¢ se mél stFezit pohledu na viiz, ale nedalo mu.
Ohlédl se a vidi, Ze Lucie sedi pravé tak, jako sedéla pred
hodinou. Hlavu méla nachylenu k rameni a usmivala se.
Nono, pomyslil si hlida&, nono, ty jsi, holka, n&jak vesel4!
Ale necht, vyspi se. AZ zejtra t& tu znenadéni objevim. Mé4-
me uZ veCer na krku, kam by ses, Zensk4, ted stehovala.
Tenkrat bylo zakézano, aby se kodujici lidé zdrZovali ve
mésté, ale hlidaé byl dobrotisko. Rekl: ,,Vem to das,” pak
mavl rukou a odesel.

Pozdéji, kdyZ padla tma, se ozvalo v koZatin& dité. K¥i-
¢elo ze vSech sil, ale Lucie se ani nepohnula. Byla mrtva.
U jejich nohou se vélel kuchyfisky niZ, tufin a nékolik zl4-
manych vétviéek.

Opice, o které jsme Fekli, Ze byla pFipouténa ke kozliku,
chiestila Fetézem, dit& kficelo, jako by je na noze brali,
a nad vodou skud&el vitr.

Prozlukl4 opice se moté dokoleéka, bled4 vitka ji pFikry-
vaji oti a zase se zvedaji, jak by zvife chi&lo plakat. Chvil-
ku se snaZi dosahnout tuFin, chvili natahuje ruku po malém
Janovi, pak ceni zuby a stén4. Ditéti se zatim podafilo do-
stat se z hromady $4tkii a leze po zadniéce rovnou k opici.
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,»,P&8inko!“ chee opakovat jeji jméno tak, jak je vyslovovala
Lucie. Ale sotva Zvatl4, a protoZe je na tom tuze Ipatngd
a protoZe mé hlad, nezdrZuje se n&Znostmi. Opiéak a dérat-
ko st mélem vjedou do vlasi.

Do takovych véci by se mél vioZit &lovék! Propéna, af’ uz
si pospisi, at’ uZ se nékdo hne. Vzdyt ta hloupé opice vy-
Skrabe klukovi oi. Ale kdopak ted, chvili pted piilnoci,

" chodivé sadem, kdopak se staré o tuldcké dé&ti! Opat Martin

vidi tu melu a je jako na trni. Do chvile, kdy smi vystoupit
ze zdi opatstvi, zbyvé je5t& patnact minut. Celou &vrthodi-
nu mé Eekat, nez zazni ptilnoéni zvon.

Odkdy jsou hodiny pénem zbraslavskych opatti?

Martin se vyhoupl ze svého néhrobku a rovnou k Jeni-
kovi. Zabalil ho do jakési houné&, opici popadl za kiiZi na
krku, vysko&il na zed a kragel po hfebenech stFech, aby
postréil véZni hodiny o zbyvajici étvrt. Shiry se usmél na
Lucii a zaméval na ni tak, jako kdysi kynul pratelim, aby
neméli strach o svého kong & oslika, o n&7 je postarano ve
stajich opatstvi.

Potom se rozhlédl po mé&st& a vybral si dam, ktery sou-
sedi s vinicemi. Diim starého muze, co sklada povidky, za
slunnych dnii spava v zahrad& pod starym ofechem a z je-
hoZ rukévii nemizi stopy inkoustu. Na jeho prah polozil
opat Martin chlapce a opici pfivazal k roubeni studny.

Tresky plesky! Nevéfim panu Borovigkovi ani slovo. Sazim
se, Ze si vymysli svého opata, aby nemusil mluvit o sobé.
Ale jeho povidagky se hodi sotva do slabikafe. I tam je
napséno, e Zadny ze zbraslavskych opati se nejmenoval
Martin.



KRCIN

Roku 1561, za vlady Ferdinandovy, stila blizko dvora
Laptaée krasné hospoda. Méla v priigeli sedm oken, v bo-
ku sad s kolnitkou pro povozy panstva a na druhé strané
péknou, Eistou st4j. Ta hospoda se nazyvala Smolnice, ale
pro€ a za¢, to nikdo nevédél. Podle miné&ni pocestnych lidi
a chasnik, ktefi se tam zastavovali, mohla se vhodnéji a lé-
pe jmenovati tfeba R4j nebo Utscha nebo Sladky spanek.
Hospodafila tam totiZ Senkytka tak mladé, tak hezka, tak
pfivétivd a mravii tak podivuhodng libeznych, Ze po ni
kdekdo touzil. Mladici v nohavicich na prasknuti a bfich4éi
s Eernou bradou, chlapiska s me&em, kupci, $ejdiFi a krétce
kazdy, kdo ji zhlédl, byl do ni pobléznén. Jednomu se libi-
ly pry jeji dolieky ve tvafich, druhému o&i, tretimu lokty
zuZujici se k zdpésti, tvrtému fadra, patému jeji hlas
a dvacdtému pruzny, lehky krok. To viechno byly oviem
pouhé vymluvy, nebot lidé jsou povinni mluviti o svych
laskéch a o svych zélibéch se zdrZenlivosti. Kdyby ti chlapi-
ci zamilovani kapli boZskou, mohli se s velkou snadnosti
shodnout na tom, co je pfitahuje. Jestlize o tom mlgeli, by-
lo to jen proto, Ze se neslu3i mluvit o t&ch krasnych vé-
cech, které skryvala jejich Senkyika pod sukn&mi. Néktefi
z t&ch halami si ji aspoii predstavovali v posteli, jak lezi
s copem pohozenym na pol3taFi, jak zved4 bradu, jak pFivi-
ré oti a jak se usmivé tisknouc si na hrud kogili.

Pani, kterd hospodafila na feéené Smolnici, byla vdova.
Tahlo ji na dvacéty rok a jeji manzel zemrel asi po &tyrech
mésicich souZiti, 0 n&mz se ned4 Fci, Ze bylo itastné, ne-
bot hospodsky byl neduzivec, skrblik a bazlivé zajeéi duZe.
Po cely svi3j Zivot si naFikal na bolesti v krajin& jaterni, mél
namodralou tvaf a vzduty Zivot. Staval pred prahem s dlani
priloZenou na bolestivé misto nebo si opékal bok u krbu
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nebo shrben nad truhlikem nofil prsty do sedmi kop stfibr-
fiakil. Nékdy je obracel v dlani, n&kdy si jimi cinkal a jindy
ho jimala stradn4 azkost, Ze v té&ch sedmi kopach chybi je-
den penizek. Tu zmé&nil barvu, jako tu a tam viddme u kro-
cana, na ele mu vyrazil pot. Pane mij, striijce viehomira,
kdo mi ukradl ten nejkrésné&js, nejlesklejsi, nejznamenitsj-
§i penizek stfibriiaéek? Ktery vrah to mifi na mé srdce, na
milj opasek, na mou kapsi¢ku? ,,A to se podivejme! Ukaz,
starousi,” pravila jednou pfi podobné prileZitosti mlada
Senkytka, ,,ty tady v té truhlici m4¥ penéz jako pan biskup
ze Zlaté Koruny.* Rkouc to, pritoéila se k nému, a vrtic
zadkem snaZila se nahlédnouti do Zenkyfovy pokladnice.

Tu stary pFirazil svym bFichem zasuvku, a poloZiv ruce
na desku stolku, lehl si na ni. Bradu na roztazenych prs-
tech, ziral potom na svou mladou Zenu a dychal pFitom ja-
ko kovafsky méch. ,,Ty Certice a lehkomyslna Zeno,” Fekl,
s»copak mysli, Ze tady maim? Par mizernych grosn, péar
utrhanych knofliki, par nanicovatych stéipkt a vedle toho
kfidu na dluhy.” Tuto lakotu, tuto svou zatrolenou vlast-
nost Sibalskou ziskal pan Eustach d&dictvim po svych pred-
cich. 54l ji s mlékem matefskym, vdechoval ji v jirchafské
dilné svého pana otce a pohonil se v ni, sestavuje s nim
etni knihy. KdyZ dospél, byl z ného lakomec tak kovany,
Ze se mu na sv€té vyrovnala jen jediné bytost. Kdo? Arab?
Zid? Armén? Nebo snad Rek? Ne. Jeho sestiitka Katefina
Slepickova. Jeho starsi sestra K4¢a Zubanice. Musime tu
prokletou opici jmenovat pravym jménem, nebot nikdo ji
nefikal jinak. KateFina! Hrome, to vznesené jméno zni jako
zvon. To by vAm vnuklo pFedstavu &istotné vzprimené sled-
ny plnych bokii s copanem propletenym zlatou nitkou. Ne
ne, 8lo o Kagenu, o holgici hubenou jako nisada kostste,
o holéici ukopténou, zlou, hadavou, slejikovitou, drzou,
mriiavou, kfivou. Predstavie si, e mé&la na hlavé par
chloupkii v nZkolika Fadéch, %e méla dlouhy nos s hrbeé-
kem uprostfed a zuby jako mlynské kameny. KdyZ zestar-
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satka, stala se z ni babice lidem tak protivna, Ze i staf



chlapici rybnikaf3ti (a to, jak vite, je chasa, kterd n&co sne-
se) pred ni zavirali o, kdyZ ji méli potkat po krumlov-
skych ulickdch, a mnohy z nich Fikal, Ze ho pohled na tu
ohyzdu zraiiuje, jako kdyZ pést znenadani dolehne na jeho
bradu.

Kdy% zmény v Senkytovych jatrech dospély az k stavu,
ktery se pranic nesrovnava se Zivotem, kdyZ se mu krev
méstnala v téch utrobach a kdyz, kratce, p¥ichézela jeho
posledni hodinka, nastéhovala se K4¢a Zubanice do bra-
tfitkovy hospody a poéinala si tam jako doma. Slidila po
penézich, zavirala chléb, odlévala ze dzbanka, Spatné mé-
fila a k tomu byla na svou mladou néznou $vagrovou jako
katice. Chudak SenkyF se na to fadéni dival jiz jako z jiné-
ho svéta. LeZel na posteli, nemohl se ani hnout a hlavou
mu tdhly divné myslenky. ,,Tak se na vés, holky, divam,“
fekl jednou ukazuje vyhublym prstem chvilku na svou he-
zounkou Zenu a chvilku zas na sestfiéku, ,,tak se na vés di-
vém a skoro se mi zda, Ze panbih, kiery je laska, pravda
a vétnost, vas obé privedl k mému timrtnimu loZi a %e mi
rozkazuje, abych z vaSich tvafi a z vaSich povah vytetl
pouéeni a moudrost, které jsem za sviij bidny Zivot uhybal
a které jsem nechtél znat. Jedna z vés je krdsnd a veseld
lehkomyslnice. Druh4 je Skared4 a nesn4enliva lakota.
Jedna si uchovala panenstvi, o které nikdo nestal, a dru-
hou, chudéru, provdali za starého, a ta byla, pokud mohu
uhddnout, zamilovdna do vSech hezkych chlapikd, ktefi
pro3li mou hospodou. Jak by ne. Né&ktefi byli ohnivi, né-
ktefi byli mirni a uhlazeni, n&ktefi uméli mluvit jako Zebra-
vy bratr, néktefi dovedli ml€et a v pravy &as ji popadli do
néruéi. Ouvej, andéli strdZce miij! (pFitom naznaéil, Ze bo-
lest mu uzir4 ttrobu), navykl jsem si snaset neklid a &hal
jsem na ni jake slidivy pes. Chodil jsem za tebou bosky,
aby miij krok nikdo nemoh! zaslechnout, piekvapoval jsem
{8 znenadéni, oteviel jsem jako duch dvefe a staval jsem
pod okny tka, Ze jedu do laptéeského dvora jen proto,
abych otupil tvou bdglost a abych & pFimél véFit, Ze jsi na
chvilku sama s témi chlipniky, kiefi se na tebe lepili jako
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pefina. Co jsem se, hrome, natekal! Jak jsem se trapil! B&-
da, tripil jsem se jako pes a chtél jsem t& asi sedmkrat ne-
bo devétkrat zabit. Ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého,
udélejte kiiz, holky, a pomodlete se se mnou, Ze mi péan-
bith neproptijéil k tomu dost odvahy. Kdybych nebyl b4zli-
vec, leZela bys ted, milatku, na prkn& a j& bych ti jednou
rukou drZel loket a druhou bych ti &echral vlsky.*

»»Br, naskakuje mi husi kiize,* pravila §enkyrka, ,,nech
toho a povidejme si o né&em veselejsim.*

»Ne ne, musim se vyzpovidat,“ odpovédél Eustach
a vzdychnuv a sloZiv ruce na prsa jal se pokratovati. Rekl,
Ze Zérlivost a lakota vedou k vrazdam, potom to dolozil na
prikladech a vposled nabral dechu, vzpfimil se trogicku
opiraje se o pelest loZe a skongil asi takto: ,,Lituji viech
svych hfichi, zfikdm se ve své smrtelné hodince lakoty
a zavrhuji Zarlivost a proklinam ji a chci, abys napravila mé
hfichy. Chci, aby sis vyhledala manzela, az uplyne stanove-
né doba smutku. Déle ti rozkazuji, abys pranic nedbala rad
mé sestry Katefiny Zubanice, kieré ma viechny chyby, kte-
rych Zelim, a kter4 je nade viechno pomysleni zl4 a protiv-
né. Kdybych nezahléd! cipek blankytného pl4sté nasi pani,
kdyby do mych unavenych usi neznély uz pozouny slavy
nebeské, kdybych byl doposavad starym Eustachem, la-
komcem, skrholou a bidnfkem, dal bych Kagen&, kter4 se
na nés ted’ zubi, viechny své stfibriidky a ty bys utfela hu-
bu. Pfisdmbih, nevim, byla-li jsi poctivou manZelkou,
a kdy? to fikam, citim, Ze m& ta pochyba je3t& pali, ale nic
neni tak jistého jako to, Ze by té& ta star4 saii uhlidala a Ze
by ti byla stdle v patéch. Potom bys, milstku, napajela
v mé nebo v jiné hospod& soumary a aZ do své smrti bys
stdla nad Skopkem plnym nédobi. Chvélabohu, stary Eu-
stach je tentam a k tobé& ted mluvi n&kdo jiny. Nahyb4 se
ze stuphial v&€nosti a vztahuje svou vyzablou ruku a dév4 ti
své Spinavé zlatéky. Vem si je, pust je na svobodu. Popfe;j,
at’ se zméni v p&kné barevné latky a v fadu p&knych & uzi-
te€nych predméti. Zij vesele po boku mladého manzela pl-
ného lasky a smichu. Zpivej si, bud krétce $tastna na tom



sliéném svété. To se tyka tebe. Pokud b&Zzi o Kaéu Zubani-
ci, radim ti z plného srdce: Zen ji pryé! At tdhne do pekel.
At se ztratf. Kdybych udrZel v ruce hil a kdybych mohl
jesté stat, pomohl bych ti oteviit vrata, ale uZ je na to po-
zd&, milatku. Porad si tedy s ni, jak miiZes. Davam ti pré-
vo tady porouéet. Ddvam ti za prvé hospodu a polnosti. Za
druhé ti ddvdm vSechny své penize. Jsou, holka, pod po-
slamkou. Jsou ukryty ve slamniku, na kierém leZim. Val-
chuji je svou zadnici a vi bih, Ze je Zas, aby je n&kdo
provétral.”

Po téch slovech rozhostilo se ticho. Hospodské si utirala
slzicky a K4&a Zubanice se zatim bliZila k svému bratru.
Sla jako stin, tise, mltky, bez zvuku. Leknuti otevielo j
usta, dychtivost ohnula ji h¥bet a strach drkotal jejimi zuby.
BoZe na nebi, pFedstavte si lakomce, ktery se bliz{ k pokla-
du, ktery je vzdalen jen tfi kroky od cile svého snaZenti, své
touhy, své Zadostivosti, kterA mu uZird srdce po padesat
dlouhych let. Vidite jeho roztfesenou ruku? Vidite kritp&je
potu na jeho &ele? Vidite strastiplnou muku, kierd mu sku-
be osrdim? O Kago, Kagenko, ty nectn4, sprostd hubo zu-
baté, ty za to bude§ jednou pykat. Ty budes pykat za ten
svil) chvat, za to hmatnuti, za to, Zes chigla vyskrabnout
penize umirajicimu. Pro v&&nou pamét’ stiij zde, jak jsi to
provedla. Napfed jsi se brala jako postava bez Zivota. Ne-
bylo sly3et tvé kroky, ale kdyZ jsi byla jiZ blizko, vykfikla
jsi, vrhla ses na kolena, a% to Zuchlo a jedno z prken za-
praskalo pod tim dopadnutim. Potom kle&ic jako strasidlo
a naklanéjic se nad ubohého Eustacha, jala jsi se cloumati
tim ubohym chudédkem a tf4sla jsi Jim sem a tam a druhou
ruku jsi zabofila do slémy toho loZe, do sldmy zvlhlé potem
nemocného, do stfibriigkii chladnych vihkosti. Pan Eu-
stach vzkiikl, brénil se chabou rukou. Hledéli si do tvére,
Eustach na Ka&enu, Kaena na Eustacha, z4polili kfivymi
prsty, odstrkovali se, ale nic naplat, K4€a byla v tom z4pase
siln&j¥f. Odstréila svého bratFicka tak, Ze se skulil ke zdi
a zabofil tvaF do podusky, div se neudusil. Stly jej opustily,
a neZ se vzpamatoval, bylo hnizdo dukati vybréno. Kééa si
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nasypala lesklé penizky do klina. ,,Ty licomérnice, ty zla
ztfesténd babo,” fekl pan Eustach, ,,mysli3, e smi§ pone-
chat, co jsi nahrabala? Ba ne, ba ne, ba ne, jesté tu mame
z&vEr, jeSté je na svété poradek, jesté jsou bificové a soud-
nf dvir!“ ,,Nechte ji, pane manzeli, fekla Loleta, »kdopak
by stél o penize, kdyZ mu odchazi stary pfitel? Kdopak by
se hrdlil o n&jaky ten plisek, kdyz vidi, jak je viemu konec.
Nahy jste se narodil, nahy zemfrete, a pokud jde o m&, mi-
Zete byt jist, Ze se uZ n&jak protluéu. Cert vezmi penize, ale
co si poénu bez vas, kdo mi poradi, kdo se bude starat
o hospodu?® ,,J4, pravila Kagena Zubanice. Stala pfitom
se zuby vycenénymi a zlatéky ji chrestily v klin&. Byla 3ka-
redd az hriiza. Sukni drZela ve vysce, a tak bylo vid&ti
ohavné skrpaly pod zdvizenou sukni a Ijtka ve shrnutych,
nedbalych puntochach. Loleta na ni vrhla kratky pohled
a pan Eustach zakvilel, jako by se cht8l rozzehnat se Zivo-
tem. Vskutku obchézela jej mdioba. Vidél svou bezmoc-
nost. Vidél, Ze je Loleta netetn4 ve vécech, kieré mu lezely
tak na srdci, poznéval, Ze se neubrani, poznéval, Ze se jeho
ni€emné sestra zmocni i hospody, a tu ji proklel uivaje
slov, kierd je lépe neopakovat. ,,Mléte! pravila Loleta
a vrhnuvsi se k nému a zakryvajic mu dlani Gsta jala se sti-
rat pot z jeho ela. Za toho stavu, s neusmifenymi slovy
a bez svétosti pan Eustach zemfel. Zemiel v teplém néruéi
své Zeny, vydechl obklopen jejim soucitem s litosti, vkroéil
pfed soudnou stolici boZi s jistotou a jasnym védomim, Ze
{a Zena lehkomysin4, a jak se obéaval, kdekoho milujici, je
plna né&Znosti a spravedlivého citu. Vidél zdravy svefepy
ruménec na jejich tvéFich, citil radost z jejiho objeti a je3ts
po smrti se jeho duse vinula k tomu naddhernému télu, k té
hladké, nézné, milostné, zhouci kiizi, k t8m sladkym, leh-
komyslnym myslenkdm, k t8m viaskm, kieré se @eH,
obrubujice jeji Zelo. Ach, svéte hfichu, svéte krés, svéte je-
diny! Opousti t& chudas a Zebrak, opousti t& bohatec, ktery
se nestaral o nic nez o penize, opousti t& Zarlivec, ktery
chiél zabijet, a ty mu skyta§ takové Zhouci rozloudeni. Ve
svété duchii a matoh, které ho &ekaji, davas mu dotek to-



hoto t&la, této nadhery, této krve, jeZ stoupd a jeZ zaplavuje
tvaF Zeny, ktera je Ziv&j§i neZ samo nitro nebes. Ach, jaké
lougent, jaky smir! Pan Eustach umfel, hled& do pereji Zen-
skych vlasi. Zemfel, Sel pfed soud a moZnd, Ze mu pan-
bith odpustil polovinu jeho hiichii proto, Ze se ziekl své
lakoty a Ze aspoii na okamZik poznal v lasce lidské spole-
tenstvi.

KdyZ byl pochovéin a kdyZ se b&h véci vratil do ved-
nich koleji a kdyZ se Loleta probrala ze zarmutku, bylo
v hospod& viechno naruby. Ka#a Zubanice zmocnila se jiz
kli#h, nakupovala, trZila penize, vladla ve stdji a viechno
drZela pevnou rukou. Chudas Loleta, kdyZ osusila své sl-
zy, vidéla, Ze ji ve patfi jen podle jména, ale ve skuteéno-
sti Ze statkem vladne jeji protivné staré pribuznd. Nane3ts-
sti Loleta neuméla o svou véc zépasit a snad ji koneckoncii
byle jedno, kdo spravuje manZeliv stary majetek. Uvykla
préci a smichu. Posta&ovalo ji, kdyZ méla co jist a kdyZ mé-
la u veselém posp&chu co délat. Zubanice ji nevyhéanéla
a to se hezké Loleté zdéalo skoro velkomyslnym. Drhla n4-
dobi, drhla zem, nosila vodu, obsluhovala hosty a t&ch,
chvélabohu, bylo vic a vic. Jakpak by ne! Chlapi, pocestni
i femeslnici chodili do Smolnice vice neZ za Zivota starého
Eustacha, nebot' je tam vedla nadgje, Ze Loleta, ktera za
manZelova Zivobyti neskrblila n&jakym polibkem, bude ted
jesté pfistupnéjsi a Ze je v hospod& potké nenadalé 3t&sti.
I hrnuli se tam ze vSech stran. K4&a Zubanice se na ten
shon divala s radosti. Nakoupila Lolet& karkulek a $atkt
a zAstér, o nichZ se ji nikdy ani nesnilo. Skytala ji volnost,
posilala ji pro otep slamy do stodoly, kde stal za dvefmi ns-
jaky chasnik, a jindy si ta stard kupliftka smluvila n&jakou
ni¢emnou umluvu se starym dédkem, kiery si myslil, Ze
Loleta, zvykla na objetf svého starouska, se nebude brénit
proti chlapiku, ktery je jen o dvé& &i o t¥i léta starsi. Ale Lo-
leta, jak uZ n&kdy byv4, méla navzdory své lehké mysli du-
§i Cistou. Je sice pravda, Ze se tu a tam vyspala s né&jakym
hezkym chlapikem, ale prisambih, byli to jen dva & ti
mlddenci, a to dévée je milovalo. Ne na smrt, ne tak zcela
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a s tou hriiznou t&zkopadnosti, kterd spléta lidské osudy
tak, Ze je za nic na sv&té jiny nerozdvoji, ale kiepce, lehko-
mysIng&, bujafe, s pfekypujicim citem, ktery naziti tak tro-
chu jiz zapomin4, ktery je tak trochu pfi své vii néze vy-
smé3ny a kiery, potitaje se zradou, nemiiZze byt zrazen.
Chrapounské chlipniky, pitomce a staré Sfupky odmitla.
»0ho, vy chaso niéemn4, vy proudnici, na m& ¢ekéte za
dvefmi stodoly, ve tmé&, v samot&? To aZ napr§i a uschne,
vy strakapouni!* Rkouc, vlepila panu rychtéfi jednu zleva
a druhou ze strany op4¢né a jesté k tomu o tom mluvila na-
hlas v nélevné. Pan rychtaF odtshl s dlouhym nosem, a byl-
-li jen trochu chytry, dal se s Loletou do smichu, nebot
Loleta, to drahé dit&, se nikdy p¥i svém odmitnuti nezlobila
a byla na takového milence stejné piivétiva potom jako dFi-
ve.

Tak obé Zenstiny bydlily ve Smolnici asi dvé léta, tak se
Skadlily, tak Kata obirala své hosty, tak je Loleta odmitala
a tak minul &as, v ném7 se pranic nepfihodilo, ledaze tesky
kral, obrétime-li pozornost od véci malych k v&cem vefej-
nym, ode3el na vé€nost, a Ze se opovidala doba nesvobod,
doba strézni, kdy svoboda méla byt rdousena a kdy volny
plesajici duch mél byt odén rouchy jednoho stfihu a jedné
popelavé barvy. V té nastavajici dob& nemély miti na svétg
misto volné rozhodovéni, jez ndm vyhradil sém pén naseho
Zivota, nemélo byt v&rnosti, ale donucovani a strainy za-
kon, jenZ nenechavé mista Eistému svédomi. Zem je prilis
stard, pFili§ netefnd a pln4 tajemstvi. Le# pod nebem
mléky a tu za toho tajemného mléeni se lidem zda, e je to
dobra, trochu pfihlouplé oslice, kierd nese svého pana
s ochotou, a Ze nem4 pranic na préci nez to, jak by se mu
zalibila. Snad ano, snad ne. Ale vedle téchto povysenych
pani, kiefi jsou pFesvédgeni, Ze se s nimi narodil svét, jsou
lidé, ktefi pfisli na to, Ze na tomto své&t& kraéi jako cizinci,
Ze se nemohou dohodnout ani se svou dusi, ani se svym
ditkem, ani s pantatinkem, a vidi otisky 3lapot ostatnich ci-
zinclt a divi se nad nimi neméné& nez pred vlastnim zrca-
dlem. V té zméti stop, v té zmélti tvafi hledaji pak né&jakou



jednotu, hlas, ader, spoleéenstvi, souvislost. Souvislost to-
ho, co bylo a co pfijde, souvislost §tésti a narki, souvislost
bolesti a h¥ichil, souvislost trvéni a zvrati. O pane, nevéite
na stragidla, je jasny den, sviti slunce, Zesky gros se proda-
v& za pét penizki bavorské mény. Jafku, co nam chybi?
Hlouposti, jakypak neklid? Mém Zenu v posteli, ovce v po-
sadg, zlato v saku. Chutné mi jist, a kdyby mi n&kdo sahl
na milj poZehnany majetek, mam, pane, krasnou sukovitou
hiil. To je moudrost jedné&ch. Druzi jsou naproti tomu pole-
kani a mluvi tichym hlasem. Mluvi s noci, hledi do ohnsg,
sypou ptackiim, sly3f trdvu rust, a kdyZ je zavolate, skub-
nou sebou, jako by lidsky hlas byl hlas né&jakého zazraku.
Slunce tone jim v mraku, zemé hofi jim jakousi zafi, les,
sklepeni temnoty, probleskuje jim tisicerou postavou a sto-
krat za den se zmyli domnivajice se, Ze jednou zahlédli
v jakémsi stragidelném snu krajinu, kam dnes poprvé vkro-
¢ili, Ze fekli jakési slovo, které znenadéni pronese jejich
ufitel, ¢i Ze byli v bitvé u Lepanta. Ti prvi dochéazeji na
svEt&€ bohatstvi a moci. Ti druzi slouZi za podruhy a jsou li-
dem na posméch. Ti prvi kiiivaji §téstim, ti druzi drZivaji
zobék, jsou to zarytci a mnohdy by se dali radé&ji zabit, nez
by zménili svou viru, svou oddanost, a v&ci vérnosti jdou
jim pfede viim ostainim.
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